¢islo zmluvy 080/2021/OPII/VA

SR EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO

- * Eurdpsky fond regionélneho rozvoja E v ﬁ SKOLSTVA, VEDY,

* - e : & DOPRAVY A VYSTAVBY VYSKUMU' A $SPORTU
* oy OP Integrovana infrastruktdra 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 odsek 2 zakona ¢&. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon 0 rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30 416 094
konajuci: Ing. Andrej Dolezal, minister

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tloh riadiaceho organu
pre operany program Integrovand infrastruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 845/AE30/2019 zo dia 19. decembra 2019 v platnom zneni, ktory svoju posobnost’ vykonava

prostrednictvom
nazov: Vyskumna agentira
sidlo: Sliac¢ska 1, 831 02 Bratislava
Slovenska republika
1CO: 31819494
konajuci: RNDr. Juraj Waczulik, CSc., generalny riaditel’

(dalej ako ,,VA®)



na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohode o plnomocenstve na vykonéavanie ¢asti tiloh

sprostredkovatel'ského organu v rédmci operacného programu Integrovana infrastruktira
¢. 1279/2019 zo dna 20. decembra 2019 v platnom zneni

postova adresa®;

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
I1CO:

zapisany v:

konajuci:

IC DPH:
e-mail:

postova adresa®;

bankové spojenie:

MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Jana Bottu 2, 917 01 Trnava

37986805

registri neziskovych organizacii poskytujucich v§eobecne prospesné sluzby
pod ¢. VVS/NO-85/2007

MUDr. Pavol Janega, PhD.

SK2022374805

info@medirexgroupacademy.sk

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej
banky

predfinancovanie:

zalohové platby:

refundacia:

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*

3

alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (dalej ako

»NFP%), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol

! Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (korespondencéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla.
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0 ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni ziadatel’a) podl'a § 19 odsek 8
zédkona 0 prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
0 poskytnutie NFP na schvalenie Europskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zakona 0 prispevku
z ESIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

0 schvaleni ziadosti 0 poskytnutie NFP s kodom NFP313010ATA2 zo dna 21.12.2020, v stlade
S pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’al$ie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a § 19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF . Pre tiplnost’
sa uvadza, ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaéiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@ pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel’kym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaiatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(©) slovéa uvedené:

Q) iba v jednotnom &isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahtfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich

zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;
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(e nadpisy sluZzia len pre véacsiu prehl'adnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

1.4 'V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucast’ou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami m6zu vzniknat’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajuca pre
ktorikol'vek Zmluvnt stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ Uprava obsiahnuta
v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na
Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Vyskum progresivnych metdd diagnostiky COVID-19
a biomarkerov umoziujtcich skort detekciu jedincov
so zvySenym rizikom tazkého priebehu ochorenia

Kod projektu v ITMS2014+: 313011ATA2
Miesto realizacie projektu: Nitra
Bratislava | - mestska cast’ Staré Mesto

Organiza¢na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informacia relevantnd)®:
Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinarskej technologie

U ]’E] . ’ i ;. | ,}4_

Vyzva - kod Vyzvy: OPII-VA/DP/2020/9.2.-01

Pouzity systém financovania: kombinovany systém zalohovej platby,
predfinancovania a refundacie

(dalej ako ,,Projekt).

2.2 Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

3 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehosii, preciarknite
4§ 3 odsek 2, pismeno d) zékona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2.3

2.4

2.5

2.6

Investi¢na priorita: la Rozsirenie vyskumnej a inovaénej infrastruktiry a kapacit
na rozvoj excelentnosti v oblasti vyskumu a inovacii a podpora
kompetenénych centier, najmi takychto centier eurdpskeho
zaujmu

Specificky ciel” 9.2 Zvysenie casti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Schéma pomoci: -

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merateného ukazovatel'a, bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu V stulade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a si¢asne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpeCit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sp6sobom, ktory udelenie sthlasu
vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
Z informacéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
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2.7

2.8

2.9

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 33 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

C) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zédkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Vv ramci Projektu a v€lenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom pocas ué¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj
,VO%), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda az do skonéenia UdrzateI'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suavislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Prijimatel’'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému Vv zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel’'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd dO procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom ml¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny

trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani
z fondov Eurodpskej unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych
zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP
alebo jeho Cast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od zmluvy pre podstatné
porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.11NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov

verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri zapisany.
V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora
a bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
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2.12  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ bude za Gc¢elom lepSicho a efektivnejSicho naplnenia
cielov Projektu realizovat’ Projekt v spolupraci s nasledovnymi partnermi:

Partner 1

obchodné meno/nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

zapisany v: Registri organizacii Statistického tiradu SR
konajuci: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc.

1CO: 00397687

DIC: 2020845255

postova adresa’: -

e-mail: rektor@stuba.sk

2.13Pravny vztah Prijimatela ajeho partnerov pri realizacii Projektu upravuje osobitna pisomna
zmluva o partnerstve, ktora je neoddelitelnou sti€ast'ou tejto zmluvy ako priloha ¢. 5 (d’alej ako
»Zmluva o partnerstve®). Kazda zmena Zmluvy o partnerstve si vyZaduje predchadzajici pisomny
suhlas Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit’ v rdmci zmluvného vztahu k partnerom,
aby bol kazdy zpartnerov na zdklade Zmluvy o partnerstve zaviazany vo vztahu knim
realizovanym aktivitim Projektu dodrziavat’ povinnosti v rovnakom rozsahu ako to vyplyva
Prijimatel'ovi z tejto Zmluvy. Ugastou partnerov v Projekte nie je dotknuta celkova zodpovednost’
Prijimatel’a za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP vo¢i Poskytovatel'ovi.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1.  Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujti sumu 2 103 522,80
EUR (slovom: dva miliony stotritisic pat'stodvadsatdva eur a osemdesiat centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1 998 346,66 EUR (slovom:
jeden milion devit'stodevatdesiatosemtisic tristoStyridsat’Sest’ eur a Sest’desiatSest’ centov), ¢o
predstavuje 95 % (slovom: devitdesiatpét’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

Q) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

percent), ¢o predstavuje sumu 105176,14 EUR (slovom: stopattisic
stosedemdesiatSest’ eur a strnast’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku
zmluvy a

(i)  zabezpeti zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknt v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak K prekroCeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne
uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a téinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylucne Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

C) priamo aplikovatel'nymi (majiicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktara, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int1 formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve aV pravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
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3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

4.

4.1.

4.2.

Poskytovatel’ opravneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodétovych pravidlach a v zakone 0
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢n opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajticimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost’ vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzujt, ze buda pre vzajomnu pisomni komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoénovat Vv listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného doru¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikacia moZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beZznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikécia prostrednictvom
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4.3

4.4

4.5

ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moéze urcit, ze beznd vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca
S0 Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych zasielok Vv listinnej
podobe doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doru¢enie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

%6

Oznéamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak djde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den doruc¢enia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo

k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovan
postou alebo osobnym doruc¢enim alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Pisomnost’ zasieland druhej zmluvnej strane elektronickou formou prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za
dorucenti:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, ulozenim elektronickej Giradnej spravy,

b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a dorucuje sa do vlastnych rik, diiom, hodinou,
minutou a sekundou uvedenymi na elektronickej doruc¢enke alebo marnym uplynutim tloznej
lehoty 15 dni odo diia nasledujiiceho po dni ulozenia elektronickej tradnej spravy, podla
toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel,

c) aknie je adresatom organ verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych rik, den bezprostredne
nasledujuci po ulozeni elektronickej tiradnej spravy.

Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
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povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno doruéit’ na adresu Prijimatel’a uvedenu v zahlavi podl'a odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto
oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené¢ diiom vratenia nedoru¢eného navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

4.6 V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,

4.7

4.8

4.9

sa bude tato povazovat' za doruenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej casti
ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o tspeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za doruc¢enti momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticka
informaciu 0 nedoruceni elektronickej spravy. Za ticelom realizacie dorucovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnt stranu, ktord oznamenie aktualnych tidajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruc¢ena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
doruovania,

C) zabezpetit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie posStovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatel'om v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’
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5.
51

5.2.

predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za tri kalendarne mesiace
podas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere&na) Prijimatel
predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vSetky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budticej) Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel’ovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateI'né na ponuknuté zabezpeéenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut’. Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastoénej vyske
nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako "zakon o VO") alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze
bude postupovat’ spésobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze
vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom V prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
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Prijimatel'a na aktudlne rozpoctové obdobie a vV navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoc¢toveé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovateI'nych pravnych
predpisov a stcasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriadovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktoré¢ho rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi..

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zacala plynat po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sp6sob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmi1 byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) vV zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii
“), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podl'a &lanku
7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

d)

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na uhradu NFP, &iselné oznadenie U¢tu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom
doklade vystavenom Financujliicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku
13 ods. 1 VZP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel'a. Podl'a tohto pismena d)
sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om
V ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujacich sa
K prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatel'om podl'a ods. 6.13
sa nepouzije a K oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemodze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela méa postupovat’ podla iné¢ho prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za
to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného
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¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Na takto mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv porovnani s terminom

uvedenym V Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Merate'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur€enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zaatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od uc¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel’
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatel'a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia akceptacie
Poskytovatel'a. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.
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Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu upravenu
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla predchadzajucej vety
predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu
vykona najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financ¢nej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voci oznamenej aktualizacii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia zmeny Vv hodnote jednotlivych poloziek
rozpo¢tu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu
vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavajii podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou
tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela obsahujuceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym terminom, dochadza ku skrateniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa mdZe vykonat' najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5 %
alebo menej oproti cielovej hodnote Merate'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tato oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.
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€)

f)

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 0 poskytnuti
NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktort1 podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sG¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajticu v
Zzmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku tspor
v ramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vySky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,
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f) priamo sa tykajtcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
J) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) Vv inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacenad v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratel'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, Zze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odoévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntat’ pod hranicu 50 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti 0 NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

€) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku s zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
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ukazovatel'a Projektu schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 80 % vysky uvedenej
Schvalenej ziadosti o NFP. Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatel’a
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie
cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne ucinky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zdklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne legitimne
o¢akavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate
charakteru Meratelného ukazovatel’a Projektu bez priznaku oproti Meratenému ukazovatel'u
Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajacich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, Vv ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajtce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Merate'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Zze by sa ¢innost’, na ktor sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP av &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel’'a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade
oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnti zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu Sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
0 predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu .

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
"zakon o finanénej kontrole a audite") tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podl'a zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku
porusenia povinnosti predlozit Ziadost 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajiicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnut aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajacej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide 0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sucastou ziadosti o zmenu
V tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

Q) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktor¢ho dosledkom je navrhovanid zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny Srezimom zmien
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b)

6.10

6.11
a)

b)

d)

dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO,

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
ozmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne uCinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny dei, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort1 Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podl’a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor$i kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sti¢asne:

a)

b)

esSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zaklade metody finanénej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o0 poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla clanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a Gcinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona o slobode informacii v
takom pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
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7.2.

7.3.

7.4

Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl’a tohto odseku
7.1 sarovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a téinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a G¢innost’ kon¢i s platnost'ou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a t¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventi v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zéastupcu oprdvneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
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7.5 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

7.6 Ak saakékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

7.7 Ak zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pradvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v
zneni neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kon4 v mene $tatu pred sidmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaruéenym elektronickym
podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

Za Poskytovatela v Bratislave, dia ...............

POAPIS: .o
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
generalny riaditel’ Vyskumnej agentary

Meno a priezvisko Statutidrneho organu/zéstupen® Poskytovatel'a

Za Prijimatela v Trnave, dia ..............:

POdpIS: .o,
MUDr. Pavol Janega, PhD.

riaditel’

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupeu® Prijimatel’a

5 Ak sa nehodi, preciarknite
® Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti

NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om sa riadia Zmluvou o poskytnuti

NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vseobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani alebo
,,zakon o VO*),
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(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP s v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajiuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 su
rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢éne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovu analyzu udajov s cielom uréit projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost’
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie

lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre poc€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tGlohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zékona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a uéinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;

Strana 2 z 66



Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgdn plni ulohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a nanarodnej tGrovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna drzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky poI'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vetkym d’al§im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania.
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Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy modze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a financ¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené konanie iného orgénu
(napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sGdasne vzmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia‘)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodéavatelom a tieto st
premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a UkoncCenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidla a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie roznych oblasti tipravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zavere¢nej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu
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Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo 1ZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniajt udaje s udajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podl'a zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoénosti urujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujacim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym diilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota,
povazuje den elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
Z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
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Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom alebo ,,bez priznaku®,
zahfila takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu bez priznaku,

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
Vv kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP,;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢énych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlu€ite'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skiama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel'a Europska tizemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zacastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie (EU) €. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) &. 1301/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) &. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;
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Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) ¢&.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) ¢&.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou
(najmid zakonom o prispevku z ESIF, zidkonom o finanénej kontrole aaudite a zikonom
0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCit¢ % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢né¢ho programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'azenim v§eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti vyluujucej

Strana 7 z 66



zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vetky nasledovné podmienky:

(M docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo vS§eobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinajt pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uré¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v silade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Orgéan zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej inii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného Vv pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ

verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde
K presunu vyrobnej &innosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
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Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
a ked sa vich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna Cinnost v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tdajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dnioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajii primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit’
hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zadkonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiechajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje
pochybnost’ o Spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tdto pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - tthrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zdlohova faktura alebo preddavkova
faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizécie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
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spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, in1 vec, majetkovi
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahimat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatel’ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade take;j
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infraStruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriuyjuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a élanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovant Finanénu analyzu pre referen¢né obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢ntl analyzu s rekalkuldciou Financ¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’' v salade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaja spracovanu Finanénu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypractiva Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujiice prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
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projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zaverenej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahfiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl’adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor v§ak od 1. februara 2020 do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho nesmie byt’ dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. deft 30. jun 2023, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to G¢elné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktara je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej
republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyS8ka Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia a v stilade
s § 8 zékona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operac¢ny program Integrovana
infraStruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agentira je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani casti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovand infrastruktura
sprostredkovatel'skym organom zo dia 19.12.2019, opravnena vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ vo¢i tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti tloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dina 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatniujt pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky ziCastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku financnych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sat’aze tym, e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
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pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich
Zmluva 0 poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahiiajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zucastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve V zneni
neskorgich predpisov. Na ucely predkladania Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postupenim
pohl'adavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova fakttra), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdér do predlozenia prvej Nasledne]
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak

Strana 14 z 66



je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitenym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve 0 poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a Vv ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO, zahfia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodéavatel'a) nespadajtiice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle clanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

w

obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske zoskupenie
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tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z.
0 europskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
V zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b v§eobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
Vv postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky O dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislu$na zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vztahujticeho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
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a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Oprévnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstariavania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy nha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ili)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujucim k uzavretiu

zmluvy s budicim dodéavatel'om.

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

™

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania ¢istych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o0 tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so
Schvélenou ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
moézu vyplyvat prava apovinnosti, oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda Géinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat' vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujtcich osdb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je Vv Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podla zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a m6Ze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatela, a
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c)

d)

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukézat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infrastruktury, ak k nemu déjde v obdobi
udrZatelnosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a budia naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si v§etku potrebnll suc¢innost’ na plnenie zaviazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nu pozadovanu st€innost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a G¢elnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zadkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so
zakonom 0 VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatel'a alebo dant zakazku nevzt'ahujd, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktuadlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zdkona 0
VO postupovat’ sposobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl’a pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
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neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiovana aj v inych informacnych systémoch, - napr.
elektronickych prostriedkoch ur€enych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st
povinni vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu V elektronickom prostriedku pouzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor Udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy)
alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel
bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v
systétme EVO), a to pre ucely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohladom na podmienky uvedené v predosSlej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urci Poskytovatel. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Stucast’'ou tohto ¢estného vyhlasenia je sipis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentécia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumenticie vykona
Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ze dokumentécia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu Cast dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o
doplnenie dokumentacie doruc¢enej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ je dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinaju plynut prvym pracovnym dnom nasledujicim po
evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu
elektronicku schranku, méze dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicka podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Sucast'ou
elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o vsetkych tkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
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riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych préac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konec¢na zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
Poskytovatel'om dotknut4 vylu¢na a konecnd zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel' berie na vedomie, ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/viadneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel’'ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cCast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatel'a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel’'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prisluSnej
verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktortt vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadévania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzatom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moZe dobrovol'ne rozhodnit predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku, ktora nie je predmetnom povinne;j
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zédkona o VO),
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu finanénej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel’a k VO ustanovuje,
b) Standardnt ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadza¢om pred riadnym ukoncéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré¢ mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajiicu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nti kontrolu obstaravania sluZzieb, tovarov, stavebnych prac
a svisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na
vykon finanénej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatela o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl'a odseku
10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur€end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’” ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni
stivisiace administrativne tkony spojené s uc¢ast’ou Poskytovatel'a na otvarani pontk, resp. v komisii
na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v rdmcei zaverov:
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15.

16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhraden¢ zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich
postupov (a nedo§lo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajiicej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odbévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatela v stilade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, mo6ze ovplyvnit moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
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20.

21.

22,

23.

24,

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumozniuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatel’a, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om nadobuda tc¢innost’ v
sulade s clankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel” berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu kontrolu
Ziadosti o platbu nezacne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sut’aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéujua vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vzniknu ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vysku ex-ante financ¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze opakovanim procesu VO
by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa
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26.

27,

ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred thradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania a Vv stlade
S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urCenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
a ex-ante financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o0 poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiiajicu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnli opravu a Poskytovatel’ znizi
opravnenu sumu V predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex ante finan¢nych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky finanénej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
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29.

30.

31.
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finan¢nej opravy a ex-ante financ¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Financné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajica vV tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opitovnl
kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat
opétovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovu dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie si =zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatel'om vyluc¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni
ziadosti Prijimatel'a o vykonanie financnej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia) neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok financnej kontroly podla prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACITI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’al$ie udaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukoncéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,ZzavereCna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spifajocu podmienky podla
predchadzajacej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
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Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel” je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zaverecna‘) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zaatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vsak v pripade
stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajliceho auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.
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11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat' udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujiacich monitorovacich udajov
k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’" Poskytovatel'a o zaCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa kK Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdacie poskytnit, priCom zo strany
Poskytovatel’'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’” Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanéna analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujicich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ €isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdverecna“
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arovnako ich aj vysporiadat' ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, a to zaslanim zGétovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej
dokumentacie vo formate Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budli obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie Vstlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spiiiajiiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
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11.

12.

troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej velkosti A3) a to
na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost’ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB
klag) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel” sa zaviazuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo uéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich ucast’ na realizovanych aktivitich Projektu informacie
uvedené v odseku 2 pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych wzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, V ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom
dojst’ aj ku kombinacii ré6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak si relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o t¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat’ priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajtcich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
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zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny sthlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas majitel’a
prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
lubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytniit’ Ciastocne
alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatocné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt’ bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

d)

alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institiciou,

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktorda nie je Financujucou
bankou/Financujicou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispozicius Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
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domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel médze
udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena.
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na uréiti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stihlas moéze byt udeleny
vyluéne Vv pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemoze spifat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel’a, pricom stcastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku mé6ze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moézZe zakladat’ $tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej §tatnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchéadzajiicim pisomnym stthlasom Poskytovatel’a postupom podl'a ¢lanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnej$ej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o stuhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §
531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékol'vek zavéizky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
vV obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnu zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoCnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel” je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniut’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukon¢it’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
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terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému I[ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skutocne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dha nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deni, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoéne zacal. Ak k zmene terminu ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (prvy deti kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit” Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o
pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6
ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom

11 pismeno b) tohto ¢clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuja lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedené v predchadzajiicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) svykonom finan¢nej Kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi

byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny dei po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania
Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.
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6.

a)

b)

d)

9)

h)

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v Case po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajticim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak doslo k zacCatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu¢itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi Prd&vnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
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10.

11.

12.

poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a
Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
Vtejto stvislosti Prijimatelovi vzniknat® najméd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’
mu vsetku pozadovani nevyhnutni sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokrac¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku

prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo
Kk poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo

strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrdni iny vykonany
pravny ukon alebo akékol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vys8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten iCel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov
tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na acely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle vS§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
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Vi)

zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutocnost, ktora Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel
nekonal dobromysel'ne alebo V stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stavislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonc¢enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zavizkov tykajlicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujtcej sitaz medzi tspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo uspeSnym uchadzatom a Prijimatelom pri
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vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP Vv ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
0 poruseni zédkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej ndrodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky V zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo v nadviznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
vV rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

e)

9)

h)

)

XiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Zze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu,
po ktoru su v priamej nadvéznosti vykonavané kony Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podTa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu Skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost’
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vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modze Prijimatel’ tito vziat spét iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnt sti€¢innost’. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

6. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatela vratit NFP vyplatené do Casu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k financnému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sti¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

7. Ak Prijimatel' (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podla rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podlichaju povinnosti predloZenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predloZenia
planovaného VO vrozsahu 30 % z hodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktieZ spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel’a je Prijimatel’/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané¢ VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatela kumulativne. Do lehoty podl'a prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstaravanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Europskej tnie pri nadlimitnych zékazkach alebo
Vo Vestniku verejného obstaravania pri podlimitnych zakazkach. Pri zakazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstardvania, sa povazuju za zacaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujticim k uzavretiu zmluvy s budicim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchadzacov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhu).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadvidznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizcii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavizuje:
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast' nezGctovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruseniec znamena Nezrovnalost a nejde
0 poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so zniZzenim hodnoty
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MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoétu sumy,
ktorts ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim doplnujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit' isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UCtovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel’'ovi
prislu$nt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 9 tohto clanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochiddza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort
ma Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia ZoV
Prijimatel’'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti [TMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zaéina plynat’ 60 ditova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo
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10.

b. o0znami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ticet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na tthradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpie Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona 0 prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpiSe
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel’a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na zjednoduSenie vysporiadania
finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doru¢enej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situdcie, nadzového stavu
alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

W

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tuctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa
Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého tétovnictva) so

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na icely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uctovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a intl dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na Géely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla prdvneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytujui finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZzivatelom viazany zdvizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

C. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, stlad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve 0 poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
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kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na nédpravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a su¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich Poskytovatel’a pristipit’
K postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatel'om podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujticu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
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10.

tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tuplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast’ou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliujace informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym méze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatela.. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mozZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vys$$ia ako stuéet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujtcej banky, hodnota zalohu musi zahfiiat’ aj vysku pohladavky
banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady
NFP alebo jeho ¢asti o tato uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o
spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu cast’ NFP, ktora bola obsiahnutd v konkrétne;
ZoP Prijimatela (vid ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluc¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sticasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich stiCasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) aZ g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Gast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujlicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpeenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujacu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(1) Financujtca banka zriadi zdlozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujuca banka si moéze zriadit' zilozné pravo aj
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

v d’alSom poradi, za t¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujuce;j
banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchadzajuiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
d’alsieho zalozného prava Vv prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenii Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujtcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat zdroje financovania

aspon casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alalebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt’ totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Financujtcej banky nemdéze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel tymto wudeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tidajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
V nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava buda

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvidznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecCujliicim pohl'adavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zilohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne uréit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretl a i¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny uzavriet novu poistnu zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit
realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktori od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢ je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voéi Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo urene;j
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej S informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zaGaty, defi omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vy$ky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajtce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,
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b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

f)

9)
h)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Zze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednoduSsenym sposobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv stilade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo ic¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
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139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
zadéavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spinaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, Zze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(dalej len ,,uéet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoé¢tu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie urenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

4. Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,iCet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny tcet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do financného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je mozZzna az po
pisomnom suhlase Financujticej banky. Pisomny stihlas Financujticej banky podl'a predchadzajuce;j
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny G¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj
Z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie ti¢tu Prijimatel'a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4,  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim uhrady zévézku vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako
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potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7.V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om V sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Gi¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Vv lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych tihrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté
od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornti dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v Iehote splatnosti tychto G&tovnych
dokladov. Jeden rovnopis ictovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatela aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné G¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt thradu
(napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnat aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu danovému uradu v pripade prenesenej danovej
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povinnosti v stlade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na téet Prijimatela. Urok
z omeskania s uhradou zavézku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku
zuétovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0ctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voci danovému turadu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit' Poskytovatelovi len jednu Ziadost
o platbu (zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z ddvodu vyélenenej Easti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ztc¢tovat’ kazdi jednu poskytnuta
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost' o platbu — zaétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na zGctovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast’ narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit’, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke
zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu aplnu a
spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (z(iétovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zéverecnd).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do c¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie
netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘“) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predkladé Prijimatel’ v EUR. V stilade s Systémom finan¢ného riadenia st systém
zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vSetci prijimatelia v rdmei projektov financovanych
z Eurdpskeho socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

2. Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zlohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vySka zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnuta ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujtcej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohova platbu
priebezne zacltovavat, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte

Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujuce
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) a relevantnii
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel”.

Zalohovi platbu je mozné zitovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, priom kazdu predkladani Ziadost o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziactovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovi platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mdze poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 %z celkového NFP znizené¢ho 0 uz poskytnutt ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel
moze takto identifikovani nezGétovant sumu zi&tovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislu§nej 12-mesacnej lehoty na
zactovanie; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ neza¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na Gcéet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na ziuctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢clankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
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ak sa o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 0 finan¢nej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na téely vykonu
kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit,
a to v lehotach urcenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost
0 platbu uplni1 a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatel’'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &¢lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je za¢iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat'.
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2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktora Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o0 skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakonao finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceno odseku Ziadost' o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit, a to v lehotach urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak pod4 tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predklad4 Ziadost' o platbu v listinnej forme, vsetky dokumenty (iétovné doklady,
vypisy z uétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vsetkych troch systémov financovania (systém zélohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundéacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.
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V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinécii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (ziétovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné
strany za tymto Ui€elom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden
Z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financ¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnt
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zi¢tovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat aj:

a) uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku
voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodéavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel” je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az §
530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'addvky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik
zalozného prava.

V pripade thrady zavédzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavéazku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoéitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na
pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku moéZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as
trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o NFP.
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Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uc¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny vymenny kurz urCeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajtci ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti 0 platbu (z(iétovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteIného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tuto sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

MINISTERSTVO e
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA 2 %
*

A INFORMATIZACIE *
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vyskum progresivnych metéd diagnostiky COVID-19 a biomarkerov umoznujucich skort detekciu jedincov so zvysenym
rizikom tazkého priebehu ochorenia

313011ATA2

NFP313010ATA2

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovécii (ex PO1 OPVal)

313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

313010021 - 1.1.2 ZvySenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

060 - Vyskumné a inovacné ¢innosti vo verejnych vyskumnych strediskach a v kompetenénych centrach vratane
nadvézovania kontaktov

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory 1217
26.1.2021 10:24



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
UniCredit Bank Czech Republic 15.12.2020 31.12.2023
and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
UniCredit Bank Czech Republic 15.12.2020 31.12.2023
and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
UniCredit Bank Czech Republic 15.12.2020 31.12.2023
and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky
- - Vs [ ] -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IIl) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Nitra

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

P.8. Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IlI) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava | Bratislava - mestska cast

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Staré Mesto

Nevztahuje sa

ITMS ol Predmet podpory

ok 26.1.2021 10:24

2217



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 34
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2020
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805

Hlavné aktivity projektu

1. 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: podporna aktivita
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Gcasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1C0): 00397687

Hlavné aktivity projektu

Nezaevidované

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Gcasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
ITMS 2 Predmet podpory 3217
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1€0): 37986805
Hlavné aktivity projektu
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného Uzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie Gcasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397687
Hlavné aktivity projektu
Nezaevidované
1. 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% flexibilita
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
ITMS ol Predmet podpory 4217
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0057 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Finan¢éna podpora poskytnuta na podporu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
registraciu prav dusevného vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1E0): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
Kod: P0058 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Finan¢na podpora poskytnuta na rekonstrukciu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modernizaciu zariadeni vyskumnej infrastruktary
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687

Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 5217

%
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Kod: P0196 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet navrativsich slovenskych vyskumnikov zo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zahranicia
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
Kod: P0231 Merna jednotka: FTE
Meratelny ukazovatel: Pocet novych vyskumnych pracovnikov v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
podporovanych subjektoch/podnikoch
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 1
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 6217

**
*x
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Kod: P0280 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podanych patentovych prihlaSok Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 1
flexibilita
Kod: P0315 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych Géasti zahrani¢nych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vyskumnikov v projektovych aktivitach slovenskej
in&titucie VaVv Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 7217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: P0325 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych vyskumnych institacif Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 1
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 1
flexibilita
Kod: P0355 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet prihlasok registracie prav dusevného Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 1
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 8217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: P0514 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zrekons§truovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita

Kod: P0535 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805

Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 9217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: P0762 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii vytvorenych v rdmci projektu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 17,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 15
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 2
flexibilita
Kod: P0763 Merna jednotka: FTE
Meratelny ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vybudovanych zariadeniach vyskumnej
infrastruktury Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 10217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: P0905 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Web of Science Core Collection a SCOPUS )
vytvorenych v rémci projektu Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
Kod: P0906 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v inych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
databazach ako Web of Science Core Collection a .
SCOPUS vytvorenych v ramci projektu Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 11217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: PCV09 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet laboratérii podporovanych na testovanie na Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
Kod: PCV33 Merna jednotka: subjekty
Meratelny ukazovatel: Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v rdmci boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci .
zmierfiovania jej nasledkov Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IéO): 37986805
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvysSenie ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 1
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 1
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 12217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



Kod: PCV4b Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdravotnictvo
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (160): 37986805
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 0
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace

Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. ERA-NET, Eurépske technologické

platformy, EURAXESS
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 0
flexibilita
ITMS £ Predmet podpory 13217

**
*x

¥ 26.1.2021 10:24



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod

Nazov Merna jednotka

Celkova cielova
hodnota

Priznak
rizika

Relevancia k HP

Typ zavislosti
ukazovatela

P0057

P0058

P0196

P0231

P0280

P0315

P0325

P0355

P0514

P0535

P0762

P0763

P0905

P0906

PCV09

PCV33

PCV4b

ITMS

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
podporu a registraciu prav dusevného
vlastnictva

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
rekonstrukciu a modernizaciu
zariadeni vyskumnej infrastruktiry

Pocet navrativsich slovenskych pocet
vyskumnikov zo zahranicia

Pocet novych vyskumnych FTE
pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Pocet podanych patentovych pocet
prihlasok

Pocet podporenych tcasti pocet
zahraniénych vyskumnikov v

projektovych aktivitach slovenskej

institucie VaVv

Pocet podporenych vyskumnych pocet
institucif

Pocet prihlasok registracie prav pocet
duSevného vlastnictva

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich v zrekonstruovanych
zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet vzniknutych start-up a spin-off pocet
podnikov

Pocet publikacii vytvorenych v ramci pocet
projektu

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich vo vybudovanych

zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
databazach Web of Science Core

Collection a SCOPUS vytvorenych v

rdmci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
inych databazach ako Web of Science

Core Collection a SCOPUS

vytvorenych v rdmci projektu

Pocet laboratorii podporovanych na pocet
testovanie na COVID-19

Pocet subjektov, ktorym bola subjekty
poskytnuta podpora v rdmci boja s

pandémiou COVID-19 alebo v ramci
zmiernovania jej nasledkov

Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR
pre zdravotnictvo

P Predmet podpory
Fawn™ 26.1.2021 10:24

0,0000

0,0000

0,0000

1,0000

1,0000

0,0000

2,0000

1,0000

0,0000

0,0000

17,0000

0,0000

0,0000

0,0000

0,0000

2,0000

0,0000

Ano

Ano

Ano

Nie

Nie

Ano

Nie

Nie

Ano

Ano

Nie

Ano

Nie

Nie

Nie

Nie

Ano

UR

PraN, UR

UR

PraN, UR

UR

UR

N/A

UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR

UR

UR

UR

PraN, UR

N/A

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

14z17



7. Iné udaje na arovni projektu

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IC0):
Kod Nazov Merna jednotka
D0103 Pocet novovytvorenych pracovnych miest FTE

D0128 Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so pocet

zdravotnym postihnutim

D0129 Pocet 0s6b absolvujucich zahrani¢né staze pocet

D0249 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo FTE
technickej pomoci OP/OP TP

D0250 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim FTE
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

D0251 Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku FTE
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku FTE
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

D0257 Pocet pracovnikov, pracovnicok patriacich k etnickej, narodnostnej, FTE
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

D0258 Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami  FTE

dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

D0259 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok — prislusnikov, prislusnicok tretich ~ FTE
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
P

D0260 Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu oséb so zdravotnym %

postihnutim k vysledkom projektu

D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR
D0264 Mzda Zien refundovana z projektu (median) EUR
D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu %
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu %
D0283 Pocet navstevnikov webového sidla pocet
D0284 Pocet zobrazeni webového sidla pocet
D0315 Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kopirovaciechoa %

grafického papiera

D0316 Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kancelarskych %
zariadeni
D0317 Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe zobrazovacich %

zariadeni (tlaciarne, kopirovacie stroje a multifunkcné zariadenia)

ITMS £ Predmet podpory
Fpn® 26.1.2021 10:24

37986805
Relevancia k HP
PraN, UR

PraN, UR

N/A

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
N/A

N/A

UR

UR

UR

15217



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace 1890018,67 €
Typ aktivity: 313010021A009 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. 1890018,67 €
ERA-NET, Eurépske technologické platformy, EURAXESS
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 (trvanie 1890018,67 €
aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 502 072,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  1.11-Mzdovévydavky (COVID)  Projekt | 1 502072006 502072006
Skupina vydavku: 1.2-029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny majetok (COVID) 260113,33 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  121-Ostatnydhodobyhmotny  Projekt 1 260113336 26011333€
majetok (COVID)
Skupina vydavku: 1.3-112-COVID - Zasoby (COVID) 112783334 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  131-Zdsoby(COVID)  Projekt 1 1127833346 1127833316
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace 75310,80 €
Podporné aktivity: 1. 313ATA2P0001 - Podporné aktivity 75310,80 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky ur¢ené na zaklade 75310,80 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(CovID)
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  1.11-Pausdlnasadzbananepriame  Projekt T 75310806 75310806
vydavky (COVID)
Podporné aktivity: 2. 313ATA2P0002 - Podporné aktivity mimo opravneného tizemia 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 16217
20014+ 26.1.2021 10:24



8.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel* 313010021 - 1.1.2 ZvySenie Gcasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace 138193,33 €
Typ aktivity: 313010021AX09 - Podpora Ucasti v ostatnych medzinarodnych iniciativach, ako napr. 138 193,33 €
ERA-NET, Eurépske technologické platformy, EURAXESS
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — 15% 138 193,33 €
flexibilita
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 85 500,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Mzdové vydavkydové vydavky Projekt 1 85 500,00 € 85 500,00 €
(covip)
Skupina vydavku: 1.2-112-COVID - Zasoby (COVID) 52 693,33 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Zasoby - Spotrebny material Projekt 1 5269333 € 5269333 €
(covip)
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010021 - 1.1.2 Zvysenie Ucasti SR v projektoch medzinarodnej spoluprace 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 313ATA2P0003 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
Podporné aktivity: 2. 313ATA2P0004 - Podporné aktivity mimo opravneného tizemia 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 2103 522,80 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 1998 346,66 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 105176,14 €
ITMS £ Predmet podpory 17217
2. 0/1/4 + 26.1.2021 10:24



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu

Nazov polozky

Aktivity

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Jednotkova cena

Pocet
jednotiek

Spdsob
financovania

kod
Meratelného
ukazovatela

Meratelny
ukazovatel'
jednotka

Meratelny
ukazovatel'v
%

UVP/VC/SIV
VP %

Ziadatel
MEDIREX GROUP ACADEMY
n.o.

Partner 1
FChPT STU

Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
€ €
€ €
€ €
— € €
Spolu - € -
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € -
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
€ €
€ €
— € €
Spolu - € -
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € =&
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVOJ
OH1P1 1 |Pristroje pre vyskum progresivnych metéd 029 - COVID - Ostatny Ssabor 206783,33 € 1,00 P V024251835 206 783,33 €
diagnostiky COVID-19 dlhodobny hmotny majetok _ €
0H1P2 H1 Plastovy material 112 - COVID - Zésoby Subor 901 186,67 € 1,00 z V067213642 901 186,67 € - €
0H1P3 H1  |Chemikalie 112 - COVID - Zésoby Subor 226 646,67 € 1,00 z V067213642 226 646,67 € .
OH1P4 H1 D.robne ?rlstroje pre vyskum progresivnych metod 029 - C‘OVID - O‘statr\y stbor 53330,00€ 1,00 p V086943028 53330,00€
diagnostiky COVID-19 dlhodobny hmotny majetok
- 521-COVID - Mzdové
O0H1P5 H1 Zahraniény vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 45,00 € 350,00 z 15 750,00 € C €
- 521 - COVID - Mzdové
0H1P6 H1  |zahraniény vyskumny pracovnik &.1 Ziadatela vidavky zdove Osobohodina 45,00 € 350,00 z 15 750,00 € e
- 21- VID - M &
0H1P7 H1  |zahraniény vyskumny pracovnik &.1 Ziadatela 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 45,00 € 300,00 z 13 500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P8 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P9 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 500,00 z 11000,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P10 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P11 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P12 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P13 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 500,00 z 11000,00 € e
B 521 - COVID - Mzdove !
OH1P14 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
B, 521- COVID - Mzdové !
OH1P15 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
B, 521- COVID - Mzdové !
OH1P16 H1  |Kfuéovy vedecko-vyskumny pracovnik &.3 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
o 21 - D - g
OH1P17 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.1 Ziadatefa 5 CS;’;avkyMde’e Osobohodina 18,00 € 1250,00 z 22500,00 € e
o 21 - D - g
OH1P18 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS;’;avkyMde’e Osobohodina 18,00 € 1000,00 z 18.000,00 € e
o 21 - D - g
OH1P19 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.3 Ziadatefa 5 Csyéavky'md"ve Osobohodina 18,00€ 1000,00 z 18.000,00 € e
o 21 - COVID - Mzdové N
OH1P20 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatefa 5 CW davky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 35600,00 € e
. 521- COVID - Mzdové
OH1P21 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 3600,00 € e
B, 521 - COVID - Mzdove
OH1P22 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 3600,00 € e
B, 521 - COVID - Mzdove
OH1P23 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &5 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 5 904,00 z P0231 FTE 100,00% 106 272,00 €

1




OH1P24 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.1 Ziadatela vydavky - €
OH1P25 H1 T?chnlcklla ini pf)r'nocnl. practv)vngs.l v rDZ§ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.2 Ziadatela vydavky - €
OH1P26 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.3 Ziadatela vydavky - €
OH1P27 H1 T?chnlcklla ini pf)r'nocnl. practv)vngs.l v rDZ§ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.4 Ziadatela vydavky - €
OH1P28 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.5 Ziadatela vydavky - €
OH1P29 H1 T?Chnlcklya ini pf)r'nocnl. praccjvnlvc.l v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.6 Ziadatela vydavky - €
OH1P30 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll prac?vmvc.l v roz?ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.7 Ziadatela vydavky - €
OH1P31 H1 T?Chnlcklya ini pf)r'nocnl. praccjvnlvc.l v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.8 Ziadatela vydavky - €
OH1P32 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll prac?vmvc.l v roz?ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.9 Ziadatela vydavky - €
OH1P33 H1 T?Chnlcklya ini pf)r'nocnl. praccjvnlcl.v rozsz?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.10 Ziadatela vydavky - €
OH1P34 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll praczzvmcLV rozsa'hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 1000,00 15.000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.11 Ziadatela vydavky - €
OH1P35 H1 T?Chnlcklya ini pf)r'nocnl. praccjvnlcl.v rozsz?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 1000,00 15000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.11 Ziadatela vydavky - €
OH1P36 H1 Téchmckl/a ini pf)l?wocnllpracouvnlcl.v rozsa?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 900,00 13500,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.12 Ziadatela vydavky - €
OH1P37 1 Tn'echnlcklya ini p.or'nocr\l. praccjvnlcl.v rozsa'hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 900,00 13500,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.12 Ziadatela vydavky - €
3 521-COVID - Mzdové
OH1P38 H1  |Projektovy manazér Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 15,00 € 2 200,00 33000,00 € e
521- COVID - Mzdové
P v . . . o R
1H2P39 H2 KlG¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik wdavky Osobohodina 24,00 € 500,00 100,00% € 12 000,00 €
521- COVID - Mzdové
Y . q N 9 -
1H2P40 H2 Vedecko-vyskumny pracovnik vydavky Osobohodina 18,00 € 500,00 100,00% € 9000,00 €
521- COVID - Mzdové
1H2P41 -vy y i Osobohodii % -
H2 Vedecko-vyskumny pracovnik wdavky sobohodina 18,00 € 500,00 100,00% € 9000,00 €
1H2pa2 H2 Tn'echnlcklya ini p.or'nocr\l. pracovnici v rozsahu 521 - COYID - Mzdové Osobohodina 12,00€ 3000,00 100,00% _e
vyskumnych aktivit projektu 1 vydavky 36 000,00 €
1H2P43 H2 T?chnlcklya ini p.or'nocr\l. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 13,00€ 1500,00 100,00% Ce
vyskumnych aktivit projektu 2 vydavky 19 500,00 €
1H2P44 H2 Specidlny spotrebny materil 112 - COVID - Zdsoby Subor 52 693,33 € 1,00 100,00% V014176117 - € 52 693,33 €
- € - €
Spolu 1890018,67 € 138193,33 €
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 95%
Spolu NFP 1795517,74 € 131 283,66 €
Celkom priame vydavky 1890 018,67 € 138193,33 €
odporné 7 A 7
P e NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
- € - €
- € - €
- € - €
Spolu - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € - €
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
- € - €
- € - €
- € - €
Spolu - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € - €
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVO)
OP1N1 P1 Pausalna sadza - nepriiame vydavky 902 - COVID - Pausalna Projekt 75310,80 € 1,00 75310,80 €
- € - €
- € - €
Spolu 75310,80 € - €

2/




% intenzity pomoci (% NFP)

95% 0%
Spolu NFP 71 545,26 € - €
Celkom nepriame opravnené vydavky | 75 310,80 € - €
Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov 1867 063,00 € 131 283,66 €

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt 1998 346,66 € _

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za Ziadatel'a a Partnera/Partnerov 1965 329,47 € 138193,33 €
Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt 2103 522,80 € _
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Komentare k rozpottowm poloZkam

O 2 5

Popis rozpotove polotky a zdavodnenie vyuiitia v projeks i 3 2
(2iadatr ladie draz na preukdzanie neswhnutnost vidavku vovihu napnenia stanovenych cifow v predkladanom projekte) m o Minimélne technické parametre vidavku

Nézov polozky

e s
redkiadaného projetu. )

‘Specificky vydavok pre potreby projektu, | pipelting system Basic / Pipetovaci robolicky systém (Zakladny)
nejedn sa o infrastruktaru, duplicita | Pipetovaci roboticky systém pozostévailici z robotického ramena s oviadacim softvérom, pipiet a adaptérov umozujici pracu v standardnom biologickom laboratdriu. Systém bude dodany so Standardizovanymi elektronickymi pipetari, Ktoré je mozné ziskat altemativne aj ako bezné elekironicks pipety v
neexistuje. Ziadatel nedisponuje obdobnym 2 i watane o celt dobu Zivotnosti systému. Pipety k robotickému systému bud vybavené prislusnym komunikagnym modulom a musia umoZiovat pipetovanie v rozsahu 0.2 - 10 ul - jednokanalové prevedene a tiez 5120 ul -
wbavenim s pozadovanymi iarametrami a | kandlové prevedenie. Systém musi umoznit pracu s mikroskimavkami typu Eppendorf (0,5 - 2 mi) a mikroplatnickami s 96-jamkowym formatom (PCR, MTP, DWP). Na cely systém sa bude vztahovat 2-roén zaruéna doba.
Kepesit e w/skumno-ove ki pieting sytem Achancad | Plstowel1bokeky st Pokiodl)
Pipetovaci mbotlcky systém pozostavaii Z robotického ramena s oviadacim softvérom, pipiet a adaptérov umozAujioi préou v Standardnom biologickom laboratériu. Systém bude dodany so Standardizovanymi elekironickymi pipetami, ktoré je moiné ziskat altemativne aj ako bezné elektronicke pipsty v
i watane o celd dobu Zivotnosti systému. Pipety k robotickému systému budu ybavené prislusnym komunikaénym modulom a musia umozfiovat pipetovanie v rozsahu 0.2 - 10 ul a 5 - 120 ul - jednokanalové prevedenie a tie2 5-
T20u1a 10300 ul- & kandlovs provedenie System musi umozni prc s mikroskimaykan typu Eppendort (05 2l  mikoplatnekan s S6-amkovim formtom (PR, MTP. DIWP) Syste bude absahovat programovalelny magreliky modl. Siastou systemu bude ofsamostainé zaradeni umozuice
. pipiet s wuztim pipetami a so sledovanim priebehu protokolu prostrednictvom altemativneho zéloZného softvéru s licenciu na jeho vyuzivanie po celd dobu Zivotnosti altemativieho
zariadenia. Na cely systém sa bude vztahovat 2-roénd zarucnd doba,
Pristroje pre wjskum | N&kiady na obstaraniepristrojov/ zariadeni pre realizéciu aktvit projektu. Nevyhnutny vidavok pre zabezpecenie realizacie plénovanych Flex Real-Time PCR System, 96-well Fast, laptop / GPCR systém Flex schopny pracovat v Standardnom (Real-ime) alebo rychlom (Fast) rezime, laptop
progresivnych metad |&innosti v ramai vyvojovej aktivity. Bude wuZivané odbomym personalom. Cena zistena prieskumor trhu, obwkia v danom case a (oro ndzovpolzky it siovensi ekunalet, e o jcinetny nzow oy jobeino wuivny v adboml resp. edecke) pra)
diagnostiky COVID-19 | mieste. GPCR systém uréeny na précu s 96- 3} 384-amkovym formatom PCR platni. Systém mus umoziovat vymenu sahu) a v pripade potreby dokaze pracovat v Standardnom alebo rychiom (fast) rezime pri pouziti 96-jamkovych blokov. Systém bude
pouzitelny pr molekulame eseje 0 pini o Taqan pr6h. SUEastou syatéma must by miniméing o6 as Hlok 3 364 oy Opticky systém musi umoziiovat pouitie 6 foznych kandlov s viac ako 15 roznymi kombindciami pouitelnych fitrov.

Flex Purifcation System, KingFishar wih 9 Doep-all Hoad  Purifkatny systém Flox uteny nia extakciu ukioawich kysalin (ONARNA) v 96jamkovom fomate

Kuivalent, ide o . Klory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej prax)
Riomatea systam uton na oxrakchs uklsowch Kyse\ln (ONARNA) v 96:amkovom formdte,Systém musiumozfouat ako pouzto mmych preﬂﬂeﬁnovanych protokolov pre extrakéné sipravy od réznych vyrobcov tak aj viasinych Sugastou softvér pre kontrolu,
priprawu a editovanie protokolov. Systém musi byt schopny iologlekj veorio (s3 o & ) Systém bude pnCAInG WLt mel6dy s105né v oxekcl pomocau maghelickyeh QuIok. Syslm mus!

rcukizat mosnost Smaltinhono Spracowana 56 eonok  pomocan Sandardieandho prlokdls v ase o 30 M. Bud S8 Jodnat o . -oorens sysom umosLEl sl emathmych Ko plastovéfo oabneno matorid. Na &ysom s poda veIahovat 2.106na JruCn doba

Spenmnky “Vidavok pre potreby projektu, Podrobne 5pe:\(kac|e X Opi A (4x96 preps) (pre n&z0v poloZky neexsiuje slovensky ekuvalent, ide o jedinetny nazov, Kior Jo bezne resp. vedecke]
ejodn uplicita plaini urtend na pouile pr ukleovyh kyseln kompaliiing so systémom KingFishr Fiox  uréand na 4x98 kompletnjch extakci-10; 2:Microseal 8 PCR Plata Sealing Fim, achesie, opial (100 fim){ore ndzov polozky neoxistulo slovansky
neexiste. alon, o o ecinetn nétov, Kory 1o peine wesing s st o tdckorfptc g ka1 PG o ten) s PR oy st s e ad st ppte Syt op.AB Cuan S 20 500, 0110 el ok G028 ew
polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, ktory je bezne vyuzivany v mnej, resp. vedecke‘ praxi);Pipetovacie splcky s deﬁnuvanym ©objemom, typom balenia a pripadne dalsimi Specifickymi Vlastnustam\ (s filtrom, low retention Upravou a pod.) definovanymi v nazve polozky urcené pre
aliomatizovans robolcky ppelow system Antrews 5 4Optt T, 0.5.200 . efl pack usm. pre nézov e, nézov, Kory e bezne vyuivany v odbomej,resp. vedscke praxi)Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a pripacne dalsimi
‘$Specifickymi viastnostami (s filtrom, low retention Upravou a pod. systém Andrew+.;10; 5:Optifit Tip, 10-° 1000 wl, refill pack MD)GS] (pre nazov puluiky neexlsluje s\ovensky ekvwalem ide o jedine&ny nazov, ktory je bezne vyuzivany v
ot ep vdock gl G b, b blrs oo dafin pecimi astnostari (s om, low retenton dpraveu a pod systém Andrews..5: Filter Tip, 0.1-10 4,
single tray;(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vy j, resp. vedeckej praxi).f Spicky s defi objemom, typom halema a pnpadne dalsimi $pecifickymi Mastnostam\ (s filtrom, low retention upravou a pod.) definovanymi v nazve
polozky uréené pre automatizovany roboticky pipetovaci systém Andrew.;50; 7;SafetySpace™ Filter Tip, 2- 20 wl, smg\e 3 § ekvivalent, ide o . Ktory je bezne wyuzivany v odbome, resp. vedecke] praxi)Pipetovacie $piky s definovanym objemon, typom
balenia a anadne da\svm SDecll\ckym\ \Aasmostam\ 15 Mlmm low retention upvavuu a d. v nazve po bo ticky pipetovaci systém Andrew* 150; 8;¢ SafEIySpaoe"‘ Filter Tip, 50-1000 i, smg\e tray;(pre nazov polozky neexls‘ule sluvensky ekvivalent, ide o jedinecny
nizov, ktoy jo be pic Sjemon, o ealona a pripbine delSimi Speciickymi fasmostan (¢ rom low eionton dpravou & pod vndze p i systém Ancrew10;
EX ODM\(TD an Re{emmn 0. 1 10 ul rel\H Iower Huxﬂﬁ) (pve nazov Do\oiky neensmle sluvensky ekwwlenl ide o jedineCny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedeckej praxi).Pipetovacie Spicky s definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalSimi Specll\ckyml Vastnostami (s filtrom, low
retontion dpravou a pod, vnaze p f syl Ao 100 T Low Rloton, 05200 ol e (1008 e vl e simonse s, oot o o o bt ity dbomo o, vt
praxi);Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a DnDadne dalsimi SDecwfckym\ viastnostami (s filtrom, low retention uplavou a pod ti ipetovaci systém Andrew+.;1; 12;Optifit Tip Low Retention, 10-1000 ul, single tray;(pre nazov
polozky neeristuje slovensky ckvivalent, ide o jedineény nazo, ko . fosp. vedecke] prax): o objemon, ‘ypam blenia a prpadno datimi pocilckymi Vetnostami 01 ficom, ow rnton Gprve,a i clinoanimi oo pocy s pro
automatizovany roboticky pipetovaci systém Andrew+.;5; 13: epTI P. 5 @ Reloads, PCR éisté, 0,1 - 10 pL, 34 mm, lmavus\m bezbarvé §DICKY‘ 960 Spicky (10 Dudnus P e © jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedeckej
praxi)Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a pripacne dalsimi Specifckymi viastnostami (s fitrom, low retention dpravou a 2ve polo? et Eppendot o Roseares ey e prvadnym lstonism o 10;

po
14:89T.1P.S ® Reloads, PCR Gisté, 0,1 — 20 L, 40 mm, strecne siv, bezbarvé Epicky, 960 Spicky (10 podnosy * 96 Spicky)i(pre nazov po\oiky neexistuje siovensky ckuvalent o o edinatny ndsov,Kor 10 besno wyudhang v odbore. esp. vadocke rex)Ppeloacie pitky s definyanym objemom, ypom
balenia a pripadne dalsimi Specifickymi viastnostami (s filtom, low retention upravou a pod. vnazve p pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnymi elektronickymi verziami ;5; 15;pT.I.P.S.® Reloads, PCR &isté, 2 - 200 L,
bezbane Spiky. 60 épcky (10 pocnosy = 96 &9iky)(prc nzow polky neoxistuie slovensi okvialent id o jedinatny nazov ory e bezne wuzivan v odbomel,fesp. vedecke] prax)Pipetovecie 8piky s definovanym objemom, typom balenia pnpadne dalsimi specifickymi iastnostami (s filtrom, e
retention Upravou a pod. a2ve p pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnjimi elektronickymi verziami ;10; 16epT.1.P.S.® Reloads, PCR isté, 50 - 1000 pl., 71 mm, modrd, bezbarvé $picky, 960 Spicky (10 podnosy x 96 Spicky):(pre nazov
elosky ncexsi sloensky kot 1 & Joamacny nécou, Ky jo o216 yUBIAN] v lbomol to0p. vedockey ey Piponacit Spicy & doinovanym obfomam, ypom baleni a priadng daldimi eciickymiasinosta! ( Hrom.iow etSnon dprave o) denouaNy i vz pEIoMY urbone e
pipetovanie laboratornymi pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnymi elektronickymi verziami.;5; 17:epT.LP.S.® Reloads, PCR éisté, 50 - 1250 L, 76 mm, zelena, bezbarvé Spicky, 960 Spicky (10 podnosy x 96 spn‘.ky) (pre nazov polozky neexstue siovensky ekvivalen, ide o jedinecny naz

K J betne wusvany v odborme, resp vedeckel pra)Pipelovacie Spcky  Gefncwanym objemor, yper balenia pipacne dalSi: Spocifickjmi viasinostam < fom,low reenion Gpravou a poc. vnazve plboamiEppondor (i Research Plu57
i pripadnymi oekoricymi vami: 1565 9 LoRetenon Reloads,Eppandof Quliy™. 0.1 10, 5,3 i, ar ray, coles i, 90 s (10 oy » 5 2 i 7 ckuialen, ide 0] , Kory o beine vyuzivany v odbomej,resp.
ot | it | e 8420112 st spebnho maot r szl skt profkts oo vdaok e cbomtons wlziclo rPpaonsie s G4imoani Soomon, 5o blo  ppads At spadtcmasiena (s 1o tow e v P00 o S (o ot e o
vy materidl | plénovanjch éinnosti v ramei vivojovej akivty. Bude uzivané odbormyim persor zistend prioskumom trhy, obykia v danor 1855 LoRlonton Rolcads, PCR a2~ 300 55, yolow. elress i, 9015 1 ey x 0 s} o poltky el verky kil de o edineény nazo Ko Jo bor . resp. vedecke p o mom, typom balenia a
fase amieste. pripane dalsimi Specifickymi viastnostami (s fitrom, low retention Gpravou a olozky urcens pre ipetami Eppendort ( typu Research Plus) aich anadnymle\eklvomckym\ o 5200811 3 LoRetion Roade, Eppendor iy, 30 1000 .
71 mm i ol s, 96 s 10Ty 0 )1 nioy plky e sowns ol et vz b it J, rosp. vedecke p objemom, typom balenia a pripacne dalSimi pecifickymi vastnostami (s fitrom, ow
retention tpravou a pod. vnézve p potami Eppondor (1 Rsearch Plus) o anadnyrm elektmmckym\ a5 2N LaBind Tubos DA LoBnd, 0.5 i POR cloon. clodoss. 50 opes (3 bo0s » 50 besy (e rkzorpolobey noewstle
siovensky ekvvalent, nizov, oy Jo bezne g G resn. wodocke) pu Egpendort § o objemom, typom balenia a pripane dalimi gpecifckjimi viastnostami (PCR clean, low bind a pod.) definovanyimi v nézve polozky alebo altemativa s rovnakjmi

ramerana ki Spenkeuios 5 ZDNA LoBin Tobea, BNA LoBin, .5 L. PCR . coloress. 250t 5 g x 0 wbesh(re s oGy et sowensy kialant do o einecny v, Kr o boine wuhany v odborna 1y, vedecks] prasMioskimaky yu Eppendor 5
definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalsimi Specifickymi viastnostami (PCR clean, low bind a pod.) definovanymi v nézve polozky alebo alterativa s rownakyimi parametrami a funkénou Specifikiciou.10; 23;DNA LoBind Tubes, DNA LoBind, 2.0 mL, PCR clean, colorless, 250 tubes (5 bags x 50
e e i pelesy oo Sosner Slon e o ety o Ky o 5o BN« oonenes oo <adockel s Mcoskimky P Epperdor 4oty omom. P blons A pains ST Sp0cteksmt Aeciestant (PR ceon. o i p ooy yrame
olotky alebo allrntia s rovnakyimi parameirai a funkcnou pociikiciou;5; 24 Eppondor SafLook Tubes, 0.5 mL, PCR cean, coloress, 500 ubospro zovpoozky neexsuj slovensky kvivalen, s o fcinecny nézov,Kryjo oz wyitivany  adborno rp. vedck pra) Mikrosk
Eppendorf s definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalSimi Specifickym vastnostami (PCR clean, low bind a pod. né: parametrami a funk 10, 25,Eppendorf Safe-Lock Tubes, 0.5 mL, PCR ciean, amber (ight pmtecﬂon) S0
bosirsnazoupoloky s soversk okl d ojeineny nzov iy betn e vodbom es sedecke]pra Mitoskimaky bpu Epoondor o Geimovangm swemon. oo baenis  ipsdne Aol pectekym vasinoslamt CR ceah, 1o bnd 3 poddelovonym e

polozky alebo alemativa s rownakyimi parametrai  funkenou Specifkciou. 2; 26;Eppendorf Safe-Lock Tubes, 1.5 mL, PCR clean, cololess, 1,000 tubes;(pre ekvalent, nézov ot jobezne wudianvodhame) esp, vedeckprex) Mikioskimauky oy

Eppandort $ defnovangm objemom, s balaia  pepacne dalimi Speciciji Vasmostam (PCR. dsan, low binda pod I rami a funkenou Spacifikciou.20; 27:Eppandorf Safe-Lock Tubes, 1.5 mL, PCR clean, amber (ight protecton), 1,000
tubes:(pre nézov polozky neexstuje siovensky ekvalent, ide o jedinecny nazov, tor je bezne wyuzivany v odbore, esp. vedeckel pmm)M\kmskumaWytypu Eppenduﬂ saemovanym cbfemom. spom blnia  radn Gaim peicim asiostami (°CR e ow b  od) dfnouanimi vnézie
polozky alobo altemativa s rowakymi parametrami a funkénou pecifiéciou. 1: 28 Eppendorf Safe-Lock Tubas, 2.0 mL, PCR clean, colorless, 1. nézou, Kory e bezny . resp. vedeckej prax)Mikroskimavky typu

Eppendort s Geinovanym objemo, typom balenia a pripacine dalimi 8pscifckymi wastnostami (GR clean, (6w bind 3 poc) definovanjmi v nézve polosky alebo allemativa s rwnakjmi aramevamt onitnos Specifikéciou.;10; 29 MicroAmp™ Fast Optical 96-Well Reaction Plate with Barcode, 0.1 mL (200
plates);(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, klory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej praxygPCR platne uréené pre qPCR analyzy v 96-jamkovom forméte a tzv. fast rezime kompatibiln s fast GPCR systémami od spoloénosti Applied Biosystems (napr. ABI Quant
Studio) 5; 30:MicroAmp™ Optical 384-Well Reaction Plate with Barcode (500 plates){pre nazov polozky nesxistuje slovensky ekvivalent, ide o Aedmebny nzov, kory je bezne wyuzivany v odbornei, fesp. vedecke] praxi}GPCR platne uréené pre qPCR analyzy v 384-jamkovom forméte kompatibilné s fast gPCR
systémami od spolognost Applied Biosystems (napr. ABI Quant Studio).1; 31;MicroAmp™ Optical Adhesive Film (’ skvwa\ant ide o Ktory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej prax)Opticky lepivy prekryvaci film na PCR platne urceny
ore GPCR analjzy kompatibiny 5o systémami od spolognosti Applied Biosystems (napr. ABI Quant Stucio).20; 32.96-well lexible PCR plte (1X10 pates)(pre eivalen, nézov, Klory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedeckej praxiyPCR platne v 96-
jamkovom formate uréené pre Standardnu PCR, bez pewého ohrani¢enialramu (non-skirted) s moznostou fahkého strihania jednotlivych radovistipcov platne, s wtipeny y m ohrani¢enim jednotlivjch skamaviek, flexibilné. ;50; 33,Qubit™ Assay Tubes (500);(pre nézov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o
jedinetny nazov, ktory je bezne wuzivany v odbomel, resp. vedeckej prax;0,5 mi skimavky uréené pre fluorimetricku kvantifikaciu nukieowch kyselin s wuzitim systému Qubit. 2

Specificky vjdavok pre polreby projeKiu, & SVK.Opis):: T.ONA Ciean 8 C rops (pre o ofodnetny o K e beZne witny v odbomel . vedecel praX) i1 s pltvaisho ozokozptada
nejedna sa o infrastruktiry, duplicita Voncentrovanie roziokov s DNA wyuzivelich kokokow vréme vjrobcom éh okl § Ay elucnym objermor len6 ulpi uaznhna‘ kapacite 5 2RNA Clea
e, ket de ojnecy nizou Ko e e ity adial e, kel )it v mens A wuzivajici kolonkovs m elutngm objemo len 6 u pri
vazobnl apalo iy 2 1 :5: 4sONA Shearaso Plus 200 G exivion, 4  odnein nazov. Kor 15 bo3n ashvny v o9some 108 vedecks)pomEnE™ wEony 1o Pnassskhre shspsmsvysuknmu\skulamel ONA e 601 o romameme  rahoing
G pripraws genomickjch kmzmcsm\mme\nou technickou Specifikiciou aké ma enzym uvedeny v nézve polozky.10; 4 RiboGone™ - Mammalian 24 Rans;(pre lent, nézov, kiory je bezne wyuzivany v
cchome. esp. vdocke gk o sookme ochucebnene loran FNA 0 N oSt kompattilie  nfstocin poitim kiom e porads FNA sskvensénjeh ke mimimsinon ek pecieicon sk i vdons e ok 20, SNARTer Simntad W S0 Kt
96 R pre nzov poloziky neexistuje slovensky ekalen, ide o edinecny nazov, o ‘e bezne  opieny vocbome. s ook o)t ten e s RN sevenach ki Kty « gl izolovane]
RNA o ludské rRNA s minimainou technickou Specifikiciou ako ma kit ; 6iNextera XT DNA L i o slovensky ekvivalent,ide o jedineny nazov, Kory je b ¥ odbormel rosp. vadocke) prag K urteny ne pribravs
genomickych kniznic wuziaitl a fragmentaciu pincp odvodeny od anspozzzy urtené pre prprav knizic na latormach mumma s garantovanym prolokolom pre siupné mnozstvo DNA od 1 g a poutte 3 <DNA . i ron nazov po\oiky neexisiuje slovensky ekvivalen, de o jedineény nazov, kiory
Jo etne vazhenyvodbome s, vedeckl s tan) 1 skl cacsara o v e napojeni sa USB portu na laptop, ai Iabo technickou Specifikiciou ako ma kit uvedeny
:20; 8Minlon MKIC ( o elwvival nézov, kmmenezne wyuZivany v odbomej,resp. vedecke] it rceny na e Ao ranapGrovs komponentu po napojent
'sa prostrednictvom USB portu na \amcp‘ umoziiujici Iak pracu él al Specifikaciou ako ma kit uvedeny v nazve polozky.;2; 9:PCR cDNA Sequencing Kit 6 Rxns;(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedinetny nazov, ktory je bezne
yithany vodbome). 5. vedecks radinimaina technickd Speikci o cbsnu ut vnézie cnemikalic. Urtony na dentiikacla @ kianiikéchs anskripov cele ok o nayS6ou prispusinoston_ 10, 10,PCR Barcoring Kit (1 Sarmplesk (re ndsov p01sky neosue slovans skuelent 6 o jodnetny
nazov, klory e bezs nej esp. vedeckel tochnicka Specifikicia jo obsiahnuta uz v ndzve chemikalie. Uréeny na konirolu nad dizkou Eitania alebo nad sekvenovanim amplikénov's Giarovym kodom pre <12 vzoriek.5; 12;High Sensivity RNA ScreenTape (112 samples) (pre nazov
2 J elalent, ite o  Klory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedecke] praxi)Minimaina technické Specifikcia e obsiahnutd uz Ureny na analyzu 'RNA molekil od 50-6000 nukleolidov, esp. pre analjzu vysokel
itivost celkovel RNA.5; 13 High Sensifivty RNA ScreenTape Sample Buffer (112 samples)(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, kory je bezne vyuzivany v odbomel, resp. vedeckel praxi)Minimaina technick Specifikacia jo obsiahnulé uz v nazve chemikale. Uréeny pre
anafe ok st ko] RNA.5 14 Sty ENA ScreenTap Ladde (112 sl e vty ot iers caent e ofenein oy Korfbetn vuzhay vodiarl, e etacke]pravMimimaing ochicka Specikéei e obsiahnta 3 v nieve chemikalie Urteny

pre analyzu vysoke citlivosti celkovej RNA.;5; 15,Genomic DNA ScreenTape (112 walent, . Ktory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedecke] praxi)Minimaina technicka Specifikacia jo obsiahnut uz v nazve chemikalie. Genomova DNA
ScreenTape. Na analyzu genomove] DNA d 200 do 60 000 bp.5; 16/Genomic DNA Reagents (112 samples)(re nazov polozky neensl\qe slavensky ekmlem me o Aedmebr\y nzov, Ktory je bezne wyuzivany v odbornei,fesp. vedecke praxi;Miniméina technickd Specificiciaje obsiannuté 2 v nazve chemikélie.
Enomické DNA reagenty na analyzu genomovej DNA od 200 do 60 000 bp.;5; 17:01000 ScreenTape (1 wivalent, ide  nézov, ktory je bezne . resp. vedeckej praxi)Minimaina technicka Specifikacia je obsiahnut uz v nézve

chemikalle. Urceny na analjau DNA od 35 do 1 000 bp. 5; 18,0000 Reagents (112 samples);(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekilvalent, ide 0 Aedmecny azov ior 6 beine wuzhng v odbomel esp. vedecke pray Miniin tochckd Speciicici o obsannUI 2 v nzve chemikale. rteny na
analzy DA od 35 do 1000 bp 5 16 Hgh Sensitty 1000 ScreenTapo (112 samples) re nzoupocdky noexistle sivensky kivalent i ojedinecn ndzov.Kry o betne wuziany v odbomel rop, vedockeipra)Minimain techick Socificajoobsahnuta u2 v dzve chemidle. Siefod piska

D1000 s vysokou citlivostou. Urcena na analyzu DNA s wsokou citivostou od 35 do 1 000 bp. ;10; 20;High eagents (112 e sovens ekvalent. de o einecn nazov, Klor e beine vyuziany vodbomel resp. vedecke praxMinmaina ecicka
Specifikicia jo obsiahnutd uz v nézve chemikalie. Uréeny na analyzu DNA s vysokou ciflvostou od 35 do 1000 bp. :10; 21 Snap -Cap microTUBE vith AFA fiber and pre-split J ekivalent, ide o  ndzov, Ktory je bezne . resp. vedeckej
prasiMinimaina ectnick Speifiécaf osishnua u2vndne ekl Specidine mikroskimavky s AFA vidknom a vopred rozdsleny teflon.8; 22.TruSeq DNA peRFee Low Thmughpul L o Kit 9 samples) (pre o slovensky e ide o jedinetny namv‘ Klory je bezne

ivany v odbome, resp. vedecke praxi)Miniméina technicka Specifikécia je obsiahnuté uz v 23KAPA Librar # § skaivalon, ide o 1y jo bezne . resp. vedacke)
o ol Spechas o oo s o chomle o 4P ekt NG Aot prod kntTideios NGS Knonie s <iiade PCR prod svimassani v socnyons oo ampiTadets prookon/e sonek 1 ST o i T5eq DA UD o (54 e, 56
Samples) 0022570(pr0 o oot e sovnsky kvalent, e o jednetny naso Kor o bene wuzeny vodbomel. o, vedecke] rod)imaing lehncksSpecifkci o cbsiamui v vz chemidle % 25 NoaSeq 6000 'S4 Rot Kit (300 cye)(pre nézov polozky neexistuje siovensky

ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedecke] obsiahnuté uz v pltiorme llumina Navaseq‘ 300 cyklov na jedno sekvenovanie;; 26:NovaSeq 5000/6000 S1 Rgt Kit (300
cye) {prenézov poloky neexiuj sovensk ekvtlent, de o jedinetn ndzow ko o botno wutivany vodborma, resp. vedecl a sbsiahnuta o3 s platiorme llumina NovaSeq, 300 cyklov na jedno sekvenovanie. 1
ka1 obtaanesporsnsho matardpo sl skt projekts Novyutn v po sabezpetei realzicie ollect pr sistuje sio vensky Shuialent ide o jodinetn nazov, Koy Jo bezne wuZivany + 0dbome), resp. vedeckej prasi)Minimaina technické Specifiicia je obsiahnutd uz v ndzve. chemwkahe Zoema skimavka dRNAlsp e ranspor o skadovacie medun pre azds
oH1pa Chemikélin lAnovanich finnasti v rmed viuninuei Akfivity Rride waisivan i 7istan prisskimem frhit v danam gick! e Kit(pre P je slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, kiory je bezne vyuzivany v odborne, resp. vedeckej prax)Minimalna technicka Specifikacia je chemikalie. Této suprava na izolaciu RNA/ DNA je




case a mieste.

zalozené na technoldgii extrakcie magnetickymi gufkami.:4; 29;KAPA RNA HyperPrep with RiboErase, Complate Kit (96 nxn)(pre nazov polozky neexistuie slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, kwly je bezne wyuzivany v odbonej, resp. vedecke, praxi)Minimaina technicka Specifikacia o obsiahnuta uz v
nazve chemikalie. Spravy KAPA RNA HyperPrep vyuzivaji novi chémiu, kord umozfiuje kombinciu enzymatickjch krokov a menej reaknych isteni, €o vedie k skutogn riegeniu il RNk 5005 IRNA Hyperprep kire namv poloy neeisie
slovenskj ekvilen, de o jedinetny ndzon or o boin wuzivan v odborme, esp. vedeckefpraxinmna technickd Specifaci e cbsiahnud uz v e chomikale. Sprawy KAPA RNA Hypevpmp vy\mwlu novi chémiu, rokov.
vedie k skutoéne zjednodusenéma rieSeniu pripravy wsoko kialitnjch kniznic RNA-seq. ;5; 31;KAPA UDI Primer Mixes, 1-96 , 96 y walent, ide o 19 je bezne wyuzivany v nﬂbnme‘ Yesp vedecke. praxi) Mlmmalna Technioks speclrkama e obsiahmu
uz v nézve chemikalie. Unikatne dvojice primerov s dvojitym indexom (UDI), kazdy par kazd ind vzorku ok amplfikéci prec sachyionim kniics 5 57:NovaSeq Sooorsoon sy Rt walent, nazov, kiory je
hezne e vputianvadbomelresp. vedeckelpra)Minmaina tehické Specfiici e obsahnuts ut v nézie chemikale- rgencného k.4 33SuperScrt IV Reverse Iranscnp(ase e nizosploy neeise sovensy eyl de o |edme£ny nézov, Kory jo Setna wuzivany v odbornej, resp. vedecke]
i) Miniméina technicka Specifikacia jo obsiahnutd uz vnazve chemikalie. Ide o vysoko referencné RT pre syntézu cDNA v mnohych Y nézov, kiory je bezne wuzivany v odbome, resp. vedeckej praxi;Minimaina
lechnicka Speciiacia o obslahnuth o2 ndzve chemikélie. Zmes Styroch nukleotidov, je vhodnd na poute pri po\ymemmve‘ retazove] e (PCR] <ekvonova, wpiRovach reskEiach. ransiach nickov, syniése CDNA & redatich T (mhngu 1; 35,IDT® for llumina Nextera DNA Unique Dual Indexes Set C
(96 Indexes, 96 Samples) (pre na ekvivalent, nézov, ktory je bezne vy ), resp. vedeckej praxi) torého minimalna technicka $pecifikacia je obsiahnuta uz v n iNester XT DNA Libtry Preparaion Ki(pre ndzov polozky neeisujo
slovensky ekvivalent, zov, klory je bezne . vedecke] prax)Ide o ki, Korého minimaina technicks Specifiécia o obsiahnuts u2 v nézve 1. 37:MiSeq Reagent Kt v3 (150 cycles){pre nazov pnmzxy neexstuje slovensky ekvivalent, ide o jedine¢ny nazov, klory je b
vang v odbornl. otp. vedockl prae) e o ki, Korgne miméina techmcka Specikca o obsianuta uz v nézve.1; SESURT Cal 1M13 Tray o nazov poloky neesisuj siovensky ualent ide o |edmecny nazov, ktory je bezne wuzZivany v odbomej, resp. vedeckej praxi)Minimaina pidtony
Specifikacia je obsiahnuta uz Pacbio sada 4 h pilizne 1 000 000k 3 Earooded Overhang Adapter Kit- 8A:(pre § ekvivalent nézov, kiory je bezne wuZivany v
‘odbome, resp. vedecke] praxi)Minimalna technicka specifikécia je obsiahnuté uz v g Adapter o slovensky loialent. do o jecinocry nazov, klome bezno wuzivany v odbomej, resp. vedocke)
) Minimatna tochnick Specikicia jo absahmuts uf v nzve Chemkalo, Sac adaptéra s Sarowim kodom..1 41-SNIRToell Express Templa Prop Kt 2.0(pre § ekvivalent, Kory je tecke] technickd
Specificiajoobsianud uz vnazve chemiclio Urteny pro ichie wivoroni knznico SRTbalpro lky volkost nzertov od 260 bp do> 50 Kb 1: 42 Sequel Binding Yand Inemal Gi Kt 3.0;(pre nézov polozky nessisule slovensky skvialent, e o Jecinecny nézov, Koy J bezne wuziany v odbomal resp
vedecke] praxi);Minimaina technick $pecifikacia je obsiahnuta rea na vazbu Y SMIRTI 1 poymariau s sekmnevse DNA-Z £ Saqus Sequem:mg Kit3.0 (4 m) {pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineéng nazov, ktory je
bezno wpuzivany v odboml, esp. vedocke) prax Minimain tohricka spesfiaciajoobsiahnut uz v o slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v
odborne, resp. vedecke] nuté PB 54 Specidine yvinuté pre pracowy tok eoenornis 'SMRT. 1 45,QubIt® dSDNA BR Assay Kit (pre nézov polozky nessistje slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, kory je
bezne wuzivany v odbomej, resp. vedecks praxi)Minimaina 1ecnmcka specmkama Jo obsiahnuta u2 v nazvo chemikcle: Sada QubitdSDNA BR Assay Kitjo nawhuta Speciine pro pouio s lucrometrom Qubi2; 46,QUbit dSDNA HS Assay Kifr uso wit the Qubit 20 Fiurometor (500 assays) (oo nézov
y hialrt, Ko o je bezne vyuzivany v odbome, resp. vedeckej praxi);Minimaina technicka Specifikacia je obsiahnuté uz v nazve chemikalie. Testovacia suprava Qubit 1X dsDNA HS (vysoka cillvost) je nawhnuta Speciaine pre pouitie s fluorometrom Qubit. :2;
7 Cubit™ assay tubes “se of 500" ot nazov plosky neitusSovensky okuvalen, o o Jodinechy nazov, Ky o bo2ne wogivany v dberne esp. vecoekel rasy Miniming techickd Specifia o bsahta u2 v ndzv chm k. SKGdobné SkLmavky Gt 86 500 1 fakostonné polypropyenowe
skimavky na pouzitie s Heorometom Qubit;1; 48:DNA 1000 Kit (25 chips);(pre nazov polozky neexistuje slevensky ekuivalent, ide o jedineény nézov, kiory je bezne wyuZivany v odbornej, resp. vedecke] obsiahnuta g na separdciu,
dimenzovanie a kvantifikéciu dsDNA fragmentov od 25 do 1000 bp. 1; 49High Kit (10 chips);(pre . ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odborej, resp. vedecke] praxi):Minimalna technicka specifikécia je obsiahnuta uz v nzve chemikalie.
Uréeny na separdciu,dmenzovarie a ianifkicu vzorek dSDNA 8 obmeczenyim potor a veKastou od S0 do 7 000 bp.; 73, 50:RNA 6000 Nano K (pre nézov polosky neesistue slovensky ekvivlent, e o jedinecnj ndzov, Kory je beme vyuBivany v odbore), resp. vedeckej praxMiniméina technickd
Specifikacia jo obsiahnuta uz v nazve chemikalie. Urceny na analyzu a mRNA 2522500 ng / ul. :1; 51;TaqPath™ 1-Step RT-GPCR Master Mlx_ CG (5x1 mi)(pre nazov W\ozky neexsivi siovnsky ckvialent, o o jodnecny nézov, ryjo boino vyuzwany v
odborne), resp. vedecke] obsiahnuta detekeie patogénov a p -
testovani - 20 vo final lucleic Acid Isolation Kit 3 elovalent, de o jecinecny nazov, Kory jo j, resp. vedeckej
‘nszve chemikalie. Urcend, pre Viusy a patogény js newhnuté na zskanie RNA & DNA 2 vinisu @ ramnegativaych bakiér vo vzorkéch, ako s kv, ftery, mo 8 vinssove transportné média (VIM). 2:

rcond pre robustné a

cbsiahnuta uz v

OH1P4

Drobné pristroje pre.
wskum progresivny

realizé

Néklady na obstaranie maljch pristrojov  zariadeni pre realizaciu realizacie
trhu, obuykla v danom

planovanych Einnosti v ramci vivojove aklivty.

Newhnutng vidavok
personalom. Cena

épecmcky ‘vydavok pre potreby projektu,
ejedn

Tiakowy dizruptor biomasy/Tiakowy dizuptor biomasy

uplicita
neovste Zwadatel nedisponuje obdobnym
wbavenim s pozadovanymi arametrami a

y dizrupt . na elekricky pohon, s minimalnym zasobnikom na biomasu 400 mi, schopny dosahovat pracovny tiak miniméine 2000 bar, pracovnym prietokom aspof 80 miimin, s moznostou nepretrZitého chiadenia a kontinaine] dizrupcie. Objem spracovanej vzorky minimaine

14ml.

kapacitou

Im: Free tray and Image Lab Touch 3.0/Dokumentacné zariadenie na DNA a proteinove gély
Kompakind dokumentatnd zaradenie na e dolskciu DNA agarémvych a pmlevnavych gélov's wysokym rozlisenim. Kamera min. 6,2 MP CMOS, rozmer detekénej plochy min 20 x 13cm, excitatng zdroj Trans UVB, epi white, emisny filter 535 -645 nm, datovy vystup 16 bit alebo 8 bit, SCN, t bory.
Rozmer zariadenia Pristroj obsahue software, kiora zabezpetuie presni a hibkovs analyzu dat z gélu. V prisiroi je mozné obrézok zvaéovat, pridavat poznamky do obrézku cez dotykowd obrazovku, export a flad dat ngamzac\a

melod ciagnostiy | Seas wmcnte Zaradinia s ces o2hatlSKé Gty Sofware umo3 e nasiai bezbetnodtn b
coviD19
o imagin (vbode 2)
il poducn v gy saroent Coamasis i, meon, itrom 3050 ko kompatbiny » dekumentatim zaracenim.
v sy s 1 2atatl ity 1o Moy s v vl oy GOV 15 Speciicky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaning - mzdove wdavky. Pri absadzovani pozicie boll dodrzand podiadavky prlony 4 vyzvy a suvsiacich
. K pre teni Kompltne genelcks nformécie viusu pe denfikdciu nejedn sa o infrastruktir, duplicita
Zahvanicny wyskumny | pe ey ochorenia a sledovanie virusovej evolicie - Zavedeme & Sondatiis oty melagonoich sskvenana s uor neexistuje.
OHIPS, praconik &1 |kompletnej genetickej informacie virusu pre identifkeci Sedovane vitusons
Zadatela oy pacenion doorminica sokvoncnyeh vatariw, Hort oS nfkevanyen seympomatckgen. mkvangeh
symptomatickych, infikovanych s tazkym priebehom a ktoré mozu byt miestne Specifické
Zahvanicn vedeck pracowni 6. 1 Zadatela Akiiy &1 Nezavsly wjskum a vivoj v oblast diagnosiky COVID 19, Podakivta ‘ ‘Specificky vydavok pre potreby projektu, [ Nerelevantné - mzdove vydavky. P obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 Wzvy a suvisiacich.
. ik sencten mvedenic, nejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Zahranién skumny | opiimaiizacia a validacia protokolov a Kiinickjch vzoriek do ic wuzitelnych neexistije.
OHIPG | pracow plgerickon s ysmoch i, aco s anopes néslednou analjzou Uskanych 4t do podoby zostavenia
Zedsteta kompletnej genetickejinformécie SARS-CoV-2 virusu od réznych -19 infekciou i
volicie.
abranitng vedecky pracowk & 1 Ziadatala AKity ¢1 5 nazvom: Nezavisly vjskum a vivoj v oblassdiagnostky OVID 19, Podakiita | _ SPECIIEK) Wdavok pre polraby projelcs, | Nerelevantné - mzdove vjdayky. P obsadzovan pozici bolldodréané poziadavky prlohy 4 iy a stvsiacich
. . 5 lentifiacia biomarkerov yuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifiacil jedincov so zwSenym rizikom zavazného priebehu nejedn sa o infrastruktir, duplicita
Zahvanicny wskumny | oerorenia(pacienti s porcham iy Gelom o ot simalzoat s o okl sty sreomani ik otk neexistuje.
OHIPT | pracowi aljzy korelacnymi analyzami vjsledkov
Zadatela prognosiiy, pokroGi) iagnostiy a erapie pacientov s poruchariimuriy vo
\atahu ku COVID-19
“Specificky vydavok pre pofreby projekiu, | Nerelevantn - mzdové vydavky. Pii obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prilohy & vjzvy 3 sivisiacich
nejednd sa o infrastruktaru, duplicita
Kiicowy vedecko- o paconic, 1 adattsskivty . 1 Neziuslf ik a o] voblasd dagnosty COVID 19 Pkt & ¢ neexistuje
o168 | viskumny pracomk fieiche e O metécy - Ziepsenie T-qPCR v 0znych
.1 Ziadatela | ohladoch - Sas analyzy, naklady na analyzu, Iyz, Jednotivych
Kiiovy vedecky pracownik &. 1 Ziadatela Ak\M\y 1. Nezavisly vyskum a vjvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 Podaktivita: 3. Specificky vydavok pre potreby projeku, mzdové vydavky. pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vjzvy a suvisiacich.
ormacie s ovodeu ochorenia | Neiednd sa o ifraStnitiry, duplicita
icowy sledovane virusovej evolicie - Zavedenie a § 2 5 © neexstuje.
ontes | viskumny macomik fommécie virusu pre identfikéciu povedcu ochorenia a sedovanie vitusove) evolicie Vo veorkich RNA od pozitmych pacienov,
64 Zadatela | gotermindcia sekvenénjch variantov, kloré odiiujd infikovanych infikovangich
tazjm priebehom a kioré mozu byt miestne Specificke
“Specificky vydavok pro pofreby projekiu, | Nerelovantn - mzdové vydavky. Pii obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prilohy & vjzvy 3 sivisiacich
Kitowj vedocky pracowik ¢. 1 Ziadatela Akivy 1 Nozévily yskum a voj v oblastidiagnosiiky COVID 19, Podakiita ¢4 ‘nejecind sa o infra3ruktiry, duplicta
Kiigovy vedecko- | Wentificia genetickjch Wentificscia neexistuje
OHIP10 | viskumny pracowik |genetickych ark ochorenia
™ | iméine na irow WES, o na trown WGS analja, FooMane HEiNTKoANIch. mfkovanseh aéymplomatekych, iikovanych
symptomatickjch, infikovanych s tazkym priebehom. -
Klagovy vedecky pracownik &. 1 Ziadatefa Aktivity 1: Nezavisly vjskum a wvoj v oblasti diagnostiky COVID 19, Podaktivita &. Podaktivita ‘Specificky vydavok pre potreby projekiu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 Wzvy a sivisiacich.
15 entcia blomatkerov ey v rognostike, esp skor idenifkci jeincov so eviSenym rzkom zévazného pricben nejednd sa o infragiruktiry, duplicita
Klgovy vedecko- | ocnorenia(pacienti s poruchami imunity) neexituje.
OHIP1L | v§skumny pracownkintkovanych s azkym priebehom. - Analyza pripadv  fazym e oot padriovsoocnam muny ertdct
&4 Ziadatela | iomarkerov vuzitelnjch v prognostike, resp. skorej dentifc pom
P
KGovj vedecky pracowil . 2 Zadaela AKWI 1 Nezaslj skum a el voblas dagnosty COVID 19 Padakivta .2 Rozsferie Specificky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pri obsadzovani pozicie bli dodrzané poziadavky prilohy 4 vy a sivisiacich
akiualnej diagnostickej metody - met inickymi priznakmi nejedné sa o infraStruktin, duplicita
Klucovy vedecko- | pre rehiy a efektivu diferencialnu Jabrstmu dagrosiu o o atiainovat,slesowt, opimalzona, seokii 3 ot neexistije.
OHIP1Z | vyskumny pracownik | giagnostioki sipraws umoZfujicu v monoplexnom a mulplexnom nastaveni dategovat infekciu virusmi, Kiorych Kinické prejavy st
&2 Zidalela | it ko o o v pripade | COVIDAS & umosit ek diferoncidinu dignostiu akdinychrespiatnyeh Sohoren! posabenih
spominanymi virusmi.
Koy vadcky racowmic . 2 Zadaela AWty &.1: Nezasly sk a o] v oblas diagnostiy COVID 15, Podakinia .3 Specioky vidavok pre polreby projektu, | Nerelevantné - mzdove vdavky. P obsadzovani pozicie boll dodrzand pofiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
ok ornéce s p ovacu ochorenia | "elednd sa o infrainidiry, duplicta
Klugowy vedecko- |5 sjadovanie virusovej evolicie - Zavedenie a § neexs
OHIPL3 | vyskumny pracownik | furor e et povodcu ochorenta a sledovani irisovs) evolicie vo veorkéch RNA o0 positimych pacientov,
c2Zadatela | dotormindcia sekvencnych variantov. koré odiiuid infikovanct infikovanych
tazkjm priebehom a kioré mozu byt miestne Specificke
Specificky vjdavok pre polieby projekiu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prlohy 4 vz a stvsiacich
Klicony vedecky praconi 5. 2 Zadatela Ay &1 Nezdvisly wjskum a i  olast diagnosty COVID 19, Podakiny & nejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Kiicovy ved Wentificia genetickyct neexistuje
OH1P14 | viskumny Dlacovnlk genetickjch markeroy iebeh ochorenia
.2 Ziadat Tinimlne nia Grovi WES, 4ol na Grovi WS ana), Forowans nelHkovargé, Inikovanyeh seymplomenckfeh, mfkomrych
symptomatickjch, infikovanych s tazkym priebehom
Specifiky vydavok pre polreby projektu, | Nerelovaning - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poziadavky prlohy 4 vzvy a stvisiacich
KIGouf vadacky racomilc . 2 Zsdsels Aty &1 Neciisly viskum a.o] voblss ignostky COVD 19, Podklita & & nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
Kiicovy vedecko- | Identifikacia biomarkerov yuziteTnych v prognastike, fesp. skorej identifikici jedincov o zwSenym rizikom zévazného priebet neexistuje
OHIP1S | viskumny pracownik |ochorenia(pacienti s poruchami imunity) Ciefor je zaviest, optimalizovat a validovat protokoly a postupy spracovania imickgeh voriek

.2 Ziadatefa

pre imunofenotypizaéné analyzy a dentiikovat potenciaine biomarkery aj v kombindcii s korelagnymi analyzami visledkov

prognostiky, pokrocilej diagnostiky a terapie pacientov s poruchami imunity vo
vatahu ku COVID-19.




Kb ety prscounc &2 Dt Aty 5.1 ezl s o ot gy COVID 19, Poenals. S
Identifikacia biomarkerov vyuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifikacii jedincov so zvySenym rizikom

Specioky vjdavok pre polreby projektu,
nejedna sa o infrastruktiru, duplicta

Nerelevantn - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie boll dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a sivisiacich.

Klucoy enoromspacian ponser ) o o Sodect apimaloat aaowt prkon posy steacomnis ok th vrek neexistuje.
omapis | wiskumny P'*“’""‘K pre imunofenotypizatné analyzy a identifikovat potenciaine blomarkery aj v kombinécii s korelacnyimi analyzami vysledkov
&3 Ziack prognosty, pokocie dagnosiky a rae pacieniov s pochamimunty o
vatahu ku COVID-19-z0dpoved za imunologick analyzu pacientov v ramci projektovel Podaktity
Spocificky vydavok pre polreby projekiu, | Nerelovaning - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poziadavky prlohy 4 vz a stvisiacich
Vedecko-yskumny praconik &. 1 Ziadatefa, AKtiiy &1 Nezavisly wskum a vivoj v blasti diagnostiky COVID 19, Podakiita &. 5 ejednd sa o infrastrukidru, duplicita
o |identikacia . resp. skore identikécii tizikom zévazného priebehu neexstue.
VedeckoWSKUMnY | ocnorenia(pacients s poruchami munity) Cialom o zaviest, optimalizovat a valdovat protokoly @ postupy spracovania Kinikych vzoriek
OHIPLT raconik &1 pre imunofenotypizacné analyzy a identifikovat potenciaine blomarkery aj v kombingcil s korelacnyimi analyzarmi wsledkov
Zadateta prognosiiky, pokroile diagnostiky a erapie pacientov s porucham imunity vo
\atahu ku CO analyzou pat projektove] Podaklviy.
oy acomi. s Ay 1 ezl sk i st Qoo GOV 16 Pcekia 5 Specifoky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzdove vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand podiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
o |dentifkacia skorej identifiaci om zavaZnéno priebehu nejednd sa o infrastruktir, duplicita
VECKo WSS |06t acont s poracnans o) Glo s st opimalort el pookal a postr pacerars Kinickyoh vorisk neexstuje.
OHIP18 pracownik .2 pre imunofenotypizatné analjzy a identifikovat potenciine biomarkery aj v kombinacii s korelacnymi analyzami ysledkoy
Zadatela rognostiy, pkrotic dagnosiiy a oraie pacontovs peruehami murity vo
\atahu ku CO analyzou pat projektove] Podaklviy.
edeckoyskumny pracomik & 3 Ziadatela AKIviy &1 Nezavisly wekum a jvol v oblas diagnostiky COVID 16, pussivas Specificky vydavok pre polreby projeklu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prlohy 4 vz a stvsiacich
| gentifikacia biomarkerov wyuzitemnych v prognosiike, resp. skorej identifikacil jedincov 50 zwsSenym rizikom zavaznef nejedna sa o infrastruktir, duplicita
Vedecko-WSKUMNY | cneronis(oasiont « ponscnemn imanty) o o coent. apirabloouat s ioret otk 5 oSt spacmmin klmmkych \eoriek neexistuje.
OHIPLY o> |pro muncfenotypizacne anasey a denifikovat potenciine biomarkery aj v kombinacii Korelacnyimi analyzamiwisledkov
Zadatela prognostiy, pokrocie] diagnostky a terapie pacientov's poruchami imunity vo
\atahu ku COVID. analjzou p projektove] Podakivy.
Vocockoiskumny pracowi 4 Zadatla sty 1 Nogaily viskum vl voblat ooy cout 1 poo Specioky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzdove vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand posiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
) P ormécia i oveed ochoronia | nelecnd sa o infradnucti, duplicta
Vedec! Ny a sledovanie virusove] evolicie - Zavedenie a 5 écia meto neexistije.
OHIP20 | pracowicd | |amenoee v pre identiikdciu pvodcu Vo vzorkich RNA pacientov,
Zaciatefe determinacia sekvencnych variantov, kioré odlisujd infikovanych infikovanych 2
tazjm priebehom a ktoré mozu byt miestne Specifické
edeckoyskumng praconik &4 Ziadatela akiviy &1 Nezaviely skum a jvo) v obiast diagnostiy COVID 19, Podakivia & Speciicky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaning - mzdove vdavky. Pl cbsadzovani pozicie boll dodrZand poiadavky prlony 4 vyzvy a suvisiacich
Vot ganotusgeh avadenie, nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
VedeckoWskumny | optimaizacia a vaidacia protokolova Kinickjeh ek do 2nic vz neexistuje.
OHiP2L | pracowk prigenomickom sekvenovani na systémoch liumina, PacBio a Nan a
Senmia Komplone gonateke iorm e SARG.COV.3 v o4 vryth pacentor s COVIDLT iekeios  omaBufscich e vmove
evolicie
Vedecko-vyskumny pracownik €. 4 Ziadatela Aktivity .1 Nezavisly vskum a vjvoj v oblasti diagnostiky COVID 19, Podaknm(a é 5 ‘Specificky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevantné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vjzvy a suvisiacich.
dentiiicia biomarkerov vyuzitelnych v prognostice, resp. skorj identifkcii jecincov so zwjSenym izikom zévaznd ejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Vecdecko-iskunn | ocornialpacknt s porucram munty)Celom ozt cpmalzot ot protioy o posuy acoana Kimehyeh ook neexsiue.
0HIP22 | pracownik 6.4 aljzy relacnymi analjzami visledkov
Ziadateta roanostiy. pekrocie] diagnostiy a araie paciontov s poruehami munity vo
\atahu ku COVID-19
Specifiky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky priohy 4 vz a stvsiacich.
nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
Vedecko-wyskumny neexistuje.
0H1P23 | pracowik 5 | Vedecko-wskumng pracownik &. 5 Ziadatefa Aktivty &.1 Nezévisly viskum a wvoj v oblast diagnostiky COVID 18
Ziadatela
Technicki aini €1 Ziadatela AKtviy &1 vl OVID T8, Podaktivia &. 5 Identiikacia Specmcky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevantné - mzdové vjdavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poZiadavky prilohy 4 vzvy a suvisiacich
blomarkerov wuelnjch v prognostvs resp. skore dentfikici jeincov so zjdnym rizkom uplita
ontpae porucham muniy)Gllo o cavest.apimalzoist & vl ot prfkcly  pasupyspracovaia ich vork e neexistuie.

rozsahu vjskumnych
it 1

biomarkery aj v kombindcii s korelacnymi analyzami vysledkov imunologickych a

Ziadatela

tickych prognostiky, pokrocilej diagnostiky a terapie pacientov s poruchami imunity vo vztahu ku COVID-

pre
pracewamm

OH1P25

Technicki a i
pomocni pracovnici v
rozsahu viskumnjch

Tecmicy praconit 2 Zacatela Aty 1 Nzl skur ol vobas dagrosy COVID 19, Podakiva &S eifia

S vk e i ol
uplicita

biomarkerov vyuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifikicil jedincov so zvysenym rizikom
poruchami muriy)Cilom o zavist. ptmazova vl dova protoclya postupy pracovania Kinckyen vzonok pre

iomarkery aj v kombindcii s korelacnymi analyzami vysledkov imunologickych a

neexstuje.

Nerelevantn - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vyzvy a stnisiacich

0H1P26

i projeK prognostiky. pokroile diagnostiky a trapie pacientov s poruchami imunity vo vetahu ku COVID-
ladatefa 19. Iahmalome prace ramel imunologickych analjz.
‘Speciioky vidavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzgové vdavky. Pri obsadzovant pozicie boll dodrzand poriadavky prlohy 4 vjzwy a stvisiacich
i i |12 raconl .2 Zacaes Ak 1 Nezausy s i vt dapost COVID 1, Podait . S i nejednd sa o infrastruktiru, duplicta
ckia i nee

pomocni pracovnici v
rozsahu viskumnjch

biomarkerov vyuZitefnych v prognostike, resp. skorej identifkd iz
porusham imuriy)Cilom f aaist. ptimatzoua aldovet pmlokulya oslupy spracovania Kinickyeh vzonk pre

stue.

OH1P27

biomarkery i v kombindci s koreatnyim analyzami wsledkov imunclogickich a
Dok &3 ‘prognostiky, pokroéilej dlagnusﬂky a terapie pacientov s poruchami imunity vo vztahu ku COVID-
adatela 19.laboratérne. place v lamcw imunologickych analyz.
o | £ 4 Dt oty N s oty GOV 1 ot . it Speciicky wjdavok pe polreby projekt, | Nerelevaning - mzdové vjdawky.Pr obsadzovan pozice bl dodrgane poriadavky prichy 4 Wow a sivslacich

pomocni pracovnici v
rozsahu viskumnych

biomarkerov vyuZitefnych v prognostike, resp. skorej identifkd rizikom
porusham imuriy)Cilom f aaist. ptimatzoua aaldovet protokoly a postupy spracovania Kinickych vzoriek pre

biomarkery aj v kombindcil s korelacnymi analyzami visledkov imunologickych a

nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

nostiy, pokrotile dagnostiky a erapie pacientov s poruchami munity vo vatahu ku COVID-
Ziadatela 19. laho-amme p-ace v .amm imunologickych analyz.
Techmickiain | TeChnicky pracownik &5 Ziadateta aktity &1 Nezavisy wjskum a wjuo v blast diagnostiky COVID 18, Podaktivia & 3. Metagenomicke Specificky vjdavok pre potreby projekiu, — [Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pri obsadzovant pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 zvy a suvisiacich.

sekvenoveni inicjh vzt pr rteni kompeine] geneicks nfomac isu po deificy povdu ochoreni adedovanie

nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

pomoc Pracowniei v | irysoue) vedenio a infomécie
0H1P28 | rozsahu wskumnich |\iug, povodcu ochorenia a jrusovej RNA od
aKHVILPrOjeklU &5 | oy enéngch variantov, Kord ocliSujd mfikovanych inflcovanjch inficovanych s tazkjm priebehom
ladatefa a ktoré mo2u byt miestne Specifické:
Speciioky vydavok pre polreby projekiu, vy, pozicie boll dodran poZiadavky priichy 4 wzvy a stvisiacich
st ain_Tecnicy pracinic. S Zadaa Ay .1 ez s ) it danost COVID 1, sty & i

0H1P29

pomocni pracovnici v

rozsahu viskumnych
dtivit projektu &.6

Ziadatela

genetick - dentifikicia genetickych

riebeh ochorenia (minimaine na
Growni WES, idedlne na troni WGS analyz). Porovnanie neinfikovanych, infikovanych asymptomatickych, ifikovanych
symptomatickych, infikovanjch s tazkym priebehom.

nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

0H1P30

Technicki a i
pomocni pracownici v
rozsahu vyskumnych

Technicky pracownik &. 5 Ziadatela Akivity &.1 Nezévis! vjskum a wvoj v oblasti dlagncshky COVID 19, Podaktivita &. § Identifikacia
blomarkerov wyuZitelnych v prognostike, resp. skorej identfikicil
poruchami muriy)Cllom fo zvist. ptmazorat vl ova protoly a postupy sprawvama Klinickych vzoriek pre

Ziadatela

arkery aj v kombinacil s korelagnymi analyzami vysledkov imunologickych a
genetickych analjz pre pmunanmm roahostiy.paktod)diagnostic a erape & poehami munity 4 vt Ko COVID.1.

‘Specificky vydavok pre potreby projekiu,
nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
neexistuje.

Nerelevantné - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie bol dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a stnisiacich.

OH1P3L

Technicki a ini
pomocni pracovnici v
rozsahu viskumnych
aktivit projektu &.8
Ziadatela

Tohicy pacoic . 2acatta sy .1 ezl i 2 v et sty COVD 16, ottt ¢ 2

informacie virusu p povodcu ochorenia

ori
' ledovanis viusow, evolicie - Zavedenle a

informécie virusu pre identifikaciu povodcu ochorenia a
determinacia sekvenénych variantov, kloré odligujd infikovanych

tazkym priebehom a ktoré mozu byt miestne $pecificke

pacientov,

RN
inflkovanych

Speciioky vidavok pre polreby projektu,
nejedna sa o infrastruktiru, duplicita
neexistue.

Nerelevantn - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie boli dodZané poZiadavky prilohy 4 wzvy a stnisiacich.

0H1P32

Technicki a ini

rozsahu vyskumnych
aktivit projektu &.9
Ziadatela

&. 6 Ziadatefa Aktivity &.1: Nezavisly vyskum a wvoj v oblasti diagnostiky COVID 19, Pudakﬁmta 4: dentifikécia
cpimalzacia s

Technicky pracow
genetickych
validacia protokolov K sekver

v systémoch luming, PacBio & Nanapors 3 nslednol analyz0u fskanjeh dat o potoby Z0savenia KomBieme] Genetcke] miorac
SARS-CoV-2 virusu od réznych pacientov s COVID-19 infekciou a umoziujicich sledovanie virusovej evoldcie.

‘Specificky vydavok pre potreby projekiu,
nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
neexistuje.

Nerelevantné - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie bol dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a stnisiacich




Technicki a ini
pomocni pracovnici v

Technicky pracownik &. 6 Ziadatefa Akivity ¢.1: Nezavisly vskum a wvoj v oblasti dagnostiy COVID 19, Podakivta . § Wonikica
blomarkerov wuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifikicil s

Specioky vjdavok pre polreby projektu,
nejedna sa o infrastruktiru, duplicta
et

Nerelevantné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrZané poZiadavky prilohy 4 vyzvy a svisiacich.

011733 | rozsahu wskumneh |poruchami muniy) i o zavist,apimaizoat a vl doat prtooly @ pstupy racomni Koo viorok e
aktvt projektu &.10 jomarkery 2} v kombindcil  korelacnymi analyzami wsledkov imunologickjch a
ottt 17| qonoickje anat re porsonlztels progmost.paktoe iagresiya ree s poeer ity v vt b GOVID-1
‘Specificky vidavok pre polreby projeKiu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pr obsadzovant pozicie boli dodrzané poZiadavky prilohy 4 wzv & stvsiacich
nickiaini | Technicky pracowni 6.7 Zadateta Aktity &.1: Nezévy wskum a ivoj v blast diagnostiky COVID 19, Podakivta & 3. Metagenomicks | nejedna sa o infrasrkdinu, duplicta
Technicki aini  |sekvenovanie kinickycn e 1 utano kompltn) goneick nfornécie viusupo dentkciupovodou oharena.a slodovanio et
pomacni ’“akm"" eI ¥ | virusovej evoliicie - Zavex informacie
OHIP34 | rozsahu wskumnyCh | viusu pre identiikiciu ooty ochoreniaa s\sdnvunle vitusowe) evlcio o orkich RNA o pozmych paieno detormy
aktivi projektu €11 |4y o oré oclisud infi afiovanjch efikovanjeh s tazkgm prsbehom
fadatela 2 Kiord mz bt miesine Speciicke.
T pacot .7 Aty .- Nezbil visum 8 vl dagrst GOVD 15, Podakivia & o greionn ‘Specificky vidavok pre polreby projeKiu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pr obsadzovant pozicie boll dodrzané podiadavky prilohy 4 Wz a stvsiacich
Technick a inf (vt nejedna sa o infrastruktiry, duplicita
pomocni pacowic v | eovaa Kinjah viotek do podoy gononckyc keanic esnengon piganemeckom sokvenoant e
OHIPSS | rozsahu wskumnjch | ousiémoch llumina, PacBio a Nanopore s nislednou analyzou ziskanych dat do podoby zostavenia kompletnej genetickej informacie
akiivi projektu &.11 | SRS Cov-2 vinusu od bznyeh pacientov's COVID.18 infekciou a umozAujicich Sledovanie viusove] evlGcie
T [ochickypracomi .o et Aty .1 Nl viskum a o ot dagrostiy COVI 15, Podkina . 3 Spocic] jdawl ro ooy prfelt, | Nerdlovaring - miacond v dahy. P cbsadzcvat oz ol dodizand paBaday prlony 4 e asivsiaih
Technicki a inf informacie virusu povodcu ochorenia [ "eiednd sa o infraStrukidr, duplic
pomocni pracownici v | 3 jodovanie virusove evolicie - Zavederio a 5 neexstue.
0H1P35 | rozsahu viskumnych | iormacie inusu pre Ideniikici povodcis achorenia @ sledovanie viisors] evolicls vo veorkdch RNA o pozitimych pacientov,
SIMLDIOKU 12| tominicis solvencnyeh o, Kord o nikorany ownien ;
iadatela | pazkjm priebehom a kioré mo2u byt miestne Specifické
‘Specificky vidavok pre polreby projeKiu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pr obsadzovant pozicie boli dodrzané podiadavky prilohy 4 Wz & stvsiacich
Techickiaini | Technicky pracownik ¢. 8 Ziadatela Akt &.1: Nezavisly wskum a ivoj v oblast diagnastiky COVID 19, Podaktivta 4: dentikdcia nejedna sa o infrastruktiry, duplicita
pomoci pracownici v [genetickych pricbeh ochorenia. Zavedenie, oplimalizacia a neexsiue.
0H1P37 | rozsahu wskumnych | validécia protokolov a Kinickyjch vzoriek kniznic wuzitefnjch prigenomickom sekvenovani
ki projektu &.12 | na systémoch llumina, PacBio a Nanopore s naslednou analyzou ziskanych dat do podoby zostavenia kompletne] geneticke] informécie
Ziadatela | SARS-CoV-2 virusu od réznych pacientov s COVID-18 infekciou a umoZujcich siedovanie virusove] evolice:
‘Specificky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevantné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vjzvy a suvisiacich.
Projekion) manaser Ziadaela zodpoved Sadostou o NFP, rosp. zmiwvou o NFP, 5| "elodnd sa o infrasruktin, duplicta
platnym systémom finanéného riadenia a systémom riadenia EélF plamym. pravnymi Dveumsrm SR a EK, usmemeniami a pokynmi RO "
sivisiacimi s Gerpanim fondov 0, siisiace s cerpanim fondov EU;
ons | Priokon manazer (z0dpovds za mplementécu projoktu vsulade s0 schvélenym ham\unugramum reaiizicie ki profoi 204poveds 2a napfanie
u Ziad: meratelnjch ukazovatelov resp. koordinuje rojektu -
prjlt,publity projot, vering obstavavanle 256 kond o ey dodvatlom,rsp. partnerom nia projots:zodponed 2o
oblasti e Nézvor avivoj v
Otae cagpostiy COVD 13
Specificky vydavok pre potreby projektu, wydavky. pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a suvisiacich.
nejedn sa o infrastruktiry, duplicita
Kliovy vedecky pracownik &1 Parinera 1 Vyskumne] akivly 2 s nazvom: Nezaisly vyskum a vjvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 - n
1zp3g | Kiucow vedecko. | 159, feivilta vrém cinnosti: Dizajn, optmelzaiaprodukych laeyon a ks postpor s savspecaneprakicky
viskumny pracownik | ho TR0 orodkcie KidGoweh ity RT4POR
‘Specificky vjdavok pre polreby projoKiu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pr obsadzovant pozicie boli dodrzané podiadavky prilohy 4 wzvy & stvsiacich
Vedecko-wskumny pracowik &1 Partnera 1 Vyskumne] akiviy 2 nézvom: Nezavisl wjskum a o v oblastidiagnostky COVID 19— | ~ericnd o7 it B0 RIS MOE . P P ypriohy & 9z
1H2P40 K-S | 15% il vramcicinnost: Dizaj,optmalizcia rocukEnch, zlaénich a purfacnich postupov  zabezpecene prakicky neexistie
neobmedzenej produkcie kiucowch komponentov (enzymon) pouzivanych pre diagnostick metodu RT-GPCR
Specificky vjdavok pre polreby projeKiu, | Nerelevaning - mzdovs vjdavky. Pr obsadzovani pozicie boli dodrzans podiadavky prlohy 4 wzw a stvsiacich
§ Vedecko-wskumny pracowik &2 Partnora 1 Vyskumne) akiviy 2 s nazvom: Nezévisy wjskum a Wi v oblastidiagnostky COVID 18 - |~ pecccrf REE B0 BUEDY RRC i i P yprlohy &z
1hzpa | VeIESKOWSKIMNY | 155 foiiita vramci cnnost: Dizain, optmelzcia produCych ol 3 placnich posugo  abezccane ki o g
pracow necbmedzane] produkcie KiiCowch iy RTGPOR
iam ‘Specificky vjdavok pre polreby projoKiu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pr obsadzovant pozicie boli dodrzané podiadavky prilohy 4 wzvy & stvsiacich
Technicki aini | rochnicky pracownik 6. 1 Partnera 1 AKlivitye. 2 Nezvsly wskum a vivoj v obiasti iagnostiky COVID 19 — 16% fleiilta v réamei a0 o3 0 nfagtnsckin, dupleia ey P " ypriohy & 9z
wwapaz | PSSO | s i, ootz rotich. by oy ch b ezt ki eshediee roici st
rozsahu skumnye |yqigoujch kompor pouzivanjch \etodu RT-GPCR
aktivi projektu 1
Specifioky vidavok e potreby projekta, | Nerelovanind - mzdové wdavky. P absadzovan! poicie boll dodrand poBiadavky prilony 4 vjzwy a stisiacich
nejecna sa o infrastruktiru, duplicita
neexistue.
T st vy pacon 2 orrr 1 i, i vt appastiy GOV 1915 ot v
zms |t | Gonost Dz, opmalzac roducnich. ety s st b abepstare skl Tehmecane Bk

rozsahu vjskumnych
aktivit projektu 2

o kompor pouz \etédu RT-GPCR

Bpecificky vdavok pre potreby projektu,
nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

opis poloziek; mnozstvo
Symelicke geny 5000 AN-NTA 2car g; IPTGI50g Vzduehol 201 Welanol20: zopropanal  Eaclal Acemnnm 101 Toplon' kg pH Slanderdy 0,5 1 jal 101 elanl | Na2HPO2 kg NaHZPOAZkg K2HPOL2 kg KHZPOLZ kg kenamycin0 g ampiling0 g PTS0 g imidazos kg

kvasniény trakt; 10 kg; gluk6za;20 kg; kyselina citrénova:5 kg; KOH:;5 kg; NaOH:! 5 kg: Acry\armde 21; zeocin;3 g; rol;20 kg‘ EDTA free inhibitor prote&z;5 baleni; base;1 kg 0 ks; Sterilné ; Sterilné ;10000 ks;
Sheky lstow sring 200 1 i e, z g : iy n ool o UV 100205 10 s, UV Kyvely do pclolomen s, Lodiy na masenme.1000D. Pt sieharkove 02 s Z000/00:
Rukavice:10000; Sicky do stolnjch kogov;200; Stricky na destiku a elanol:20; Plavaky Kachi10; il skimavka (alcon) 50 mi:S000;centriugatnd skimavka (alcon) 15 mi:2000; amicon centrugacn skimaka 4 i (3,

1050, 50 KDA) 100/100/100/100. amicon centfugasn skimavka 15 ! (, 10 30, 50 KDa) 8050200200, SKIEka na proteinov elemmromu BIORAD; 30 Anine kolény HlsTrep FF na fpc 1 a 5 mi20120; Inserty na vialky ;500; Ferule na GC 140; Kolony na HPLC  lex He :5; Predkolony nia HPLC - lex He 510;

Spociinyspotiny |28 18 cbsarani spoebného malart r eaiziciy skt prjets Newhutn vk rs zabezpeceis raizace Kolony C18.2. PrekolGny C18:10; HPLG. kolony ng delenie proteinov 2 peptidov:2; DO spare parts - elekrolyty A, B, rotainont Ky 201250 batem o ekisey A ot
1H2Pas oy plénovanych Sinnosti v rémei wivojove) aktvy. Bude personaiom. Cen: rhu, obwkia v danom en el RNA zlatg Wi slele, Germlednd Sants do ot ko erréry a1, 30, 5. 100 ¥ zanacemis Ak P SYEFASE, ey mikiolvade .5 04 um (s aradene At FA Sy K
" ase a mieste.
Pauséina sadza - y potrebné vjdavky na pdpomé Einnosti v silade s Specificky vydavok pre potreby projektu, o y P 2 ~ zahifia vydavky na pdpome &innosti v silade s prilohu 4 wzvy a sGvisiacimi dokumentmi.
OPINL prilohu 4 wzvy a sivisiacimi dokumentmi nejedn sa o infrastruktary, duplicita

nepriiame vidavky

neexistuje.




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP: Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z.
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*)*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup ur¢ovania finanénych oprav pre zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ zakona o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy Vv nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykajt
pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré¢ nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), SO/VA na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusné finan¢na oprava.
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Q(

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sat’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému tradu a UVO podla § 27 zdkona o VO za ucelom jeho

zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zdkona o VO v zmysle § 10 ods. 1, o zarovenn znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo zdkona o VO v zmysle § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81
zakona o VO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych zakonom o VO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom sidle
prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku wvyhlasila osoba, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie

25%

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel’a podl'a § 9 zikona o VO a osobu podl'a § 8 zakona o VO
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nesprdvne zaradena do prilohy €. 1
k zakonu 0 VO a malo ist’ o nadlimitnt alebo podlimitnt zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou
hodnotou a zékaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zéakazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’" informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak hamiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré s spojené s povinnostou
zverejiiovania oznamenia o Vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zikona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné
zékazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS
(podlimitné zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zékazky s nizkou
hodnotou, ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a
informacia o zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zékaziek do 50 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené¢  spajanie  roznorodych | Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zakaziek, pricom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
3 zakazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut’az.
Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 zakona o VO, ked | 5%
na Casti neuviedol v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych
podkladoch od6vodnenie nerozdelenia zakazky na Casti V pripade nadlimitne;j
4 zakazky.

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o uéast®

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
V podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o tc¢ast’) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena zakona o VO. V uvedenom pripade
je potrebné zohladnit' zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 85 %.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 50 %.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodéarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porulenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v MP CKO ¢&. 14 k zaddvaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO ¢€. 12
3 Lehoty st stanovené pre uZzsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvorenej sutazi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢né oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz,
oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo Iehota na predlozenie Ziadosti o tcast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v siilade so zdkonom o VO),
priCom verejny obstaravatel' nezverejnil tuto skutoCnost” formou redakéne;
opravy Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o i¢ast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v silade so zikonom o VO),
priCom verejny obstaravatel' nezverejnil tuto skutocnost” formou redakénej
opravy Veuropskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo
zabezpecené inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym
subjektom, ktor s registrované vramci zakazky zadavanej s vyuZzitim
elektronického prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informéaciou o prediZenej lehote
na predkladanie ponuk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych Clenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

5 Lehoty st stanovené pre uzsiu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana 7 z 21




Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zadkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 zakona o0 VO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’
vo verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 zakona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’
vo verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

- podmienok ucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
Vv sutaznych podkladoch
- technickych $pecifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii si  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezakonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik zdoévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok tucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

predkladanie ponuk, ktoré st zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca mat’ sktsenost’ v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim %

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys§i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

Iné nezakonné a/alebo diskriminac¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tcéasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni O vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazKy alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre Géely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poZziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%
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C. Nézov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zédkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodéavatela iba do urcitého % z hodnoty zékazky, pri¢om nie je
14 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo clen
skupiny dodavatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5%
podlimitnu zdkazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) zakona o VO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s
alebo v ramci dynamického | § 58 ods. 1 zakona o VO, ked na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
nakupného systému stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sutazny dialoég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) zéakona o VO, ked’ zakazky na nie beZne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 zakona o VO, ked’ na
nie bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkdm na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie postdit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik miniméalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodévatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zakazky do 100000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponuk minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimélne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade zékaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych doddvatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25%
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C.

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhodnocovanie poniik/ziadosti o icast’

Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo pozZiadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o

$pecifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast uchadzacov/zaujemcov,

pontuk/ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

18 Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zikazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené | obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore S oznamenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie pontuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zdujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontk a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.
Vyhodnocovanie pontik uchadzacov v | PocCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzeného poctu zaujemcov V uzsej | kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
ktoré boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponik Vv rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
na predkladanie pontk a sutaznych

19 | podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzaov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli zverejnené

kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut'aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vy$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Voznameni o vyhldseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

10 %

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
Vv pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujticich splnenie podmienok Uucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

25 %

finan¢na oprava moze byt’
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 . . SO , o
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel’ opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
21
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na postudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o tcast’ boli spravne vyhodnotené, €o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

22

Rokovanie Vv priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o ucast’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sitazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

23

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sut’aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Uc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.

25 %

24

rokovacieho konania so
nastala podstatna
(zmena)  podmienok

v oznameni 0 vyhldseni

V  ramci
zverejnenim
modifikacia
uvedenych

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli
podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
zékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spifiat’ podmienky
odovodnujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

25 %
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku troveni cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstardvania® obstaravatela/prijimatel'a a Gispesnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana ndprava.
Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdend | lde o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujiucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) zdkona o VO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadévania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchiddza¢mi, ktori maju povinnost’
zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 zakona o VO, nakol'ko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzaCom alebo
uchadzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektoral®) a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade  identifikovania  tohto  nedostatku  sprostredkovatel'skym
organom/Vyskumnou agenturou, prijimatel’ vyzve tspesného uchadzaca na
zapis do registra partnerov verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiuje iba
Vv pripade, ak uspes$ny uchadzac nie je v dodatoéne uréenej primeranej lehote
zapisany v registri partnerov verejného sektora.

25%

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 zdkona o VO, nakol’ko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzaGom alebo
uchadzaémi, ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku sprostredkovatel'skym
organom/Vyskumnou agentirou, prijimatel’ vyzve subdodavatel'a tspesného
uchadzacda na zapis do registra partnerov verejného sektora. Finanéna oprava
sa uplatituje iba v pripade, ak subdodavatel uspe$ného uchadzaca (ak
relevantné) nie je v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri
partnerov verejného sektora.

10 %

Realizacia zakazky

10 zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
vstulade s pravidlami ustanovenymi
v zdkone o VO alebo v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 12 v pripade zdkaziek,
na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
zakona o VO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndlezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 zakona o VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje
posobnost’ zdkona o VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) zakona o VO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ zdkona o
VO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Financ¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla zdkona o VO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty p6vodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich
Z0 zmien zmluvy.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podla zakona o VO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viacako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP — Zmluva o partnerstve

Cislo zmluvy: 080/2021/OPII/VA /PZ

ZMLUVA O PARTNERSTYVE

Tato zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len “Obchodny zakonnik®) a podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.

o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF«)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov: Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:

Zapisand v:

Telefon/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:
Statutarny zastupca:

Postova adresa':
(d’alej len ,,Hlavny partner®)

2. Partner

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:
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MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Neziskova organizacia poskytujuca vSeobecne prospesné sluzby
Jana Bottu 2, 917 01 Trnava

37986805

2022374805

registri neziskovych organizacii poskytujucich vsSeobecne
prospesné sluzby pod ¢. VVS/NO-85-2007

+421 (0) 220 829 552

info@medirexgroupacademy.sk

— projektovy ucet

— bezny ucet

MUDr. Pavol Janega, PhD., riaditel’

Galvaniho 17/C, P.O.BOX 144, 821 04 Bratislava

Slovenska technickd univerzita v Bratislave - Fakulta
chemickej a potravinarskej technoldgie

Verejnopravna institucia

Vazovova 5, 81243 Bratislava

00 397 687



DIC: 2020845255

Zapisana v: registri organizacii Statistického tradu SR
Telefon/fax: +421 917 470 507

E-mail: public@stuba.sk; martin.rebros@stuba.sk
Bankové spojenie:

Statutarny zastupca: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor
Postova adresa': STU, Vazovova 5, 812 43 Bratislava

FCHPT STU, Radlinského 9, 812 37 Bratislava
(d’alej len ,,Partner)

za uCelom realizacie projektu

Nazov projektu : Vyskum progresivnych metod diagnostiky COVID-19 a biomarkerov
umoziujucich skort detekciu jedincov so zvySenym rizikom t'azkého priebehu ochorenia
Kod projektu v ITMS2014+:  313011ATA2

(dalej len ,,Projekt™).
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizacie Projektu a v stvislosti s
uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku (d’alej aj ,,NFP*) na
ucely spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom
dopravy avystavby Slovenskej republiky (dalej aj ,,MDaV SR*) ako riadiacim organom
operacného programu Integrovana infrastruktira (d’alej aj ,,OPII*), Ministerstvom $kolstva,
vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVaS SR%) ako
sprostredkovatel'skym organom OPII, pripadne Vyskumnou agenturou ako organom
splnomocnenym MSVVa$S SR na vykonavanie &asti tloh sprostredkovatel'ského organu, na
strane poskytovatel'a NFP a Hlavnym partnerom na strane prijimatel'a NFP (d’alej len ,,Zmluva
o poskytnuti NFP) scielom zabezpecit' realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej
spoluprace Clenov partnerstva uzatvaraju tato Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve*).

2. Zmluva o partnerstve, vsetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zdklade alebo v stvislosti
so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej aj ,,SR*) ako
aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Eurdpskej unie (d’alej aj ,,EU*) (dalej aj ,,Pravne
predpisy). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych
zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej len
»VZP*) vydanymi a zverejnenymi sprostredkovatel'skym organom pre OPII v platnom zneni,
ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP
odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuji prava a povinnosti na strane prijimatela.

Strana 2 z 31



Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia
ustanovenia Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane
riadia najméd Priruckou pre prijimatela, prislusSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o nenavratny financny prispevok, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finan¢ného riadenia“) a Systémom
riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
(dalej len ,,Systém riadenia ESIF<).

3. 'V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene Pravnych predpisov resp.
in¢ho pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi
organmi Slovenskej republiky, Eurdpskej unie, pripadne inymi organmi do ktorych posobnosti
patri riadenie a kontrola ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (d’alej aj ,,Pravne dokumenty*),
zmluvné strany sa zavdzuji odo dna nadobudnutia ich platnosti a Gi¢innosti postupovat’ podla
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial’ to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene Pravnych predpisov,
respektive Pravnych dokumentov, najma Priruc¢ky pre prijimatel’a, Systému finan¢ného riadenia
a Systému riadenia ESIF, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za G&elné upravit’
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym rozhodnym
Pravnym dokumentom.

Clanok 1
Definicie pojmov

1. Pre Gely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

i)  Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych prijimatel'om v ramci projektu na to vyclenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z
Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o partnerstve neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“
alebo ,,podporna®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ii)y ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v
ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuzivanie;
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1i1) Bezodkladne—na ucely tejto zmluvy je to najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku
skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni
Zmluvy o partnerstve stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad. Pre pocitanie
lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

iv) Deii — ditom sa rozumie Pracovny deti, ak v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalendarny den;

V) Efektivna spolupraca - spoluprdca medzi najmenej dvoma nezavislymi stranami, ktorej
cielom je vymena poznatkov alebo technologii alebo dosiahnutie spolo¢ného ciela
zalozeného na delbe prace, kde strany spolo¢ne definuju rozsah projektu spoluprace,
prispievaju k jeho realizacii a zdiel'aju rizika i vysledky. Naklady projektu méze znasat' v
plnej vyske jedna alebo viacero stran, ¢im sa ostatné strany odbremenia od jeho finan¢nych
rizik. Zmluvny vyskum a poskytovanie vyskumnych sluZzieb sa nepovazuji za formu
spoluprace.

vi)  Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy (d’alej aj ,,ESIF*) — spolo¢né oznadenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidicka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

vii) Lehota - ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty ur€ené podla dni zacinaji plynut prvym pracovnym dnom
nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti ur¢ujucej zaciatok lehoty.
Lehoty urCené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutocnosti
urujiicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym difiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamitnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie
poda osobne u adresata, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v
Zmluve o partnerstve uveden¢ inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina
plyntt’ lehota, povazuje den elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak;

viii)  Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finan¢nych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej
ziadosti o poskytnutie NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych
prostriedkov v stlade s platnou pravnou upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF,
zakonom ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finanénej kontrole a audite®) a
zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
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niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych
pravidlach®). Maximalna vy$ska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutie NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom
na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt
rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

ix) Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré st v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov operaéného programu Integrovana infrastruktara,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspes$nu realizaciu a ukoncenie projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

X) Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujucej zodpovednost s obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita udalost’ je okolnost'ou vylucujacou
zodpovednost, sa pouziju vykladové pravidla definované v ¢lanku 1 VZP;

xi) Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené prijimatel'ovi v
stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v clanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a si¢asne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik
nepreukazuje;

xii) Partner — v zmysle zakona o prispevku z ESIF osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave
projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel'a na realizacii projektu s prijimatelom podla
zmluvy o poskytnuti NFP alebo podl'a zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatel'om
v postaveni Hlavného partnera. Partner musi splfiat’ kritéria uréené poskytovatelom vo
vyzve pocas celej doby ucinnosti zmluvy o partnerstve;

xiii) Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a minimalne jedného Partnera
(Clenovia partnerstva) vytvorené za tcelom spoluprace pri priprave a realizacii projektu
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spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podl'a
§ 829 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obcdiansky ziakonnik®);

xiv) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finan¢ného
prispevku schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
V ramci OPII je poskytovatelom MDaV SR ako riadiaci organ pre OPII, ktoré moze byt
zastipené MSVVa$ SR ako sprostredkovatel'skym organom pre OPII pre prioritné osi &. 9,
10 a 13, pripadne Vyskumnou agentirou ako organom splnomocnenym MSVVa$S SR na
vykonavanie ¢asti uloh sprostredkovatel'ského organu (d’alej len ,,Poskytovatel);

XV) Prijimatel’ — sukromna alebo verejna pravnicka alebo fyzicka osoba zodpovedna za zacatie
a implementaciu operacii; v pripade realizacie projektu za Gcasti partnerov ma prijimatel’
postavenie Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve;

xvi)  Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov 3tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narusa sat’az alebo hrozi narusenim sutaze tym, e
zvyhodiiyje urc¢ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moZze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o partnerstve rozumie pomoc de minimis ako aj S$tditna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovateI'né bez ohl'adu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Zmluva o partnerstve uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

xvii)  Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o VO*) v suvislosti s vyberom dodavatel’a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania podla zakona o VO, zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu
Dodavatel'a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripista (napr. zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP;

xviil) Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatela, na zaklade ktorého prijimatel
v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost’ o poskytnutie NFP poskytovatel'ovi
(v pripade realizacie narodnych projektov, velkych projektov alebo projektov technickej
pomoci je pojem vyzva v texte pouzivany aj pre vyzvanie);
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xix)  Zacatie projektu — v zmysle Ramca pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C
198/01) je to bud’ zaciatok ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovécii, alebo prva dohoda
medzi prijemcom a dodavate'mi o uskuto¢neni projektu, podla toho, o nastane skor.

XX) Zmluva o poskytnuti NFP — pre ucely tejto zmluvy sa povazuje zmluva, ktora uzatvoril
Hlavny partner projektu s poskytovatel'om;

xxi)  Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmluvy o partnerstve, ak je
uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal
moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit' a zosuladit' s jeho obsahom svoje Cinnosti
a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel
nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a a Partnera na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajiice pre neho zo
vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o
poskytnuti NFP a Zmluve o partnerstve pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie
uvedeny vyznam;

xxii)  Ziadost’ o platbu - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Hlavnému partnerovi mozné poskytnat NFP, t.j. prostriedky EU a
Statneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost' o
platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v
ITMS2014+ vzdy Hlavny partner ako Prijimatel’;

2. Aknie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slova a pojmy pouzité v Zmluve
o partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im je
priradeny vo VZP;

3. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,
vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat’ v spojitosti a v silade s ustanoveniami VZP
a s cielom a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP;

4. Ak zkontextu nevyplyva iny zamer, uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné vykladové
pravidla:

a) nazvy ¢lankov st uvedené len kvoli prehl’adnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy
0 partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahtfia aj jej pravnych nastupcov;

c) slovav jednotnom c¢isle zahinaju aj mnozné ¢islo a naopak;
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d) odkazy na ¢lanky, odseky, pismena st odkazmi na ¢lanky, odseky, pismena Zmluvy o
partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolI'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien;

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamena prisluSny pravny predpis v platnom a
ucinnom zneni.

Clanok IT
Predmet a ucel Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu: Vyskum progresivnych metod diagnostiky COVID-19
a biomarkerov umoznujtcich skora detekciu jedincov
so zvySenym rizikom t'azkého priebehu ochorenia

Koéd projektu ITMS2014+: 313011ATA2

Miesto realizacie projektu: Nitra
Bratislava I - mestska Cast’ Staré Mesto

Vyzva - kod Vyzvy: OPII-VA/DP/2020/9.2.-01

2. UCelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho
ciela OPII v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ,,EFRR®).

3. Zmluvné strany sa zévézne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzdjomnych
vzt'ahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatel'ovi tak, aby bola zabezpecena realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel'a voc¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmaé nie je dotknuta
celkova zodpovednost’ Hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za implementaciu a realizaciu
Projektu.

4. Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorenym za u¢elom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zaujme lepSicho a efektivnejsieho naplnenia Specifickych cielov
operaéného programu Integrovana infrastruktiura. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu
(zahrnujuci identifikaciu aktivit a ukazovatel'ov Projektu) pre jednotlivych ¢lenov partnerstva
je Prilohou €. 2 Zmluvy o partnerstve.

Clanok ITI
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Clanok ITI

Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy
Europskej unie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany beru na vedomie, ze Poskytovatel’ nie
je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie ¢lenov partnerstva ani za ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

2. Clenovia partnerstva berd na vedomie a sthlasia, Ze Poskytovatel' je opravneny, nie viak
povinny, v rozsahu svojho uvédzenia metodicky usmerfiovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a upozoriiovat’ ich na nesulad s Pravnymi predpismi,
respektive Pravnymi dokumentmi, pri¢om sa ¢lenovia partnerstva zavazuju takéto usmernenia
bez vyhrad akceptovat’ ako zavdzné a realizovat’ opatrenia Poskytovatela z nich vyplyvajuce.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia s tym, ze Hlavny partner je opravneny zastupovat’
kazdého c¢lena partnerstva a partnerstvo navonok vo¢i Poskytovatelovi v stvislosti
s realizovanim Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii financnych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podla
podmienok Zmluvy o partnerstve,
- prirokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze zastipenie podl'a tohto odseku sa nevztahuje na
rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav
jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti ¢lenov partnerstva
vyplyvajucich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt
vo vztahu k ostatnym ¢lenom partnerstva v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve,
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a a d’alsim
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vsetky opravnenia, ktorych vykon
je potrebny pre zabezpeCenie UspeSnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, Ze akceptuje
Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve
a zavézuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny Hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit
a finan¢ného riadenia Projektu. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Partnera voc¢i Hlavnému
partnerovi za riadne a v¢asné plnenie jeho zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi Projektu
a zavizuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu, pricom
Partner prebera zodpovednost’ vo¢i Hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
zmluvy. Partner sa tymto podiela na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom Zmluvy o partnerstve preberd tiez
zodpovednost’ voci Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve.
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Zodpovednost Hlavného partnera voci Poskytovatelovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta

6. Zmluvné strany, ktoré sa v zmysle Ramca pre $tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) identifikovali ako vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary
vyhlasujt, Ze pred zaGatim projektu' uzatvorili zmluvu preukazujiucu efektivnu spolupracu
s presne vymedzenym spolo¢nym ciel'om, rozsahom spoluprace, s vymedzenim rozdelenia tiloh
na plneni spolo¢ného ciel’a, s popisom zdielania rizik a vysledkov, Sirenia vysledkov, pristupom
k pravam duSevného vlastnictva, pravidiel ich pridel'ovania a del'by nakladov na projekt?.

7. Zmluvné strany Specifikované v predchadzajicom odseku 6 ¢lanku III tejto Zmluvy vyhlasuja,
ze buda dodrziavat’ vSetky podmienky v oblasti Statnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, Rdmca pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) a v zmysle platnej Metodiky preukazovania Statnej pomoci pre vyskumné
organizacie a vyskumné infraStruktury.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatel’a
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti si povinnostami Partnera voci
Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavizuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP
riadne avCas dodrziavat a zavédzuje sa Hlavnému partnerovi poskytnit nim pozadovant
sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu vyplyvajuce zo Zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Narealizacii Projektu sa ¢lenovia partnerstva podiel’ajii v rozsahu im zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o partnerstve. Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ si
svoje povinnosti vyplyvajuice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, véas as odbornou
starostlivostou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v sulade s podmienkami Zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom kazdy ¢len vystupuje v tlohe realizatora jemu prisluchajucej aktivity
Projektu.

3. Partner sa zavizuje spiiiat podmienky opravnenosti uréené Poskytovatefom vo Vyzve pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

! Netyka sa to koneénych dohdd o trhovej hodnote vzniknutych prav dusevného vlastnictva a hodnote prispevkov na
projekt

2 Relevantné v pripadoch, kedy ide o spolupracu s podnikmi v zmysle oddielu 2.2.2 Rdmca pre §titnu pomoc na
vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C 198/01)
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4. Zmluvné strany beru na vedomie a sthlasia, ze porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa povazuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP Hlavnym partnerom ako prijimatel'om a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia
ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby
sa porusenia dopustil sim Hlavny partner ako prijimatel’.

5. Partner je povinny pisomne informovat Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajtcej aktivity Projektu predlozenim hlasenia o zacati, resp. skonceni, realizacie aktivity
Projektu do Styroch (4) dni odo dna zacatia, resp. skonenia, realizacie aktivity Projektu.
Hlasenie podl'a prvej vety obsahuje najma: identifikiciu ¢lena partnerstva, nazov Projektu,
casovy udaj zacatia alebo ukoncenia, oznacenie aktivity, datum, podpis.

6. Partner sa zavizuje vykonat’ pre Hlavného partnera vSetky potrebné finan¢né a administrativne
ukony suvisiace s realizaciou jemu prisluchajucich aktivit Projektu v stlade s OPII, Priru¢kou
pre prijimatel’a, Priruckou k procesom VO, Priruckou k opravnenosti vydavkov OPII,
Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF, d’al§imi Pravnymi dokumentmi a
Pravnymi predpismi tak, aby riadne splnil vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
a stCasne aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti prijimatel'a v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost’ kazdého z clenov partnerstva za porusenie
akychkol'vek ustanoveni zakona o rozpoctovych pravidlach, ¢i inej pravnej tipravy upravujicej
nakladanie s finanénymi prostriedkami z verejnych zdrojov, najmé zdrojov Europskej tunie,
tymto nie je dotknuta.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva
dodrzanie rozpoc¢tu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve o
partnerstve sa podl'a sposobu financovania primerane vzt'ahuju prislusné ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit' Hlavnému partnerovi akékol'vek porusSenie financnej discipliny
v zmysle zékona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne, odkedy sa o poruseni dozvedel,
tak, aby nasledne Hlavny partner mohol v¢as splnit’ svoju povinnost’ oznamit uvedené
Poskytovatel'ovi.

8. Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu ucasti na Projekte zabezpecit' od tretich
0s0b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zéklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi clenom partnerstva a Dodavatel'om za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

9. V pripade, ak ostatni ¢lenovia partnerstva nie su schopni realizovat' Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v urCenom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi ¢lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva s povinni rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni Clena partnerstva od
Zmluvy o partnerstve a/alebo pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny
Clenov partnerstva sa Clenovia partnerstva, vratane nového ¢lena, ak pristupuje, zavazuji
uzavriet’ pisomny dodatok k Zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva berti na vedomie, Ze
dodatok podl'a predchadzajucej vety nadobudne ti¢innost” az nadobudnutim uc¢innosti dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto
¢lanku.
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10. V pripade, ak nebude mozné =zabezpeCit stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy
o0 partnerstve v ramci existujuceho partnerstva, Hlavny partner je povinny obstarat’ realizaciu
dotknutej aktivity Projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi
verejného obstaravania. Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné
prediZenie realizcie aktivit Projektu sa primerane pouziju prisluiné ustanovenia VZP.

11. Partner sa zavézuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré nadvazujt
povinnosti Hlavného partnera voc¢i Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dostatoénom ¢asovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ si jeho
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP vc¢as. Za dostatocny ¢asovy predstih zmluvné strany
povazuju lehotu minimalne tri dni pred uplynutim lehoty prijimatel’a, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnu alebo tato zmluva neurci inak.

12. Kazdy clen partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vSetky doklady tykajice sa poskytnuté¢ho NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona €.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov pocas doby uréenej v zmysle ¢l. 19
VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac

1. Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v stlade so
Zmluvou o partnerstve, VZP, Priru¢kou k procesom VO, Pravnymi predpismi najma zakonom
o VO, ako aj usmerneniami Poskytovatel'a ainymi Pravnymi dokumentmi upravujicimi
postupy obstaravania (najmi Metodicky pokyn CKO &. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky
pokyn CKO ¢. 14). Partner je povinny pri procese verejného obstaravania dodrziavat’ primerane
povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢l. 3 VZP a bez vyhrad akceptovat
arealizovat’ vSetky vyzvy a opatrenia Poskytovatela, ktoré sa tykaju aktivit a postavenia
Partnera.

2. Partner je povinny dorucit’ prislusnu dokumentaciu z verejného obstardvania v pisomnej forme
v rozsahu a spésobom vyzadovanom VZP a Priru¢kou k procesom VO Hlavnému partnerovi,
ktory ju po vypracovani pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania
zaSle Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit’ Hlavnému partnerovi po
ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchddza¢mi, avSak najneskor 20 kalendarnych dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s GspeSnym
uchadza¢om. Hlavny partner je povinny dokumentaciu pred jej postipenim Poskytovatel'ovi
skontrolovat, najmi Co sa tyka Uplnosti dokumentacie a spravnosti postupu verejného
obstaravania. V pripade nadlimitnej zdkazky su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni
vyziadat’ od Partnera prislusnu dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.
Rovnako st Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni vyziadat' od Partnera prislusna
dokumentaciu z verejného obstaravania pred jej Zverejnenim aj v ostatnych pripadoch, kedy
VZP alebo Prirucka k procesom VO vyZzaduju ex ante kontrolu verejnych obstaravani pred
vyhlasenim verejného obstaravania.
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3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ su opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat’ od
Partnera aj int potrebni dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim a tento je povinny pozadovanu
dokumentéciu bez zbyto¢ného odkladu dorucit’ Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel'ovi.

4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s ispeSnym uchadza¢om
alebo dodatku k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadza¢om podlicha predchadzajicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela, ak VZP
a/alebo Prirucka  k procesom VO neuvadza inak. V pripade, ak Partner bez sthlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo
stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Partnera za podstatné
porusenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovate] ma pravo zacastnit’ sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvarania ponik a ako nehlasujuci Clen komisie na
vyhodnotenie pontk, to neplati ak sa uvedené uskutocnilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny ozndmit Hlavnému partnerovi termin amiesto konania otvarania
pontk/vyhodnotenia ponik najmenej desat’ (10) kalendarnych dni vopred, a Hlavny partner
oznami tieto skuto¢nosti najmenej pat (5) kalendarnych dni vopred Poskytovatel'ovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Hlavného partnera so zadvermi finan¢nej kontroly
vykonanej zo strany Poskytovatel'a podla ¢l. 3 VZP a¢l. 12 VZP (nezasle oboznamenie)
v lehote ur¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), ¢len partnerstva nie
je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchddzaCom ani vykonat iny tkon, ktorého
podmienkou je vykonanie financnej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie verejného
obstaravania). Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchddzacom moéze byt v takomto pripade
povazované za podstatné porusenie Zmluvy.

7. Partner sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu
strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami alebo
stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnut’ im vSetku pozadovani sucinnost’.
Zaroven sa Partner zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu pravo Partnera bez
akychkol'vek sankcii jednostranne ukoncit’ zmluvu s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi Partnerom a Dodévatelom a vysledky financnej kontroly
Poskytovatela neumoziujii financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

8. Partner sa zavizuje v ramci zavdazkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om Projektu zabezpecit,
aby zmluva® na dodanie tovaru, sluzieb a stavebnych prac obsahovala dolozku umoziujicu
uplatnenie zmluvnych sankcii voci druhej zmluvnej strane, t.j. Dodavatelovi (odstapenie od

3§ 2 ods. 1 pism. a) treti bod zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov, § 11 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 315/2016 Z. z.
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zmluvy) pre pripad, Ze subdodavatelia* tejto zmluvnej strany nesplnia povinnost’ byt’ zapisani v
registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,,register”) alebo dojde k ich vymazu z registra
pocas trvania zmluvy. Dolozka podl'a tohto odseku musi obsahovat’ aj navrh zmluvy, ktory je
sucast’ou sutaznych podkladov vo verejnom obstaravani. V subdodavatel'skej dolozke mozno
d’alej dohodnut’, Ze Dodavatel je povinny na poziadanie Poskytovatel’a predlozit’ vSetky zmluvy
so subdodavatel'mi.

9. Partner sa zavézuje bezodkladne po zisteni skutocnosti, ze Dodavatel Projektu alebo
Subdodavatel® Projektu, ktory podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon o registri partnerov*) ma povinnost’ byt zapisany v registri, si tito povinnost’ nesplnil
alebo dojde k jeho vymazu z registra pocas trvania zmluvy na dodanie tovaru, sluzieb
a stavebnych prac, od predmetnej zmluvy odstupit’.

10. Partner je povinny zabezpe€it na zmluvnom zaklade, aby Dodavatel’ vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazdi dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol
schopny splnit’ svoju povinnost’ podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat’ s
vynalozenim odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu
vyhotoven¢ho Dodavatel'om.

11. V pripade, Ze Partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesuladu
v procese verejn¢ho obstaravania, berie Partner na vedomie, Zze Poskytovatel ma pravo
preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania do
neopravnenych vydavkov a Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit’ financovanie takychto
vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky poskytnuté finan¢né prostriedky z NFP, je
Partner povinny vratit' Hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote
uréenej vo vyzve Hlavného partnera.

12. Partner je povinny postupovat’ v pripade ur¢enych nadlimitnych zakaziek v zmysle § 169 ods.
1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zakona o VO vo faze pred uzavretim zmluvy, ktora je
vysledkom VO, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukoncenim sutaze navrhov,
pred zadanim zakazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukoncenim postupu
inovativneho partnerstva. V pripade, Ze Partner podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela
na vedomie Hlavnému partnerovi pisomné vyhotovenie odvolania spolu s kopiou pravoplatného
rozhodnutia UVO. Ak Partner podpide zmluvu s uspesnym uchddzadom pred riadnym
ukon¢enim druhej ex-ante kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato
kontrolu, uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ Hlavny partner vyhodnotit’ ako podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

4§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zékona ¢&. 315/2016 Z. z..
3§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zékona ¢&. 315/2016 Z. z..
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1. Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat’ Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi alebo inému organu zapojenému do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia uvadzat uplne a pravdivé
informadcie.

2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat® Hlavného
partnera a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom ur¢enom pre Hlavného
partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢l. 4 VZP. Monitorovaciu spravu predklada Partner na
predpisanom formulari, ktorého vzor je prilohou Priruc¢ky pre prijimatela.

3. Partner je povinny pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi vetky skutoc¢nosti a okolnosti, ktoré
majt, alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej
plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim bezodkladne od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu
prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ¢elu Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky skutoCnosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mézu mat, vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo
suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli oznamené Partnerom,
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi.

4. Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou
o partnerstve a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou
o partnerstve a s realizaciou Projektu mézu byt zverejnené podla zékona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov a zmluvné strany su povinné zabezpecit,
aby sa na dokumenty azmluvy uzatvarané na zéklade alebo v stvislosti so Zmluvou
o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podl'a
Obchodného zakonnika. Predmetom zverejnenia nebudi tie Casti dokumentov, ktoré obsahuju
informdacie podlichajuce ochrane prav dusevného vlastnictva vyplyvajlice najmé zo zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,Autorsky zdkon®),
zéakona €. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni
neskor$ich predpisov, zdkona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berti na vedomie a stthlasia, e NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatel’'ovi podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat finanéné
prostriedky z NFP ostatnym ¢lenom partnerstva v sulade so Zmluvou o partnerstve.
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2. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknuta zodpovednost’ Hlavného
partnera voci Poskytovatel'ovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR st
Clenovia partnerstva povinni sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy
o poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Kazdy
Clen partnerstva berie na vedomie, Zze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému
partnerovi (prostriedky S$tatneho rozpoctu) podlicha pouzitie tychto prostriedkov zakonu
o rozpoctovych pravidlach.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdeluje NFP ¢lenom
partnerstva, ato vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel’ a ktoré st potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera sa povazuju len
vydavky, ktoré su vzhl'adom na vSetky okolnosti realne, spravne, dovodné, aktualne, navzajom
sa neprekryvajii (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) a spifajii predpoklady
vymedzené v ¢l. 14 VZP.

4. Za opravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré
spifaja podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na
ktoré odkazujt, najmi ¢l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich thrada musia byt v sulade s
Pravnymi predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, (napr.
predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti,) a v stilade s rozpoctom Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie svojho rozpoctu
a rozpoctu partnerov Projektu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni
prostriedkov pre ostatnych ¢lenov partnerstva na zabezpecCenie im prisluchajucich aktivit, za
ktoré v ramci realizdcie Projektu zodpovedaju. Ostatni ¢lenovia partnerstva sa zavézuju pri
zostavovani rozpoc¢tu Projektu podla predchadzajucej vety poskytnit’ Hlavnému partnerovi
potrebnu sucinnost’, ktord mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to spésobom a v lehotach
uréenych Hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotlivym ¢lenom
partnerstva je neoddelite'nou sucastou Zmluvy o NFP ako jej Priloha €. 3.

6. Partner sa zavizuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v stilade s rozpo¢tom Projektu
a predlozit’ Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Kone¢nu vysku casti NFP pre kazdého Clena partnerstva ur¢i Hlavny partner na zaklade
skuto¢ne vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s
realizaciou Projektu, avSak maximalne do vysky, do ktorej budt jednotlivé vydavky, ako
opravnené, schvalené Poskytovatelom, priCom nesmie byt prekrocena vySka Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavizuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
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a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze v pripade porusenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok VIII

Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi na zaklade ziadosti o platbu na osobitny u¢et Hlavného partnera Specifikovany
v zéhlavi Zmluvy o partnerstve, ktory je vedeny v eurach. Den pripisania financnych
prostriedkov na ucet Hlavného partnera sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Partner predklada ziadost’ o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Prirucke pre prijimatela, aj
s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou v zavislosti od sposobu financovania Projektu
Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju
poskytovatel'ovi predlozi za partnera samostatne. Sucastou ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov vyplneny partnerom. Partner je povinny dorucit’ ziadost o platbu
spolu so vsetkou vyzadovanou dokumentaciou Hlavnému partnerovi najmenej desat’ (10)
kalendéarnych dni pred terminom, do ktoré¢ho je Hlavny partner povinny zaslat’ Ziadost’ o platbu
Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost’ o platbu Partnera Gplna, Hlavny partner je povinny ju predloZit
Poskytovatel'ovi, v opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP ¢lenovi partnerstva vo vyske nim v ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto ucelom si
kazdy c¢len partnerstva zriadi osobitny Gcet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany
v zéhlavi Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy clen partnerstva povinny prijimat’ platby
a realizovat’ platby, s vynimkou uvedenou v odseku 5 a 6 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyluéne prostrednictvom svojho osobitného uctu uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, ak
Poskytovatel’ na pisomnu Ziadost’ Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajiace sa aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skuto¢ne vynalozeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak platba v hotovosti
nepresahuje sumu 332,- EUR denne, maximalne 1.000,- EUR mesacne. V pripade cestovnych
nahrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu ciel'ovl skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie,
vreckové) a/alebo uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vzt'ahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.
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6. Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych
vydavkov aj prostrednictvom iného u¢tu, ako osobitného U¢tu uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy.

7. Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ho zrusit' az do doby tplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva. Uroky vzniknuté na
osobitnom ucte ¢lena partnera su prijmom ¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

8. Financovanie realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie, zalohové platby a refundacia.

9. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpeli vyplatenie NFP, respektive jeho casti vyluéne na zéklade ziadosti o platbu
predloZenej samostatne za Prijimatel’a a samostatne za partnera. Po schvaleni Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om a pripisani penaznych prostriedkov na ucet Hlavného partnera, je Hlavny
partner povinny bezodkladne od pripisania prislusnej platby previest’ v stlade so Zmluvou
o partnerstve peniazné prostriedky pre jednotlivych ¢lenov partnerstva na ich osobitné ucty
uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vytucétovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
v zavislosti od pouzitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor
je prilohou Priru¢ky pre prijimatela. Spolu so zi¢tovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov
tak, aby jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného
partnera predloZzeny spolu so ziadost'ou o platbu Poskytovatel'ovi. Jeden rovnopis si ponecha
Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov originalov
(napr. pokladni¢ny blok), Partner predklad4d nim overentl kopiu s vytlacenym alebo napisanym
nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi Gétovné doklady suvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3)dni od pripisania financnych prostriedkov na osobitny ucet Partnera.

12.Na ucty clenov partnerstva apravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouZziju
ustanovenia VZP, najma ¢l. 15 az 18 VZP.

Clanok IX
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatel’a a inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢lanku 12 VZP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najmé zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite, a poskytne opravnenym osobam
potrebnu sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu.
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2. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle c¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi ainym opravnenym osobam na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

3.V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, najmd stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany clenov partnerstva a suvisiacej
dokumentécie s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratenych ukazovatel'ov Projektu ako aj dodrzanie
rozpoctu Projektu schvaleného Poskytovatel'om a d’alSie.

4. Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovanej Casti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavdzuje bezodkladne oboznamit s vysledkami kontroly
dorucenymi Poskytovatelom ostatnych c¢lenov partnerstva. V pripade, ak su kontrolou
identifikované nedostatky, ¢lenovia partnerstva sa zavdzuji prijat’ opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak, aby nebol ohrozeny narok na poskytnutiec NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a komunikacia

1. Partner je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle ¢lanku 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Partner sa zavdzuje dodrziavat’ pravidla ur¢ené Poskytovatelom pre prijimatela k realizacii
opatreni v oblasti informovania a komunikacie opera¢ného programu Integrovana infraStruktura
v aktualnej verzii Manualu pre informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sidle
Poskytovatel’a.

3. Clenovia partnerstva berd na vedomie a sthlasia, e Hlavny partner bude vystupovat ako

zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatni ¢lenovia partnerstva su opravneni
komunikovat’ s tretimi osobami v spojitosti snimi realizovanymi aktivitami Projektu
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a stanovenym cielom Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa ¢lenovia partnerstva
nedohodnt inak.

4. Clenovia partnerstva sa zavdzuju navzajom sa informovat’ o aktivitach a Gcasti v partnerstve a
aktivne participovat’ na aktivitach stvisiacich so zviditelfiovanim, $irenim a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.

5. Kazdy clen partnerstva suhlasi stym, ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji pravo
zverejnovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato
primerane v rozsahu a spdsobom v zmysle VZP.

6. Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel modze vykonat financni korekciu, resp. iné
opatrenie s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto
¢lanku aj po skonceni platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si
pre svoju zavédznost' vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavizuji, ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoctiovat’ najmé v
listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného
doru¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 12 tohto ¢lanku.

9. Hlavny partner méze urcit’, Ze vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebichat’ prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj podmienky takejto
komunikacie.

10. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

11. Pisomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podl'a Zmluvy o partnerstve
sa povazuju pre ucely Zmluvy o partnerstve za dorucené, ak dojdu do dispozicie Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. b),

b) vrateniu nedorucenej pisomnosti odosielatelovi spit’ (bez ohladu na pripadnii
poznamku ,,adresat neznamy*), alebo

¢) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovanii
postou alebo osobnym dorué¢enim.

12. Pisomnost doru¢ovana elektronickou formou prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za dorucenu:
a) ak je adresatom organ verejnej moci, ulozenim elektronickej uradnej spravy,
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b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a doru¢uje sa do vlastnych rik, diiom, hodinou,

minatou a sekundou uvedenymi na elektronickej dorucenke alebo marnym uplynutim

uloznej lehoty 15 dni odo dia nasledujiceho po dni ulozenia elektronickej uradne;j
spravy, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel,

ak nie je adresdtom organ verejnej moci a nedorucCuje sa do vlastnych ruk, deii

bezprostredne nasledujuci po ulozeni elektronickej uradnej spravy.

13. Pisomnosti alebo zasielky doruované prostrednictvom e-mailu budi povazované za dorucené

momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom

na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy

Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je

objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o tispesnom dorucéeni

zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka

dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enti momentom odoslania elektronickej spravy

Zmluvnou stranou, ak Zmluvna strana, ktora je odosielatel'om, nedostala automaticka informaciu
9 9

o nedoruceni elektronickej spravy. Za ¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu alebo

faxu, Zmluvné strany sa zaviazuja:

Clanok XI

a)

b)

vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zavézne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktudlnu e-mailov( adresu
sa bude povazovat’ na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucCovania,

zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajlicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych déovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami Zmluvnej strane, ktora je adresatom, v dosledku ¢oho sa na
nu bude aplikovat vynimka zpravidla omomente doruenia uvedena za
bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 13.

Vlastnictvo a pouZitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v ramci
Projektu z NFP alebo zjeho Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*“) musi byt
zaradeny do uctovnej evidencie prislusného ¢lena partnerstva.
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2. Partner sa zavdzuje, ze pocas realizacie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle ¢l. 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt’ zo strany Partnera bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pocas realizacie Projektu a pocCas udrzatelnosti
Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podl'a Poskytovatela a Hlavného partnera nema vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu a nie je v rozpore so
zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaja zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou instituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujicou institiiciou.

4. Partner je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pri dodrzani
podmienok upravenych vo VZP. Akékol'vek zmluvy tykajiice sa Majetku nadobudnutého z NFP
musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii
SR, Urad vladneho auditu alebo Financujuca banka.

6. Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit’
suhlas na pouZitie udajov z tejto dokumentacie na Gcely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri
zohl'adneni prav dusevného vlastnictva Partnera.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovatela sa Partner zavédzuje osobitne zabezpecit pohladavky
Poskytovatel’a suvisiace s realizaciou aktivit Projektu Partnerom, a to bez ohl'adu na pripadna
existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom

8. Pokial’ Poskytovatel neurci inak, Partner je povinny riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
tiez majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Partnera voci Poskytovatelovi a tiez
zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto zalohom.
Doklady o poisteni majetku podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doru¢i Partner
Poskytovatelovi.
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9. Podmienky zabezpecenia pohladavky a poistenia majetku bliz§ie upravuje ¢l. 13 VZP a
Prirucka pre prijimatel’a. NedodrZanie povinnosti zabezpe¢enia pohl'adavky a/alebo povinnosti
poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit’® Hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnit’ Hlavnému partnerovi d’alSie informacie v rozsahu
a sposobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskor do
siedmich (7) dni od ich vzniku oznamit’ skutocnosti oznamené mu Partnerom podla tohto
odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

11. Kazdy ¢len partnerstva sa zavédzuje vo vzt'ahu k vystupom Projektu alebo ich Castiam, ktoré sa
viazu k jeho podielu na aktivitdach Projektu a ktoré zaroven podlichaju ako predmety prava
dusevného vlastnictva ochrane v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych predpisov (najmi
ochrane podrla zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskor$ich predpisov, zakona
¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorsich
predpisov, zakona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov) zabezpecit’ licencie a suhlasy v rozsahu v zmysle ¢l. 6
VZP v prospech vsetkych ¢lenov partnerstva. Uzavretim tejto Zmluvy o partnerstve udel’uje
Hlavny partner a Partner podl'a Autorského zékona ostatnym ¢lenom partnerstva suhlas na
vyhotovenie rozmnoZeniny diela a bezodplatné verejné rozSirovanie originalu diela alebo
rozmnozeniny diela nadobudnutého z NFP.

12. O existencii zédkonom chranen¢ho prava duSevného vlastnictva je Partner povinny informovat’
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdfzani informacie o existencii danych prav
informuje Poskytovatela. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa Hlavny
partner zavizuje nahradit’ Poskytovatel'ovi, pripadne Slovenskej republike, Skodu, ktora vznikla
v suvislosti s poruSenim prav duSevného vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo
vymabhat’ si nahradu Skody od Clena partnerstva, ktory ju sposobil porusenim povinnosti v zmysle
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Clanok XII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpovedd Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknuta zodpovednost’ Hlavného
partnera vo¢i Poskytovatel'ovi.

2.V pripade, ak Partner porusi ktorukol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok ana moznost’
odstupenia od Zmluvy o partnerstve voci nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva v pripade
neodstranenia porusenia povinnosti v dodatocnej lehote alebo v pripade opakovaného porusenia
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zmluvnej povinnosti z jeho strany podla ¢l. XIII Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve
¢lena partnerstva, ktory porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené nedostatky v Iehote
primeranej poruseniu povinnosti nie dlhsej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni. Lehota podl'a
predchadzajucej vety zaCina plynit prvym diiom nasledujucim po doruceni vyzvy na
odstranenie nedostatku zodpovednému c¢lenovi partnerstva. V pripade, ak ¢len partnerstva
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej lehote, méze Hlavny partner po zvéazeni
okolnosti a zadvaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej tivahy navrhnit
ostatnym c¢lenom partnerstva odstupenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému ¢lenovi
partnerstva. Hlavny partner sa zavédzuje brat’ do uvahy aj Géelnost’ zvoleného postupu a riadit’
sa pripadnymi pokynmi Poskytovatel’a.

3. Kazdy c¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, dosledkom coho vznikne Skoda
ostatnym ¢lenom partnerstva, je povinny tato $kodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych
Hlavnému partnerovi zo strany Poskytovatel'a alebo inych organov verejnej moci).

4. Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze
porusenie je priamym ddsledkom okolnosti vylucujicej zodpovednost’.

5. Ak pri realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy
alebo iné pre neho zavizné Pravne dokumenty spdsobom, ktory v zmysle tychto dokumentov
a Zmluvy o poskytnuti NFP ma za nasledok povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadani finanénych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a vo¢i Poskytovatel'ovi sa primerane pouziju ustanovenia
¢lanku 10 VZP. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10 VZP; tieto povinnosti su povinnost'ami Partnera vo¢i Hlavnému
partnerovi, Poskytovatelovi avoli inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o partnerstve a vo VZP pri¢om Partner sa zavizuje ich riadne a v¢as dodrziavat’.

6. Ak to ur¢i Hlavny partner a/alebo Poskytovatel, je kazdy ¢len partnerstva povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ Hlavnému partnerovi najneskdr do piatich (5) dni nasledujtcich po dni, kedy
mu bola doruc¢end vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner
oznami Partnerovi vySku poskytnutého NFP, ktort je povinny vratit’ a ¢isla uctov, na ktoré je
Partner povinny platbu vykonat’. Partner je povinny vratit' poskytnuti ¢ast NFP Hlavnému
partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej Cinnosti,
ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu zdujmov.
Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho cast’ uvedenu vo vyzve,
Hlavny partner oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Partner
nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z casti NFP, s ktorej vratenim je
v omeskani, za kazdy aj zacaty deti omeskania Partnera s jej vratenim.

7.V pripade, ak Hlavny Partner porusi svoju povinnost’ podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
Partner, na ktorého ucet mali byt v sulade so Zmluvou o partnerstve prevedené penazné
prostriedky (d’alej len ako “dotknuty Partner”), je opravneny uplatnit’ si vo¢i Hlavnému
partnerovi za poruSenie tejto povinnosti zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z dlznej Ciastky za
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kazdy, aj zacaty, deit omeS§kania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o partnerstve. Dotknuty Partner je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajtcej
vety tohto odseku v pripade, ak vyzval Hlavného partnera na dodato¢né splnenie povinnosti
podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Hlavny
partner uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o partnerstve.

8. 'V pripade, ak Hlavny partner nesplni svoju povinnost' podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy
o partnerstve ani na zaklade vyzvy zaslanej podl'a predchadzajaceho odseku, dotknuty Partner
opatovne pisomne vyzve Hlavného partnera, ktory porusil ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
aby si splnil predmetnu povinnost’ v dodatocnej lehote primeranej poruSeniu povinnosti nie
dlhsej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni a zaroveii ho upozorni na moznost’ dotknutého Partnera
odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusenia povinnosti v dodatoc¢nej
lehote alebo v pripade opakovaného poruSenia zmluvnej povinnosti z jeho strany. Lehota podl'a
predchadzajucej vety zacina plynit’ prvym ditom nasledujicim po doruceni opitovnej vyzvy na
splnenie povinnosti Hlavnému partnerovi. V pripade neodstranenia poruSenia povinnosti ani
v takto poskytnutej dodato¢nej lehote, je dotknuty Partner opravneny odstupit’ od Zmluvy
0 partnerstve.

9. Hlavny partner berie na vedomie a sthlasi, Ze nesplnenie povinnosti podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa povazuje za Podstatné poruSenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom ako prijimatel'om.

Clanok XIII
Ukoncéenie Zmluvy o partnerstve

1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze tito Zmluvu o partnerstve je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie tejto Zmluvy o Partnerstve nastane skon¢enim platnosti a uc¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢l. XV ods. 4.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy o partnerstve nastava dohodou ¢lenov
partnerstva alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto Zmluvy o partnerstve
alebo vypovedou tejto Zmluvy o partnerstve Partnerom, alebo z objektivnych pricin (zanik
Clena partnerstva), v dosledku coho Zmluva o partnerstve zanika.

4. Clenovia partnerstva sa zavizuju uzavriet’ v zaujme naplnenia uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Zmluvy o partnerstve dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzajomné prava
a povinnosti v suvislosti s ukon¢enim ¢lenstva Clena resp. ¢lenov partnerstva a/alebo stvisiace
s pristipenim nového Clena resp. Clenov partnerstva k Zmluve o partnerstve. Podmienkou
nadobudnutia G¢innosti Dodatku je suhlas Poskytovatela so zmenou ¢lenov partnerstva
a nadobudnutie ucinnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena
Clenov partnerstva.
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5. Od tejto Zmluvy o partnerstve mozno odstupit’ podla § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o partnerstve, nepodstatného porusenia Zmluvy o
partnerstve a d’alej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje Zmluva o partnerstve, tiez v
pripadoch, kedy je mozné odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prisluchajuce
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi, prislichaju podl'a tejto Zmluvy o partnerstve
v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podl'a upravy v Zmluve
o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym
partnerom a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Z¢ na uéely Zmluvy o
partnerstve sa za podstatné porusenie tejto Zmluvy o partnerstve zo strany Partnera povazuje
najma také konanie, ktorym:

a) porusil svoje zmluvné zavizky takym sposobom, ktory neumoziiuje vecnu a casovu
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zaviazky opakovane neplni napriek upozorneniu podla ods. 2 ¢l. XII
Zmluvy o partnerstve,

c) neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatocnej
primeranej lehote podl'a ods. 2 ¢l. XII Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zaviazky sposobom, ktory znamena podstatné porusSenie Zmluvy
o partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) porusil svoj zavizok v zmysle Zmluvy o partnerstve imyselne,

f) spdsobil, ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dovodov na jeho strane,

2) pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve dojde k vymazu ¢lena partnerstva

z registra partnerov verejného sektora, ktory ma v zmysle zakona o registri partnerov
povinnost’ zapisu do tohto registra,

h) bezdovodne sa neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po jeho
opakovanom upozorneni,

i) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavéznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

6. Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o partnerstve, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o partnerstve povazuju za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o
partnerstve.

7. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je ucinné dnom dorucenia posledného pisomného
oznamenia o odstapeni od Zmluvy o partnerstve ostatnym Clenom partnerstva. V pripade
Zmluvy o partnerstve s 1 Partnerom odstupenie od Zmluvy o partnerstve je ucinné dilom
dorugenia pisomného ozndmenia o odstupeni druhému Clenovi partnerstva.

8. Dotknuty Partner ma pravo odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade nesplnenia povinnosti
Hlavného partnera podl’a ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve na zéklade opétovnej vyzvy podla
¢l. X1I ods. 8 Zmluvy o partnerstve. Odstipenie od Zmluvy o partnerstve podl'a tohto odseku je
ucinné dinom dorucenia oznamenia o odstipeni Hlavnému partnerovi.

9. Hlavny partner ma pravo vypovedat” Zmluvu o partnerstve alebo navrhnit’ ostatnym ¢lenom
partnerstva vypovedat Zmluvu o partnerstve vo vztahu k inému ¢lenovi partnerstva, ak to
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

povazuje Hlavny partner za potrebné atcelné vzhladom na okolnosti (najméd v pripade
objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva).
Vypovedna doba je jeden mesiac a zacina plynut’ dnom, kedy bola pisomna vypoved’ dorucena
dotknutému clenovi partnerstva. Vypovedna doba sluzi na vysporiadanie vzajomnych prav
a povinnosti ¢lenov partnerstva v suvislosti s vypovedou.

Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit' Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva
v pripade zmarenia realizacie Projektu.

Clenovia partnerstva sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie Hlavného partnera a ukongit’ Zmluvu
o partnerstve alebo ¢lenstvo niektorého z ¢lenov v partnerstva spéosobom navrhnutym zo strany
Hlavného partnera.

Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit Hlavnému partnerovi
poskytnutii Cast’ NFP. Prava a povinnosti dotknutého ¢lena partnerstva, ktoré maji podl'a svojej
povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo na nahradu $kody alebo pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zaniku ¢lenstva v partnerstve zachované.

Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je ¢len partnerstva, ktorého clenstvo
zaniklo, povinny previest’ na ¢lena partnerstva ur¢eného Hlavnym partnerom alebo na Hlavného
partnera. Ku diiu ucinnosti zaniku ¢lenstva partnera zaroven prechadza na Partnera uréeného
Hlavnym partnerom alebo na Hlavného partnera aj iné uzivacie pravo k Majetku
nadobudnutému z NFP. V pripade, ak postup podl'a predchadzajtcich viet nie je mozny je Clen
partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP poskytnuté na
zéklade Zmluvy o partnerstve. Pokial’ ¢len partnerstva porusi povinnost’ podl'a tohto odseku
Zmluvy o partnerstve, zavdzuje sa zaplatit Hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske
penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy o partnerstve.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost,, je iny Clen
partnerstva opravneny od Zmluvy o partnerstve odstapit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o partnerstve a pod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety
neuplatni a clenovia partnerstva su opravneni postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o partnerstve v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Clenovia partnerstva suhlasia, Ze nejde o
porusenie Zmluvy o partnerstve Partnerom.

Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal touto zmluvou, alebo nie je schopny
dosiahnut’ ciel’ Projektu alebo mu v d’al$ej Giasti na Projekte brania iné vazne dovody. Partner
suhlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplateny NFP v celom
rozsahu podla ods. 12 tohto ¢lanku za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve
na vratenie. Po podani vypovede mdze Partner tito vziat spiat iba s pisomnym suhlasom
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Hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, ked je vypoved dorucena
druhému ¢lenovi partnerstva. Pocas plynutia vypovednej doby Hlavny partner a Partner, ktory
vypovedal Zmluvu o partnerstve, vykonaju ikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najméd Hlavny partner vykona tkony vztahujice sa na financné vysporiadanie s
Partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a Partner je povinny poskytnat
vSetku potrebnu sti¢innost’. Zmluva o partnerstve voci Partnerovi, ktory podal vypoved’, zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou prav a povinnosti, ktoré¢ maju podl'a svojej povahy
trvat’ aj po zéniku zmluvného vzt'ahu, ako napriklad pravo na ndhradu skody alebo pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty. Tieto zostavaju aj po zaniku ¢lenstva v partnerstve zachované.

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
spiita podmienky Vyzvy len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Hlavného partnera a
Poskytovatel'a. Na udelenie suhlasu podla predchadzajicej vety sa primerane pouziju
ustanovenia ¢l. 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skuto¢nosti, Ze dojde alebo moze
dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvedel. Hlavny partner bez zbytocného odkladu oznami
skutocnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postupenie pohl'adavky Partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu
osobu sa nepripusta.

Clanok XV

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ diiom jej podpisu vSetkymi Clenmi partnerstva a
ucinnost’ po splneni odkladacej podmienky, ktora spocCiva v tom, Ze doslo k nadobudnutiu
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Projekt po predchadzajucom zverejneni Zmluvy
o partnerstve v Centralnom registri zmluv Partnerom (d’alej len ,,povinna osoba‘). Zmluva
o partnerstve nadobudne ucinnost’ najskor diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmlv, pricom povinnost’ zverejnenia je najneskdr do troch mesiacov od
podpisania Zmluvy o partnerstve.
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2. Vo vztahu k zverejneniu Zmluvy o partnerstve v Centralnom registri zmlav sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze o zverejneni Zmluvy o partnerstve informuje povinnd osoba podla
predchadzajuceho odseku ostatné Zmluvné strany.

3. Ustanovenia tykajice sa zverejnenia astym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych
Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vztahuja aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o partnerstve.

4. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu. Pokial’ neddjde k zaniku Zmluvy o partnerstve skor, jej
platnost’ a u¢innost’ kon¢i najneskor zanikom Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sucast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom ¢lenovia
partnerstva tymto vyhlasuja, Ze sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. s formularom
zmluvy o poskytnuti NFP, dokladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a suhlasia s iou. Ak
Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie st upravené Zmluvou o
partnerstve sa spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP. Poskytovatel’ je
opravneny VZP menit’ alebo doplnat’, pri¢om aktualne znenie VZP je pre ¢lenov partnerstva
zé&vizné jeho zverejnenim.

6. V pripade, ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
neuéinnym alebo nevynutiteInym rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’
tato neplatnost, neucinnost’ alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, ucinnost alebo
vynititelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji
neplatné, netcinné alebo nevynttitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym
ustanovenim, ktoré je svojim uc¢elom a vyznamom najblizsie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.

7. Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopifiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak.
Kazdad zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost’ az udelenim pisomného suhlasu
Poskytovatel’a, pripadne az nadobudnutim u¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude riesit navrhovanii zmenu Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhladom na
navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a uvahy Poskytovatel'a potrebné.

8. Vpripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a v pripade néslednej potreby zmeny Zmluvy
o partnerstve sa zmluvné strany zavézuju na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat’ zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.

9. V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa clenovia partnerstva zavizuju spor riesit’ v prvom
rade vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sporové strany
nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvola
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spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych ¢lenov
partnerstva, za Ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia mimosudnej dohody. V pripade, ak
Poskytovatel’ nezvola v Iehote uvedenej v predchadzajicej vete spolocné rokovanie alebo sa
sporov¢é strany nedohodnu ani na spolonom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusSnym vSeobecnym stidom
Slovenskej republiky.

10. Zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit pocas celej doby trvania
zavazkov vyplyvajicich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najma
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Ob¢ianskeho zakonnika a inych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o
partnerstve uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50 Obcianskeho zédkonnika zmluvu v prospech
Poskytovatela.

11. Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavézuje, ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze
ich bude vyuzivat’ len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu a tcelu
Zmluvy o partnerstve.

12. Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuju na adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy
o partnerstve, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy. VSetky dokumenty Clena partnerstva
predkladané Poskytovatel'ovi musia byt podpisané jeho Statutirnym zastupcom, alebo inou
splnomocnenou osobou.

13. Zmeny tudajov Partnera a zmeny Statutdrnych orgénov alebo osob opravnenych konat za
Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne oznamit” Hlavnému partnerovi. V pripade
zmien 0sOb opravnenych konat’ v mene Partnera (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je Partner povinny dorucit Hlavnému partnerovi nové uradne overené
podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj tradne overené plnomocenstvo
nového zastupcu. V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved plnomocenstva predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov Partnera
a zmeny Statutarnych organov alebo 0s6b opravnenych konat’ za Partnera bezodkladne oznami
Poskytovatelovi a sucasne doru¢i Poskytovatelovi nové uradne overené podpisové vzory
a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové tradne overené plnomocenstvo a odvolanie
alebo vypoved plnomocenstva predchadzajaceho zastupcu.

14. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda zo
zmluvnych stran a dva (2) rovnopisy pre Poskytovatel'a ako priloha jednotlivych vyhotoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelitelnti si¢ast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy
si rovnako zavizné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.
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15. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve
a na znak sthlasu ju podpisuju.

v dia . v dia .
Hlavny partner Partner

MUDr. Pavol Janega, PhD., riaditel’ prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor
v dia .

Suahlas so Zmluvou:

A% dna

Poskytovatel
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.

generalny riaditel’ Vyskumnej agenttry

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku

Priloha ¢. 2 Prehlad aktivit ¢lenov partnerstva

Priloha ¢. 3A  Kryeci list Rozpo¢tu projektu

Priloha ¢. 3B Rozpocet Projektu
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti

NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om sa riadia Zmluvou o poskytnuti

NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vseobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani alebo
,,zakon o VO*),
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(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP s v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajiuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 su
rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢éne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovu analyzu udajov s cielom uréit projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost’
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie

lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre poc€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tGlohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zékona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a uéinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;
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Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgdn plni ulohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a nanarodnej tGrovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna drzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky poI'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vetkym d’al§im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania.
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Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy modze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a financ¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené konanie iného orgénu
(napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sGdasne vzmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia‘)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodéavatelom a tieto st
premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a UkoncCenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidla a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie roznych oblasti tipravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zavere¢nej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu
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Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo 1ZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniajt udaje s udajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podl'a zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoénosti urujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujacim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym diilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota,
povazuje den elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
Z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
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Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom alebo ,,bez priznaku®,
zahfila takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu bez priznaku,

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
Vv kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP,;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢énych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlu€ite'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skiama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel'a Europska tizemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zacastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie (EU) €. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) &. 1301/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) &. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;
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Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) ¢&.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) ¢&.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou
(najmid zakonom o prispevku z ESIF, zidkonom o finanénej kontrole aaudite a zikonom
0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCit¢ % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢né¢ho programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'azenim v§eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti vyluujucej
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zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vetky nasledovné podmienky:

(M docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo vS§eobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinajt pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uré¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v silade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Orgéan zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej inii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného Vv pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ

verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde
K presunu vyrobnej &innosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
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Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
a ked sa vich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna Cinnost v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tdajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dnioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajii primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit’
hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zadkonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiechajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje
pochybnost’ o Spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tdto pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - tthrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zdlohova faktura alebo preddavkova
faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizécie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
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spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, in1 vec, majetkovi
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahimat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatel’ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade take;j
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infraStruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriuyjuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a élanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovant Finanénu analyzu pre referen¢né obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢ntl analyzu s rekalkuldciou Financ¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’' v salade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaja spracovanu Finanénu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypractiva Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujiice prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
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projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zaverenej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahfiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl’adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor v§ak od 1. februara 2020 do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho nesmie byt’ dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. deft 30. jun 2023, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to G¢elné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktara je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej
republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyS8ka Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia a v stilade
s § 8 zékona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operac¢ny program Integrovana
infraStruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agentira je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani casti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovand infrastruktura
sprostredkovatel'skym organom zo dia 19.12.2019, opravnena vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ vo¢i tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti tloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dina 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatniujt pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky ziCastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku financnych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sat’aze tym, e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
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pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich
Zmluva 0 poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahiiajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zucastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve V zneni
neskorgich predpisov. Na ucely predkladania Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postupenim
pohl'adavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova fakttra), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdér do predlozenia prvej Nasledne]
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
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je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitenym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve 0 poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a Vv ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO, zahfia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodéavatel'a) nespadajtiice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle clanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

w

obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske zoskupenie
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tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z.
0 europskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
V zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b v§eobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
Vv postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky O dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislu$na zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vztahujticeho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
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a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Oprévnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstariavania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy nha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ili)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujucim k uzavretiu

zmluvy s budicim dodéavatel'om.

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

™

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania ¢istych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o0 tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so
Schvélenou ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
moézu vyplyvat prava apovinnosti, oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda Géinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat' vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujtcich osdb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je Vv Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podla zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a m6Ze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatela, a
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c)

d)

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukézat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infrastruktury, ak k nemu déjde v obdobi
udrZatelnosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a budia naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si v§etku potrebnll suc¢innost’ na plnenie zaviazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nu pozadovanu st€innost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a G¢elnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zadkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so
zakonom 0 VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatel'a alebo dant zakazku nevzt'ahujd, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktuadlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zdkona 0
VO postupovat’ sposobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl’a pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
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neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiovana aj v inych informacnych systémoch, - napr.
elektronickych prostriedkoch ur€enych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st
povinni vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu V elektronickom prostriedku pouzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor Udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy)
alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel
bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v
systétme EVO), a to pre ucely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohladom na podmienky uvedené v predosSlej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urci Poskytovatel. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Stucast’'ou tohto ¢estného vyhlasenia je sipis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentécia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumenticie vykona
Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ze dokumentécia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu Cast dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o
doplnenie dokumentacie doruc¢enej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ je dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinaju plynut prvym pracovnym dnom nasledujicim po
evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu
elektronicku schranku, méze dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicka podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Sucast'ou
elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o vsetkych tkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
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riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych préac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konec¢na zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
Poskytovatel'om dotknut4 vylu¢na a konecnd zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel' berie na vedomie, ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/viadneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel’'ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cCast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatel'a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel’'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prisluSnej
verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktortt vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadévania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzatom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moZe dobrovol'ne rozhodnit predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku, ktora nie je predmetnom povinne;j
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zédkona o VO),
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu finanénej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel’a k VO ustanovuje,
b) Standardnt ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadza¢om pred riadnym ukoncéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré¢ mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajiicu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nti kontrolu obstaravania sluZzieb, tovarov, stavebnych prac
a svisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na
vykon finanénej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatela o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl'a odseku
10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur€end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’” ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni
stivisiace administrativne tkony spojené s uc¢ast’ou Poskytovatel'a na otvarani pontk, resp. v komisii
na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v rdmcei zaverov:
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15.

16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhraden¢ zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich
postupov (a nedo§lo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajiicej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odbévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatela v stilade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, mo6ze ovplyvnit moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
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23.

24,

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumozniuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatel’a, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om nadobuda tc¢innost’ v
sulade s clankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel” berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu kontrolu
Ziadosti o platbu nezacne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sut’aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéujua vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vzniknu ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vysku ex-ante financ¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze opakovanim procesu VO
by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa
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26.

27,

ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred thradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania a Vv stlade
S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urCenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
a ex-ante financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o0 poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiiajicu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnli opravu a Poskytovatel’ znizi
opravnenu sumu V predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex ante finan¢nych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky finanénej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
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31.
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finan¢nej opravy a ex-ante financ¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Financné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajica vV tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opitovnl
kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat
opétovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovu dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie si =zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatel'om vyluc¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni
ziadosti Prijimatel'a o vykonanie financnej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia) neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok financnej kontroly podla prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACITI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’al$ie udaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukoncéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,ZzavereCna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spifajocu podmienky podla
predchadzajacej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
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Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel” je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zaverecna‘) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zaatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vsak v pripade
stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajliceho auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.

Strana 27 z 66



10.

11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat' udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujiacich monitorovacich udajov
k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’" Poskytovatel'a o zaCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa kK Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdacie poskytnit, priCom zo strany
Poskytovatel’'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’” Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanéna analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujicich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ €isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdverecna“
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arovnako ich aj vysporiadat' ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, a to zaslanim zGétovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej
dokumentacie vo formate Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budli obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie Vstlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spiiiajiiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
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10.

11.

12.

troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej velkosti A3) a to
na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost’ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB
klag) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel” sa zaviazuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo uéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich ucast’ na realizovanych aktivitich Projektu informacie
uvedené v odseku 2 pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych wzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, V ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom
dojst’ aj ku kombinacii ré6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak si relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o t¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat’ priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajtcich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
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zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny sthlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas majitel’a
prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
lubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytniit’ Ciastocne
alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatocné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt’ bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

d)

alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institiciou,

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktorda nie je Financujucou
bankou/Financujicou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispozicius Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
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domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel médze
udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena.
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na uréiti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stihlas moéze byt udeleny
vyluéne Vv pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemoze spifat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel’a, pricom stcastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku mé6ze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moézZe zakladat’ $tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej §tatnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchéadzajiicim pisomnym stthlasom Poskytovatel’a postupom podl'a ¢lanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnej$ej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o stuhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §
531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékol'vek zavéizky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
vV obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnu zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoCnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel” je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniut’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukon¢it’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
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terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému I[ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skutocne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dha nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deni, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoéne zacal. Ak k zmene terminu ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (prvy deti kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit” Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o
pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6
ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom

11 pismeno b) tohto ¢clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuja lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedené v predchadzajiicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) svykonom finan¢nej Kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi

byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny dei po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania
Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.
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6.

a)

b)

d)

9)

h)

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v Case po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajticim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak doslo k zacCatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu¢itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi Prd&vnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
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10.

11.

12.

poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a
Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
Vtejto stvislosti Prijimatelovi vzniknat® najméd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’
mu vsetku pozadovani nevyhnutni sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokrac¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku

prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo
Kk poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo

strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrdni iny vykonany
pravny ukon alebo akékol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vys8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten iCel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov
tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na acely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle vS§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
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Vi)

zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutocnost, ktora Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel
nekonal dobromysel'ne alebo V stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stavislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonc¢enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zavizkov tykajlicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujtcej sitaz medzi tspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo uspeSnym uchadzatom a Prijimatelom pri
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vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP Vv ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
0 poruseni zédkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej ndrodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky V zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo v nadviznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
vV rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

e)

9)

h)

)

XiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Zze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu,
po ktoru su v priamej nadvéznosti vykonavané kony Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podTa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu Skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost’
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vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modze Prijimatel’ tito vziat spét iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnt sti€¢innost’. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

6. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatela vratit NFP vyplatené do Casu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k financnému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sti¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

7. Ak Prijimatel' (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podla rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podlichaju povinnosti predloZenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predloZenia
planovaného VO vrozsahu 30 % z hodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktieZ spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel’a je Prijimatel’/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané¢ VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatela kumulativne. Do lehoty podl'a prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstaravanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Europskej tnie pri nadlimitnych zékazkach alebo
Vo Vestniku verejného obstaravania pri podlimitnych zakazkach. Pri zakazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstardvania, sa povazuju za zacaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujticim k uzavretiu zmluvy s budicim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchadzacov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhu).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadvidznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizcii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavizuje:
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast' nezGctovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruseniec znamena Nezrovnalost a nejde
0 poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so zniZzenim hodnoty
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MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoétu sumy,
ktorts ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim doplnujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit' isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UCtovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel’'ovi
prislu$nt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 9 tohto clanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochiddza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort
ma Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia ZoV
Prijimatel’'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti [TMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zaéina plynat’ 60 ditova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo
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10.

b. o0znami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ticet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na tthradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpie Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona 0 prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpiSe
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel’a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na zjednoduSenie vysporiadania
finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doru¢enej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situdcie, nadzového stavu
alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

W

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tuctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa
Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého tétovnictva) so

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na icely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uctovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a intl dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na Géely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla prdvneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytujui finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZzivatelom viazany zdvizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

C. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, stlad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve 0 poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
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kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na nédpravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a su¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich Poskytovatel’a pristipit’
K postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatel'om podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujticu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
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10.

tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tuplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast’ou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliujace informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym méze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatela.. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mozZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vys$$ia ako stuéet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujtcej banky, hodnota zalohu musi zahfiiat’ aj vysku pohladavky
banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady
NFP alebo jeho ¢asti o tato uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o
spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu cast’ NFP, ktora bola obsiahnutd v konkrétne;
ZoP Prijimatela (vid ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluc¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sticasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich stiCasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) aZ g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Gast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujlicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpeenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujacu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(1) Financujtca banka zriadi zdlozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujuca banka si moéze zriadit' zilozné pravo aj
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

v d’alSom poradi, za t¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujuce;j
banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchadzajuiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
d’alsieho zalozného prava Vv prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenii Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujtcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat zdroje financovania

aspon casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alalebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt’ totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Financujtcej banky nemdéze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel tymto wudeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tidajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
V nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava buda

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvidznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecCujliicim pohl'adavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zilohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne uréit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretl a i¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny uzavriet novu poistnu zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit
realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktori od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢ je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voéi Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo urene;j
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej S informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zaGaty, defi omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vy$ky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajtce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,
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b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

f)

9)
h)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Zze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednoduSsenym sposobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv stilade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo ic¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
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139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
zadéavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spinaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, Zze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(dalej len ,,uéet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoé¢tu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie urenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

4. Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,iCet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny tcet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do financného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je mozZzna az po
pisomnom suhlase Financujticej banky. Pisomny stihlas Financujticej banky podl'a predchadzajuce;j
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny G¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj
Z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie ti¢tu Prijimatel'a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4,  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim uhrady zévézku vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako
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potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7.V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om V sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Gi¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Vv lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych tihrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté
od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornti dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v Iehote splatnosti tychto G&tovnych
dokladov. Jeden rovnopis ictovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatela aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné G¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt thradu
(napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnat aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu danovému uradu v pripade prenesenej danovej
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povinnosti v stlade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na téet Prijimatela. Urok
z omeskania s uhradou zavézku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku
zuétovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0ctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voci danovému turadu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit' Poskytovatelovi len jednu Ziadost
o platbu (zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z ddvodu vyélenenej Easti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ztc¢tovat’ kazdi jednu poskytnuta
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost' o platbu — zaétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na zGctovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast’ narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit’, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke
zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu aplnu a
spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (z(iétovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zéverecnd).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do c¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie
netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘“) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predkladé Prijimatel’ v EUR. V stilade s Systémom finan¢ného riadenia st systém
zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vSetci prijimatelia v rdmei projektov financovanych
z Eurdpskeho socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

2. Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zlohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vySka zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnuta ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujtcej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohova platbu
priebezne zacltovavat, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte

Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujuce
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) a relevantnii
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel”.

Zalohovi platbu je mozné zitovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, priom kazdu predkladani Ziadost o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziactovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovi platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mdze poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 %z celkového NFP znizené¢ho 0 uz poskytnutt ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel
moze takto identifikovani nezGétovant sumu zi&tovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislu§nej 12-mesacnej lehoty na
zactovanie; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ neza¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na Gcéet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na ziuctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢clankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
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ak sa o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 0 finan¢nej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na téely vykonu
kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit,
a to v lehotach urcenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost
0 platbu uplni1 a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatel’'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &¢lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je za¢iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat'.
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2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktora Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o0 skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakonao finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceno odseku Ziadost' o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit, a to v lehotach urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak pod4 tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predklad4 Ziadost' o platbu v listinnej forme, vsetky dokumenty (iétovné doklady,
vypisy z uétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vsetkych troch systémov financovania (systém zélohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundéacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.
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V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinécii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (ziétovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné
strany za tymto Ui€elom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden
Z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financ¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnt
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zi¢tovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat aj:

a) uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku
voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodéavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel” je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az §
530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'addvky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik
zalozného prava.

V pripade thrady zavédzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavéazku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoéitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na
pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku moéZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as
trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o NFP.
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Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uc¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny vymenny kurz urCeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajtci ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti 0 platbu (z(iétovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteIného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tuto sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

1. Prehlad aktivit €lenov partnerstva

Vyskum progresivnych metdd diagnostiky COVID-19 a biomarkerov umozfiujucich skoru detekciu jedincov
so zvySenym rizikom tazkého priebehu ochorenia

ITMS2014+ kéd projektu: 313011ATA2

% podiel partnera na

. opravnenych
Ll vydar\)lkoch ng danu
aktivitu

Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.

Uvedte Cislo a nazov aktivity
313ATA200001 Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 | 100%

(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie

aktivity

Podporné aktivity 100%
Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

100%

313ATA200002

Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19

— 15% flexibilita




2. Prehlad meratel'nych ukazovatelov projektu

Meratelny ukazovatel . i clizne
jednotka hodnota

P0231 Pocet novych vyskumnych pracovnikov v podporovanych FTE 10
subjektoch/podnikoch '
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 FTE 10
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity '
Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 —
15% FTE 0,0
flexibilita
P0280 Pocet podanych patentovych prihlasok pocet 1,0
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 N
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity pocet 0.0
Partner 1: Slovenské technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — «

e pocet 1,0
15% flexibilita
P0325 Pocet podporenych vyskumnych institicii pocet 2
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 .
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizécie aktivity pocet 1.0
Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — N

o pocet 1,0
15% flexibilita
P0355 Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva pocet 1
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 .
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity pocet 0.0
Partner 1: Slovenské technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — .
15% flexibilita pocet 1.0
P0762 Pocet publikacii vytvorenych v ramci projektu pocet 17
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 .
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity pocet 15,0
Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — .

e pocet 2,0
15% flexibilita
PCV33 Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora v ramci boja s subjekt 2
pandémiou COVID-19 alebo v ramci zmierfnovania jej nasledkov
Hlavny partner: MEDIREX GROUP ACADEMY n. o.
313ATA200001 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 subjekt 10
(trvanie aktivity 09/2020 — 06/2023), miesto realizacie aktivity ’
Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATA200002 - Nezavisly vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 — subjekt 10

15% flexibilita




Priloha &. 3A Zmluvy o partnerstve

KRYCI LIST ROZPOCTU PROJEKTU

Nazov projektu: Vyskum progresivnych metéd diagnostiky COVID-19 a biomarkerov umoznujicich
skoru detekciu jedincov so zvySenym rizikom t'azkého priebehu ochorenia

Kéd projektu z ITMS2014+: 313011ATA2
Hlavny partner — prijimatel: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Partner 1: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Clen partnerstva NFP . NFP Vlastné zdroje Celkové opravnené
EFRR v EUR SRv EUR v EUR vydavky v EUR
Hlavny partner 1 670 530,05 196 532,95 98 266,47 1965 329,47
Partner 1 117 464,33 13 819,33 6 909,67 138 193,33
SPOLU 1787 994,38 210 352,28 105 176,14 2103 522,80




Priloha ¢. 3B Zmluvy o partnerstve - Rozpocet projektu

Nazov polozky

Aktivity

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Jednotkova cena

Pocet
jednotiek

Spdsob
financovania

kod
Meratelného
ukazovatela

Meratelny
ukazovatel'
jednotka

Meratelny
ukazovatel'v
%

UVP/VC/SIV
VP %

Ziadatel
MEDIREX GROUP ACADEMY
n.o.

Partner 1
FChPT STU

Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
€ €
€ €
€ €
— € €
Spolu - € -
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € -
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
€ €
€ €
— € €
Spolu - € -
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € =&
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVOJ
OH1P1 1 |Pristroje pre vyskum progresivnych metéd 029 - COVID - Ostatny Ssabor 206783,33 € 1,00 P V024251835 206 783,33 €
diagnostiky COVID-19 dlhodobny hmotny majetok _ €
0H1P2 H1 Plastovy material 112 - COVID - Zésoby Subor 901 186,67 € 1,00 z V067213642 901 186,67 € - €
0H1P3 H1  |Chemikalie 112 - COVID - Zésoby Subor 226 646,67 € 1,00 z V067213642 226 646,67 € .
OH1P4 H1 D.robne ?rlstroje pre vyskum progresivnych metod 029 - C‘OVID - O‘statr\y stbor 53330,00€ 1,00 p V086943028 53330,00€
diagnostiky COVID-19 dlhodobny hmotny majetok
- 521-COVID - Mzdové
O0H1P5 H1 Zahraniény vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 45,00 € 350,00 z 15 750,00 € C €
- 521 - COVID - Mzdové
0H1P6 H1  |zahraniény vyskumny pracovnik &.1 Ziadatela vidavky zdove Osobohodina 45,00 € 350,00 z 15 750,00 € e
- 21- VID - M &
0H1P7 H1  |zahraniény vyskumny pracovnik &.1 Ziadatela 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 45,00 € 300,00 z 13 500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P8 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P9 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 500,00 z 11000,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P10 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P11 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P12 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
. 21- VID - M &
0H1P13 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS\'/ davky zdové Osobohodina 22,00 € 500,00 z 11000,00 € e
B 521 - COVID - Mzdove !
OH1P14 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
B, 521- COVID - Mzdové !
OH1P15 H1  |Kfaéovy vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 375,00 z 250,00 € e
B, 521- COVID - Mzdové !
OH1P16 H1  |Kfuéovy vedecko-vyskumny pracovnik &.3 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 22,00 € 1250,00 z 27500,00 € e
o 21 - D - g
OH1P17 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.1 Ziadatefa 5 CS;’;avkyMde’e Osobohodina 18,00 € 1250,00 z 22500,00 € e
o 21 - D - g
OH1P18 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik ¢.2 Ziadatefa 5 CS;’;avkyMde’e Osobohodina 18,00 € 1000,00 z 18.000,00 € e
o 21 - D - g
OH1P19 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.3 Ziadatefa 5 Csyéavky'md"ve Osobohodina 18,00€ 1000,00 z 18.000,00 € e
o 21 - COVID - Mzdové N
OH1P20 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatefa 5 CW davky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 35600,00 € e
. 521- COVID - Mzdové
OH1P21 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 3600,00 € e
B, 521 - COVID - Mzdove
OH1P22 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &.4 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 200,00 z 3600,00 € e
B, 521 - COVID - Mzdove
OH1P23 H1  |Vedecko-vyskumny pracovnik &5 Ziadatela wdavky zdove Osobohodina 18,00€ 5 904,00 z P0231 FTE 100,00% 106 272,00 €
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OH1P24 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.1 Ziadatela vydavky - €
OH1P25 H1 T?chnlcklla ini pf)r'nocnl. prac?vngs.l v rDZ§ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.2 Ziadatela vydavky - €
OH1P26 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.3 Ziadatela vydavky - €
OH1P27 H1 T?chnlcklla ini pf)r'nocnl. prac?vngs.l v rDZ§ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 600,00 9000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.4 Ziadatela vydavky - €
OH1P28 H1 T?chmcklla ini pf:rlnocm. prac?vnlfl v rozs’ahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.5 Ziadatela vydavky - €
OH1P29 H1 T?Chnlcklla ini pf)r'nocnl. prac?vnlvc.l v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.6 Ziadatela vydavky - €
OH1P30 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll prac?vmvc.l v roz?ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.7 Ziadatela vydavky - €
OH1P31 H1 T?Chnlcklla ini pf)r'nocnl. prac?vnlvc.l v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.8 Ziadatela vydavky - €
OH1P32 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll prac?vmvc.l v roz?ahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.9 Ziadatela vydavky - €
OH1P33 H1 T?Chnlcklla ini pf)r'nocnl. prac?vnlcl.v rozsz?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 200,00 3000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.10 Ziadatela vydavky - €
OH1P34 H1 T?chmcklla ini pf)rlnocnll praczzvmcLV rozsa'hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 1000,00 15.000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.11 Ziadatela vydavky - €
OH1P35 H1 T?Chnlcklya ini pf)r'nocnl. prac?vnlcl.v rozsz?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 1000,00 15000,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.11 Ziadatela vydavky - €
OH1P36 H1 Téchmckl/a ini pF)I?WOCI'\I. pracouvnlcl)/ rozsa?hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 900,00 13500,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.12 Ziadatela vydavky - €
OH1P37 1 T?chnlcklya ini p.or'nocr\l. praccjvnlcl.v rozsa'hu 521- COYID - Mzdové Osobohodina 15,00 € 900,00 13500,00 €
vyskumnych aktivit projektu ¢.12 Ziadatela vydavky - €
3 521-COVID - Mzdové
OH1P38 H1  |Projektovy manazér Ziadatefa wdavky zdove Osobohodina 15,00 € 2 200,00 33000,00 € e
521- COVID - Mzdové
P v . . . o R
1H2P39 H2 Klu€ovy vedecko-vyskumny pracovnik wdavky Osobohodina 24,00 € 500,00 100,00% € 12000,00 €
521- COVID - Mzdové
Y . q N 9 -
1H2P40 H2 Vedecko-vyskumny pracovnik vydavky Osobohodina 18,00 € 500,00 100,00% € 9000,00 €
521- COVID - Mzdové
1H2P41 -vy y i Osobohodii % -
H2 Vedecko-vyskumny pracovnik wdavky sobohodina 18,00 € 500,00 100,00% € 9000,00 €
1H2pa2 H2 T(lachmcklla ini pf)rlnocnl. pracovnici v rozsahu 521 - COYID - Mzdové Osobohodina 12,00€ 3000,00 100,00% _e
vyskumnych aktivit projektu 1 vydavky 36 000,00 €
1H2P43 H2 T(lechnlcklla ini pf)rlnocnl. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové 0Osobohodina 13,00€ 1500,00 100,00% Ce
vyskumnych aktivit projektu 2 vydavky 19 500,00 €
1H2P44 H2 Specidlny spotrebny materil 112 - COVID - Zdsoby Subor 52 693,33 € 1,00 100,00% V014176117 - € 52 693,33 €
- € - €
Spolu 1890018,67 € 138193,33 €
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 95%
Spolu NFP 1795517,74 € 131 283,66 €
Celkom priame vydavky 1890 018,67 € 138193,33 €
odporné 7 A 7
P e NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
- € - €
- € - €
- € - €
Spolu - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € - €
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVO)
- € - €
- € - €
- € - €
Spolu - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0%
Spolu NFP - € - €
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVO)
OP1N1 P1 Pausalna sadza - nepriiame vydavky 902 - COVID - Pausalna Projekt 75310,80 € 1,00 75310,80 €
- € - €
- € - €
Spolu 75310,80 € - €

2/




% intenzity pomoci (% NFP)

95% 0%
Spolu NFP 71 545,26 € - €
Celkom nepriame opravnené vydavky | 75 310,80 € - €
Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov 1867 063,00 € 131 283,66 €

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt 1998 346,66 € _

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za Ziadatel'a a Partnera/Partnerov 1965 329,47 € 138193,33 €
Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt 2103 522,80 € _
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Komentare k rozpottowm poloZkam

O 2 5

Popis rozpotove polotky a zdavodnenie vyuiitia v projeks i 3 2
(2iadatr ladie draz na preukdzanie neswhnutnost vidavku vovihu napnenia stanovenych cifow v predkladanom projekte) m o Minimélne technické parametre vidavku

Nézov polozky

e s
redkiadaného projetu. )

‘Specificky vydavok pre potreby projektu, | pipelting system Basic / Pipetovaci robolicky systém (Zakladny)
nejedn sa o infrastruktaru, duplicita | Pipetovaci roboticky systém pozostévailici z robotického ramena s oviadacim softvérom, pipiet a adaptérov umozujici pracu v standardnom biologickom laboratdriu. Systém bude dodany so Standardizovanymi elektronickymi pipetari, Ktoré je mozné ziskat altemativne aj ako bezné elekironicks pipety v
neexistuje. Ziadatel nedisponuje obdobnym 2 i watane o celt dobu Zivotnosti systému. Pipety k robotickému systému bud vybavené prislusnym komunikagnym modulom a musia umoZiovat pipetovanie v rozsahu 0.2 - 10 ul - jednokanalové prevedene a tiez 5120 ul -
wbavenim s pozadovanymi iarametrami a | kandlové prevedenie. Systém musi umoznit pracu s mikroskimavkami typu Eppendorf (0,5 - 2 mi) a mikroplatnickami s 96-jamkowym formatom (PCR, MTP, DWP). Na cely systém sa bude vztahovat 2-roén zaruéna doba.
Kepesit e w/skumno-ove ki pieting sytem Achancad | Plstowel1bokeky st Pokiodl)
Pipetovaci mbotlcky systém pozostavaii Z robotického ramena s oviadacim softvérom, pipiet a adaptérov umozAujioi préou v Standardnom biologickom laboratériu. Systém bude dodany so Standardizovanymi elekironickymi pipetami, ktoré je moiné ziskat altemativne aj ako bezné elektronicke pipsty v
i watane o celd dobu Zivotnosti systému. Pipety k robotickému systému budu ybavené prislusnym komunikaénym modulom a musia umozfiovat pipetovanie v rozsahu 0.2 - 10 ul a 5 - 120 ul - jednokanalové prevedenie a tie2 5-
T20u1a 10300 ul- & kandlovs provedenie System musi umozni prc s mikroskimaykan typu Eppendort (05 2l  mikoplatnekan s S6-amkovim formtom (PR, MTP. DIWP) Syste bude absahovat programovalelny magreliky modl. Siastou systemu bude ofsamostainé zaradeni umozuice
. pipiet s wuztim pipetami a so sledovanim priebehu protokolu prostrednictvom altemativneho zéloZného softvéru s licenciu na jeho vyuzivanie po celd dobu Zivotnosti altemativieho
zariadenia. Na cely systém sa bude vztahovat 2-roénd zarucnd doba,
Pristroje pre wjskum | N&kiady na obstaraniepristrojov/ zariadeni pre realizéciu aktvit projektu. Nevyhnutny vidavok pre zabezpecenie realizacie plénovanych Flex Real-Time PCR System, 96-well Fast, laptop / GPCR systém Flex schopny pracovat v Standardnom (Real-ime) alebo rychlom (Fast) rezime, laptop
progresivnych metad |&innosti v ramai vyvojovej aktivity. Bude wuZivané odbomym personalom. Cena zistena prieskumor trhu, obwkia v danom case a (oro ndzovpolzky it siovensi ekunalet, e o jcinetny nzow oy jobeino wuivny v adboml resp. edecke) pra)
diagnostiky COVID-19 | mieste. GPCR systém uréeny na précu s 96- 3} 384-amkovym formatom PCR platni. Systém mus umoziovat vymenu sahu) a v pripade potreby dokaze pracovat v Standardnom alebo rychiom (fast) rezime pri pouziti 96-jamkovych blokov. Systém bude
pouzitelny pr molekulame eseje 0 pini o Taqan pr6h. SUEastou syatéma must by miniméing o6 as Hlok 3 364 oy Opticky systém musi umoziiovat pouitie 6 foznych kandlov s viac ako 15 roznymi kombindciami pouitelnych fitrov.

Flex Purifcation System, KingFishar wih 9 Doep-all Hoad  Purifkatny systém Flox uteny nia extakciu ukioawich kysalin (ONARNA) v 96jamkovom fomate

Kuivalent, ide o . Klory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej prax)
Riomatea systam uton na oxrakchs uklsowch Kyse\ln (ONARNA) v 96:amkovom formdte,Systém musiumozfouat ako pouzto mmych preﬂﬂeﬁnovanych protokolov pre extrakéné sipravy od réznych vyrobcov tak aj viasinych Sugastou softvér pre kontrolu,
priprawu a editovanie protokolov. Systém musi byt schopny iologlekj veorio (s3 o & ) Systém bude pnCAInG WLt mel6dy s105né v oxekcl pomocau maghelickyeh QuIok. Syslm mus!

rcukizat mosnost Smaltinhono Spracowana 56 eonok  pomocan Sandardieandho prlokdls v ase o 30 M. Bud S8 Jodnat o . -oorens sysom umosLEl sl emathmych Ko plastovéfo oabneno matorid. Na &ysom s poda veIahovat 2.106na JruCn doba

Spenmnky “Vidavok pre potreby projektu, Podrobne 5pe:\(kac|e X Opi A (4x96 preps) (pre n&z0v poloZky neexsiuje slovensky ekuvalent, ide o jedinetny nazov, Kior Jo bezne resp. vedecke]
ejodn uplicita plaini urtend na pouile pr ukleovyh kyseln kompaliiing so systémom KingFishr Fiox  uréand na 4x98 kompletnjch extakci-10; 2:Microseal 8 PCR Plata Sealing Fim, achesie, opial (100 fim){ore ndzov polozky neoxistulo slovansky
neexiste. alon, o o ecinetn nétov, Kory 1o peine wesing s st o tdckorfptc g ka1 PG o ten) s PR oy st s e ad st ppte Syt op.AB Cuan S 20 500, 0110 el ok G028 ew
polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, ktory je bezne vyuzivany v mnej, resp. vedecke‘ praxi);Pipetovacie splcky s deﬁnuvanym ©objemom, typom balenia a pripadne dalsimi Specifickymi Vlastnustam\ (s filtrom, low retention Upravou a pod.) definovanymi v nazve polozky urcené pre
aliomatizovans robolcky ppelow system Antrews 5 4Optt T, 0.5.200 . efl pack usm. pre nézov e, nézov, Kory e bezne vyuivany v odbomej,resp. vedscke praxi)Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a pripacne dalsimi
‘$Specifickymi viastnostami (s filtrom, low retention Upravou a pod. systém Andrew+.;10; 5:Optifit Tip, 10-° 1000 wl, refill pack MD)GS] (pre nazov puluiky neexlsluje s\ovensky ekvwalem ide o jedine&ny nazov, ktory je bezne vyuzivany v
ot ep vdock gl G b, b blrs oo dafin pecimi astnostari (s om, low retenton dpraveu a pod systém Andrews..5: Filter Tip, 0.1-10 4,
single tray;(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vy j, resp. vedeckej praxi).f Spicky s defi objemom, typom halema a pnpadne dalsimi $pecifickymi Mastnostam\ (s filtrom, low retention upravou a pod.) definovanymi v nazve
polozky uréené pre automatizovany roboticky pipetovaci systém Andrew.;50; 7;SafetySpace™ Filter Tip, 2- 20 wl, smg\e 3 § ekvivalent, ide o . Ktory je bezne wyuzivany v odbome, resp. vedecke] praxi)Pipetovacie $piky s definovanym objemon, typom
balenia a anadne da\svm SDecll\ckym\ \Aasmostam\ 15 Mlmm low retention upvavuu a d. v nazve po bo ticky pipetovaci systém Andrew* 150; 8;¢ SafEIySpaoe"‘ Filter Tip, 50-1000 i, smg\e tray;(pre nazov polozky neexls‘ule sluvensky ekvivalent, ide o jedinecny
nizov, ktoy jo be pic Sjemon, o ealona a pripbine delSimi Speciickymi fasmostan (¢ rom low eionton dpravou & pod vndze p i systém Ancrew10;
EX ODM\(TD an Re{emmn 0. 1 10 ul rel\H Iower Huxﬂﬁ) (pve nazov Do\oiky neensmle sluvensky ekwwlenl ide o jedineCny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedeckej praxi).Pipetovacie Spicky s definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalSimi Specll\ckyml Vastnostami (s filtrom, low
retontion dpravou a pod, vnaze p f syl Ao 100 T Low Rloton, 05200 ol e (1008 e vl e simonse s, oot o o o bt ity dbomo o, vt
praxi);Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a DnDadne dalsimi SDecwfckym\ viastnostami (s filtrom, low retention uplavou a pod ti ipetovaci systém Andrew+.;1; 12;Optifit Tip Low Retention, 10-1000 ul, single tray;(pre nazov
polozky neeristuje slovensky ckvivalent, ide o jedineény nazo, ko . fosp. vedecke] prax): o objemon, ‘ypam blenia a prpadno datimi pocilckymi Vetnostami 01 ficom, ow rnton Gprve,a i clinoanimi oo pocy s pro
automatizovany roboticky pipetovaci systém Andrew+.;5; 13: epTI P. 5 @ Reloads, PCR éisté, 0,1 - 10 pL, 34 mm, lmavus\m bezbarvé §DICKY‘ 960 Spicky (10 Dudnus P e © jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedeckej
praxi)Pipetovacie $picky s definovanym objemom, typom balenia a pripacne dalsimi Specifckymi viastnostami (s fitrom, low retention dpravou a 2ve polo? et Eppendot o Roseares ey e prvadnym lstonism o 10;

po
14:89T.1P.S ® Reloads, PCR Gisté, 0,1 — 20 L, 40 mm, strecne siv, bezbarvé Epicky, 960 Spicky (10 podnosy * 96 Spicky)i(pre nazov po\oiky neexistuje siovensky ckuvalent o o edinatny ndsov,Kor 10 besno wyudhang v odbore. esp. vadocke rex)Ppeloacie pitky s definyanym objemom, ypom
balenia a pripadne dalsimi Specifickymi viastnostami (s filtom, low retention upravou a pod. vnazve p pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnymi elektronickymi verziami ;5; 15;pT.I.P.S.® Reloads, PCR &isté, 2 - 200 L,
bezbane Spiky. 60 épcky (10 pocnosy = 96 &9iky)(prc nzow polky neoxistuie slovensi okvialent id o jedinatny nazov ory e bezne wuzivan v odbomel,fesp. vedecke] prax)Pipetovecie 8piky s definovanym objemom, typom balenia pnpadne dalsimi specifickymi iastnostami (s filtrom, e
retention Upravou a pod. a2ve p pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnjimi elektronickymi verziami ;10; 16epT.1.P.S.® Reloads, PCR isté, 50 - 1000 pl., 71 mm, modrd, bezbarvé $picky, 960 Spicky (10 podnosy x 96 Spicky):(pre nazov
elosky ncexsi sloensky kot 1 & Joamacny nécou, Ky jo o216 yUBIAN] v lbomol to0p. vedockey ey Piponacit Spicy & doinovanym obfomam, ypom baleni a priadng daldimi eciickymiasinosta! ( Hrom.iow etSnon dprave o) denouaNy i vz pEIoMY urbone e
pipetovanie laboratornymi pipetami Eppendorf ( typu Research Plus) a ich pripadnymi elektronickymi verziami.;5; 17:epT.LP.S.® Reloads, PCR éisté, 50 - 1250 L, 76 mm, zelena, bezbarvé Spicky, 960 Spicky (10 podnosy x 96 spn‘.ky) (pre nazov polozky neexstue siovensky ekvivalen, ide o jedinecny naz

K J betne wusvany v odborme, resp vedeckel pra)Pipelovacie Spcky  Gefncwanym objemor, yper balenia pipacne dalSi: Spocifickjmi viasinostam < fom,low reenion Gpravou a poc. vnazve plboamiEppondor (i Research Plu57
i pripadnymi oekoricymi vami: 1565 9 LoRetenon Reloads,Eppandof Quliy™. 0.1 10, 5,3 i, ar ray, coles i, 90 s (10 oy » 5 2 i 7 ckuialen, ide 0] , Kory o beine vyuzivany v odbomej,resp.
ot | it | e 8420112 st spebnho maot r szl skt profkts oo vdaok e cbomtons wlziclo rPpaonsie s G4imoani Soomon, 5o blo  ppads At spadtcmasiena (s 1o tow e v P00 o S (o ot e o
vy materidl | plénovanjch éinnosti v ramei vivojovej akivty. Bude uzivané odbormyim persor zistend prioskumom trhy, obykia v danor 1855 LoRlonton Rolcads, PCR a2~ 300 55, yolow. elress i, 9015 1 ey x 0 s} o poltky el verky kil de o edineény nazo Ko Jo bor . resp. vedecke p o mom, typom balenia a
fase amieste. pripane dalsimi Specifickymi viastnostami (s fitrom, low retention Gpravou a olozky urcens pre ipetami Eppendort ( typu Research Plus) aich anadnymle\eklvomckym\ o 5200811 3 LoRetion Roade, Eppendor iy, 30 1000 .
71 mm i ol s, 96 s 10Ty 0 )1 nioy plky e sowns ol et vz b it J, rosp. vedecke p objemom, typom balenia a pripacne dalSimi pecifickymi vastnostami (s fitrom, ow
retention tpravou a pod. vnézve p potami Eppondor (1 Rsearch Plus) o anadnyrm elektmmckym\ a5 2N LaBind Tubos DA LoBnd, 0.5 i POR cloon. clodoss. 50 opes (3 bo0s » 50 besy (e rkzorpolobey noewstle
siovensky ekvvalent, nizov, oy Jo bezne g G resn. wodocke) pu Egpendort § o objemom, typom balenia a pripane dalimi gpecifckjimi viastnostami (PCR clean, low bind a pod.) definovanyimi v nézve polozky alebo altemativa s rovnakjmi

ramerana ki Spenkeuios 5 ZDNA LoBin Tobea, BNA LoBin, .5 L. PCR . coloress. 250t 5 g x 0 wbesh(re s oGy et sowensy kialant do o einecny v, Kr o boine wuhany v odborna 1y, vedecks] prasMioskimaky yu Eppendor 5
definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalsimi Specifickymi viastnostami (PCR clean, low bind a pod.) definovanymi v nézve polozky alebo alterativa s rownakyimi parametrami a funkénou Specifikiciou.10; 23;DNA LoBind Tubes, DNA LoBind, 2.0 mL, PCR clean, colorless, 250 tubes (5 bags x 50
e e i pelesy oo Sosner Slon e o ety o Ky o 5o BN« oonenes oo <adockel s Mcoskimky P Epperdor 4oty omom. P blons A pains ST Sp0cteksmt Aeciestant (PR ceon. o i p ooy yrame
olotky alebo allrntia s rovnakyimi parameirai a funkcnou pociikiciou;5; 24 Eppondor SafLook Tubes, 0.5 mL, PCR cean, coloress, 500 ubospro zovpoozky neexsuj slovensky kvivalen, s o fcinecny nézov,Kryjo oz wyitivany  adborno rp. vedck pra) Mikrosk
Eppendorf s definovanym objemom, typom balenia a pripadne dalSimi Specifickym vastnostami (PCR clean, low bind a pod. né: parametrami a funk 10, 25,Eppendorf Safe-Lock Tubes, 0.5 mL, PCR ciean, amber (ight pmtecﬂon) S0
bosirsnazoupoloky s soversk okl d ojeineny nzov iy betn e vodbom es sedecke]pra Mitoskimaky bpu Epoondor o Geimovangm swemon. oo baenis  ipsdne Aol pectekym vasinoslamt CR ceah, 1o bnd 3 poddelovonym e

polozky alebo alemativa s rownakyimi parametrai  funkenou Specifkciou. 2; 26;Eppendorf Safe-Lock Tubes, 1.5 mL, PCR clean, cololess, 1,000 tubes;(pre ekvalent, nézov ot jobezne wudianvodhame) esp, vedeckprex) Mikioskimauky oy

Eppandort $ defnovangm objemom, s balaia  pepacne dalimi Speciciji Vasmostam (PCR. dsan, low binda pod I rami a funkenou Spacifikciou.20; 27:Eppandorf Safe-Lock Tubes, 1.5 mL, PCR clean, amber (ight protecton), 1,000
tubes:(pre nézov polozky neexstuje siovensky ekvalent, ide o jedinecny nazov, tor je bezne wyuzivany v odbore, esp. vedeckel pmm)M\kmskumaWytypu Eppenduﬂ saemovanym cbfemom. spom blnia  radn Gaim peicim asiostami (°CR e ow b  od) dfnouanimi vnézie
polozky alobo altemativa s rowakymi parametrami a funkénou pecifiéciou. 1: 28 Eppendorf Safe-Lock Tubas, 2.0 mL, PCR clean, colorless, 1. nézou, Kory e bezny . resp. vedeckej prax)Mikroskimavky typu

Eppendort s Geinovanym objemo, typom balenia a pripacine dalimi 8pscifckymi wastnostami (GR clean, (6w bind 3 poc) definovanjmi v nézve polosky alebo allemativa s rwnakjmi aramevamt onitnos Specifikéciou.;10; 29 MicroAmp™ Fast Optical 96-Well Reaction Plate with Barcode, 0.1 mL (200
plates);(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, klory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej praxygPCR platne uréené pre qPCR analyzy v 96-jamkovom forméte a tzv. fast rezime kompatibiln s fast GPCR systémami od spoloénosti Applied Biosystems (napr. ABI Quant
Studio) 5; 30:MicroAmp™ Optical 384-Well Reaction Plate with Barcode (500 plates){pre nazov polozky nesxistuje slovensky ekvivalent, ide o Aedmebny nzov, kory je bezne wyuzivany v odbornei, fesp. vedecke] praxi}GPCR platne uréené pre qPCR analyzy v 384-jamkovom forméte kompatibilné s fast gPCR
systémami od spolognost Applied Biosystems (napr. ABI Quant Studio).1; 31;MicroAmp™ Optical Adhesive Film (’ skvwa\ant ide o Ktory je bezne vyuZivany v odbomej, resp. vedeckej prax)Opticky lepivy prekryvaci film na PCR platne urceny
ore GPCR analjzy kompatibiny 5o systémami od spolognosti Applied Biosystems (napr. ABI Quant Stucio).20; 32.96-well lexible PCR plte (1X10 pates)(pre eivalen, nézov, Klory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedeckej praxiyPCR platne v 96-
jamkovom formate uréené pre Standardnu PCR, bez pewého ohrani¢enialramu (non-skirted) s moznostou fahkého strihania jednotlivych radovistipcov platne, s wtipeny y m ohrani¢enim jednotlivjch skamaviek, flexibilné. ;50; 33,Qubit™ Assay Tubes (500);(pre nézov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o
jedinetny nazov, ktory je bezne wuzivany v odbomel, resp. vedeckej prax;0,5 mi skimavky uréené pre fluorimetricku kvantifikaciu nukieowch kyselin s wuzitim systému Qubit. 2

Specificky vjdavok pre polreby projeKiu, & SVK.Opis):: T.ONA Ciean 8 C rops (pre o ofodnetny o K e beZne witny v odbomel . vedecel praX) i1 s pltvaisho ozokozptada
nejedna sa o infrastruktiry, duplicita Voncentrovanie roziokov s DNA wyuzivelich kokokow vréme vjrobcom éh okl § Ay elucnym objermor len6 ulpi uaznhna‘ kapacite 5 2RNA Clea
e, ket de ojnecy nizou Ko e e ity adial e, kel )it v mens A wuzivajici kolonkovs m elutngm objemo len 6 u pri
vazobnl apalo iy 2 1 :5: 4sONA Shearaso Plus 200 G exivion, 4  odnein nazov. Kor 15 bo3n ashvny v o9some 108 vedecks)pomEnE™ wEony 1o Pnassskhre shspsmsvysuknmu\skulamel ONA e 601 o romameme  rahoing
G pripraws genomickjch kmzmcsm\mme\nou technickou Specifikiciou aké ma enzym uvedeny v nézve polozky.10; 4 RiboGone™ - Mammalian 24 Rans;(pre lent, nézov, kiory je bezne wyuzivany v
cchome. esp. vdocke gk o sookme ochucebnene loran FNA 0 N oSt kompattilie  nfstocin poitim kiom e porads FNA sskvensénjeh ke mimimsinon ek pecieicon sk i vdons e ok 20, SNARTer Simntad W S0 Kt
96 R pre nzov poloziky neexistuje slovensky ekalen, ide o edinecny nazov, o ‘e bezne  opieny vocbome. s ook o)t ten e s RN sevenach ki Kty « gl izolovane]
RNA o ludské rRNA s minimainou technickou Specifikiciou ako ma kit ; 6iNextera XT DNA L i o slovensky ekvivalent,ide o jedineny nazov, Kory je b ¥ odbormel rosp. vadocke) prag K urteny ne pribravs
genomickych kniznic wuziaitl a fragmentaciu pincp odvodeny od anspozzzy urtené pre prprav knizic na latormach mumma s garantovanym prolokolom pre siupné mnozstvo DNA od 1 g a poutte 3 <DNA . i ron nazov po\oiky neexisiuje slovensky ekvivalen, de o jedineény nazov, kiory
Jo etne vazhenyvodbome s, vedeckl s tan) 1 skl cacsara o v e napojeni sa USB portu na laptop, ai Iabo technickou Specifikiciou ako ma kit uvedeny
:20; 8Minlon MKIC ( o elwvival nézov, kmmenezne wyuZivany v odbomej,resp. vedecke] it rceny na e Ao ranapGrovs komponentu po napojent
'sa prostrednictvom USB portu na \amcp‘ umoziiujici Iak pracu él al Specifikaciou ako ma kit uvedeny v nazve polozky.;2; 9:PCR cDNA Sequencing Kit 6 Rxns;(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedinetny nazov, ktory je bezne
yithany vodbome). 5. vedecks radinimaina technickd Speikci o cbsnu ut vnézie cnemikalic. Urtony na dentiikacla @ kianiikéchs anskripov cele ok o nayS6ou prispusinoston_ 10, 10,PCR Barcoring Kit (1 Sarmplesk (re ndsov p01sky neosue slovans skuelent 6 o jodnetny
nazov, klory e bezs nej esp. vedeckel tochnicka Specifikicia jo obsiahnuta uz v ndzve chemikalie. Uréeny na konirolu nad dizkou Eitania alebo nad sekvenovanim amplikénov's Giarovym kodom pre <12 vzoriek.5; 12;High Sensivity RNA ScreenTape (112 samples) (pre nazov
2 J elalent, ite o  Klory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedecke] praxi)Minimaina technické Specifikcia e obsiahnutd uz Ureny na analyzu 'RNA molekil od 50-6000 nukleolidov, esp. pre analjzu vysokel
itivost celkovel RNA.5; 13 High Sensifivty RNA ScreenTape Sample Buffer (112 samples)(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, kory je bezne vyuzivany v odbomel, resp. vedeckel praxi)Minimaina technick Specifikacia jo obsiahnulé uz v nazve chemikale. Uréeny pre
anafe ok st ko] RNA.5 14 Sty ENA ScreenTap Ladde (112 sl e vty ot iers caent e ofenein oy Korfbetn vuzhay vodiarl, e etacke]pravMimimaing ochicka Specikéei e obsiahnta 3 v nieve chemikalie Urteny

pre analyzu vysoke citlivosti celkovej RNA.;5; 15,Genomic DNA ScreenTape (112 walent, . Ktory je bezne vyuzivany v odbomej, resp. vedecke] praxi)Minimaina technicka Specifikacia jo obsiahnut uz v nazve chemikalie. Genomova DNA
ScreenTape. Na analyzu genomove] DNA d 200 do 60 000 bp.5; 16/Genomic DNA Reagents (112 samples)(re nazov polozky neensl\qe slavensky ekmlem me o Aedmebr\y nzov, Ktory je bezne wyuzivany v odbornei,fesp. vedecke praxi;Miniméina technickd Specificiciaje obsiannuté 2 v nazve chemikélie.
Enomické DNA reagenty na analyzu genomovej DNA od 200 do 60 000 bp.;5; 17:01000 ScreenTape (1 wivalent, ide  nézov, ktory je bezne . resp. vedeckej praxi)Minimaina technicka Specifikacia je obsiahnut uz v nézve

chemikalle. Urceny na analjau DNA od 35 do 1 000 bp. 5; 18,0000 Reagents (112 samples);(pre nazov polozky neexistuje slovensky ekilvalent, ide 0 Aedmecny azov ior 6 beine wuzhng v odbomel esp. vedecke pray Miniin tochckd Speciicici o obsannUI 2 v nzve chemikale. rteny na
analzy DA od 35 do 1000 bp 5 16 Hgh Sensitty 1000 ScreenTapo (112 samples) re nzoupocdky noexistle sivensky kivalent i ojedinecn ndzov.Kry o betne wuziany v odbomel rop, vedockeipra)Minimain techick Socificajoobsahnuta u2 v dzve chemidle. Siefod piska

D1000 s vysokou citlivostou. Urcena na analyzu DNA s wsokou citivostou od 35 do 1 000 bp. ;10; 20;High eagents (112 e sovens ekvalent. de o einecn nazov, Klor e beine vyuziany vodbomel resp. vedecke praxMinmaina ecicka
Specifikicia jo obsiahnutd uz v nézve chemikalie. Uréeny na analyzu DNA s vysokou ciflvostou od 35 do 1000 bp. :10; 21 Snap -Cap microTUBE vith AFA fiber and pre-split J ekivalent, ide o  ndzov, Ktory je bezne . resp. vedeckej
prasiMinimaina ectnick Speifiécaf osishnua u2vndne ekl Specidine mikroskimavky s AFA vidknom a vopred rozdsleny teflon.8; 22.TruSeq DNA peRFee Low Thmughpul L o Kit 9 samples) (pre o slovensky e ide o jedinetny namv‘ Klory je bezne

ivany v odbome, resp. vedecke praxi)Miniméina technicka Specifikécia je obsiahnuté uz v 23KAPA Librar # § skaivalon, ide o 1y jo bezne . resp. vedacke)
o ol Spechas o oo s o chomle o 4P ekt NG Aot prod kntTideios NGS Knonie s <iiade PCR prod svimassani v socnyons oo ampiTadets prookon/e sonek 1 ST o i T5eq DA UD o (54 e, 56
Samples) 0022570(pr0 o oot e sovnsky kvalent, e o jednetny naso Kor o bene wuzeny vodbomel. o, vedecke] rod)imaing lehncksSpecifkci o cbsiamui v vz chemidle % 25 NoaSeq 6000 'S4 Rot Kit (300 cye)(pre nézov polozky neexistuje siovensky

ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odbornej, resp. vedecke] obsiahnuté uz v pltiorme llumina Navaseq‘ 300 cyklov na jedno sekvenovanie;; 26:NovaSeq 5000/6000 S1 Rgt Kit (300
cye) {prenézov poloky neexiuj sovensk ekvtlent, de o jedinetn ndzow ko o botno wutivany vodborma, resp. vedecl a sbsiahnuta o3 s platiorme llumina NovaSeq, 300 cyklov na jedno sekvenovanie. 1
ka1 obtaanesporsnsho matardpo sl skt projekts Novyutn v po sabezpetei realzicie ollect pr sistuje sio vensky Shuialent ide o jodinetn nazov, Koy Jo bezne wuZivany + 0dbome), resp. vedeckej prasi)Minimaina technické Specifiicia je obsiahnutd uz v ndzve. chemwkahe Zoema skimavka dRNAlsp e ranspor o skadovacie medun pre azds
oH1pa Chemikélin lAnovanich finnasti v rmed viuninuei Akfivity Rride waisivan i 7istan prisskimem frhit v danam gick! e Kit(pre P je slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, kiory je bezne vyuzivany v odborne, resp. vedeckej prax)Minimalna technicka Specifikacia je chemikalie. Této suprava na izolaciu RNA/ DNA je




case a mieste.

zalozené na technoldgii extrakcie magnetickymi gufkami.:4; 29;KAPA RNA HyperPrep with RiboErase, Complate Kit (96 nxn)(pre nazov polozky neexistuie slovensky ekvivalent, ide o jedineény nazov, kwly je bezne wyuzivany v odbonej, resp. vedecke, praxi)Minimaina technicka Specifikacia o obsiahnuta uz v
nazve chemikalie. Spravy KAPA RNA HyperPrep vyuzivaji novi chémiu, kord umozfiuje kombinciu enzymatickjch krokov a menej reaknych isteni, €o vedie k skutogn riegeniu il RNk 5005 IRNA Hyperprep kire namv poloy neeisie
slovenskj ekvilen, de o jedinetny ndzon or o boin wuzivan v odborme, esp. vedeckefpraxinmna technickd Specifaci e cbsiahnud uz v e chomikale. Sprawy KAPA RNA Hypevpmp vy\mwlu novi chémiu, rokov.
vedie k skutoéne zjednodusenéma rieSeniu pripravy wsoko kialitnjch kniznic RNA-seq. ;5; 31;KAPA UDI Primer Mixes, 1-96 , 96 y walent, ide o 19 je bezne wyuzivany v nﬂbnme‘ Yesp vedecke. praxi) Mlmmalna Technioks speclrkama e obsiahmu
uz v nézve chemikalie. Unikatne dvojice primerov s dvojitym indexom (UDI), kazdy par kazd ind vzorku ok amplfikéci prec sachyionim kniics 5 57:NovaSeq Sooorsoon sy Rt walent, nazov, kiory je
hezne e vputianvadbomelresp. vedeckelpra)Minmaina tehické Specfiici e obsahnuts ut v nézie chemikale- rgencného k.4 33SuperScrt IV Reverse Iranscnp(ase e nizosploy neeise sovensy eyl de o |edme£ny nézov, Kory jo Setna wuzivany v odbornej, resp. vedecke]
i) Miniméina technicka Specifikacia jo obsiahnutd uz vnazve chemikalie. Ide o vysoko referencné RT pre syntézu cDNA v mnohych Y nézov, kiory je bezne wuzivany v odbome, resp. vedeckej praxi;Minimaina
lechnicka Speciiacia o obslahnuth o2 ndzve chemikélie. Zmes Styroch nukleotidov, je vhodnd na poute pri po\ymemmve‘ retazove] e (PCR] <ekvonova, wpiRovach reskEiach. ransiach nickov, syniése CDNA & redatich T (mhngu 1; 35,IDT® for llumina Nextera DNA Unique Dual Indexes Set C
(96 Indexes, 96 Samples) (pre na ekvivalent, nézov, ktory je bezne vy ), resp. vedeckej praxi) torého minimalna technicka $pecifikacia je obsiahnuta uz v n iNester XT DNA Libtry Preparaion Ki(pre ndzov polozky neeisujo
slovensky ekvivalent, zov, klory je bezne . vedecke] prax)Ide o ki, Korého minimaina technicks Specifiécia o obsiahnuts u2 v nézve 1. 37:MiSeq Reagent Kt v3 (150 cycles){pre nazov pnmzxy neexstuje slovensky ekvivalent, ide o jedine¢ny nazov, klory je b
vang v odbornl. otp. vedockl prae) e o ki, Korgne miméina techmcka Specikca o obsianuta uz v nézve.1; SESURT Cal 1M13 Tray o nazov poloky neesisuj siovensky ualent ide o |edmecny nazov, ktory je bezne wuzZivany v odbomej, resp. vedeckej praxi)Minimaina pidtony
Specifikacia je obsiahnuta uz Pacbio sada 4 h pilizne 1 000 000k 3 Earooded Overhang Adapter Kit- 8A:(pre § ekvivalent nézov, kiory je bezne wuZivany v
‘odbome, resp. vedecke] praxi)Minimalna technicka specifikécia je obsiahnuté uz v g Adapter o slovensky loialent. do o jecinocry nazov, klome bezno wuzivany v odbomej, resp. vedocke)
) Minimatna tochnick Specikicia jo absahmuts uf v nzve Chemkalo, Sac adaptéra s Sarowim kodom..1 41-SNIRToell Express Templa Prop Kt 2.0(pre § ekvivalent, Kory je tecke] technickd
Specificiajoobsianud uz vnazve chemiclio Urteny pro ichie wivoroni knznico SRTbalpro lky volkost nzertov od 260 bp do> 50 Kb 1: 42 Sequel Binding Yand Inemal Gi Kt 3.0;(pre nézov polozky nessisule slovensky skvialent, e o Jecinecny nézov, Koy J bezne wuziany v odbomal resp
vedecke] praxi);Minimaina technick $pecifikacia je obsiahnuta rea na vazbu Y SMIRTI 1 poymariau s sekmnevse DNA-Z £ Saqus Sequem:mg Kit3.0 (4 m) {pre nazov polozky neexistuje slovensky ekvivalent, ide o jedineéng nazov, ktory je
bezno wpuzivany v odboml, esp. vedocke) prax Minimain tohricka spesfiaciajoobsiahnut uz v o slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v
odborne, resp. vedecke] nuté PB 54 Specidine yvinuté pre pracowy tok eoenornis 'SMRT. 1 45,QubIt® dSDNA BR Assay Kit (pre nézov polozky nessistje slovensky ekvivalent, ide o jedinecny nazov, kory je
bezne wuzivany v odbomej, resp. vedecks praxi)Minimaina 1ecnmcka specmkama Jo obsiahnuta u2 v nazvo chemikcle: Sada QubitdSDNA BR Assay Kitjo nawhuta Speciine pro pouio s lucrometrom Qubi2; 46,QUbit dSDNA HS Assay Kifr uso wit the Qubit 20 Fiurometor (500 assays) (oo nézov
y hialrt, Ko o je bezne vyuzivany v odbome, resp. vedeckej praxi);Minimaina technicka Specifikacia je obsiahnuté uz v nazve chemikalie. Testovacia suprava Qubit 1X dsDNA HS (vysoka cillvost) je nawhnuta Speciaine pre pouitie s fluorometrom Qubit. :2;
7 Cubit™ assay tubes “se of 500" ot nazov plosky neitusSovensky okuvalen, o o Jodinechy nazov, Ky o bo2ne wogivany v dberne esp. vecoekel rasy Miniming techickd Specifia o bsahta u2 v ndzv chm k. SKGdobné SkLmavky Gt 86 500 1 fakostonné polypropyenowe
skimavky na pouzitie s Heorometom Qubit;1; 48:DNA 1000 Kit (25 chips);(pre nazov polozky neexistuje slevensky ekuivalent, ide o jedineény nézov, kiory je bezne wyuZivany v odbornej, resp. vedecke] obsiahnuta g na separdciu,
dimenzovanie a kvantifikéciu dsDNA fragmentov od 25 do 1000 bp. 1; 49High Kit (10 chips);(pre . ide o jedinecny nazov, ktory je bezne vyuzivany v odborej, resp. vedecke] praxi):Minimalna technicka specifikécia je obsiahnuta uz v nzve chemikalie.
Uréeny na separdciu,dmenzovarie a ianifkicu vzorek dSDNA 8 obmeczenyim potor a veKastou od S0 do 7 000 bp.; 73, 50:RNA 6000 Nano K (pre nézov polosky neesistue slovensky ekvivlent, e o jedinecnj ndzov, Kory je beme vyuBivany v odbore), resp. vedeckej praxMiniméina technickd
Specifikacia jo obsiahnuta uz v nazve chemikalie. Urceny na analyzu a mRNA 2522500 ng / ul. :1; 51;TaqPath™ 1-Step RT-GPCR Master Mlx_ CG (5x1 mi)(pre nazov W\ozky neexsivi siovnsky ckvialent, o o jodnecny nézov, ryjo boino vyuzwany v
odborne), resp. vedecke] obsiahnuta detekeie patogénov a p -
testovani - 20 vo final lucleic Acid Isolation Kit 3 elovalent, de o jecinecny nazov, Kory jo j, resp. vedeckej
‘nszve chemikalie. Urcend, pre Viusy a patogény js newhnuté na zskanie RNA & DNA 2 vinisu @ ramnegativaych bakiér vo vzorkéch, ako s kv, ftery, mo 8 vinssove transportné média (VIM). 2:

rcond pre robustné a

cbsiahnuta uz v

OH1P4

Drobné pristroje pre.
wskum progresivny

realizé

Néklady na obstaranie maljch pristrojov  zariadeni pre realizaciu realizacie
trhu, obuykla v danom

planovanych Einnosti v ramci vivojove aklivty.

Newhnutng vidavok
personalom. Cena

épecmcky ‘vydavok pre potreby projektu,
ejedn

Tiakowy dizruptor biomasy/Tiakowy dizuptor biomasy

uplicita
neovste Zwadatel nedisponuje obdobnym
wbavenim s pozadovanymi arametrami a

y dizrupt . na elekricky pohon, s minimalnym zasobnikom na biomasu 400 mi, schopny dosahovat pracovny tiak miniméine 2000 bar, pracovnym prietokom aspof 80 miimin, s moznostou nepretrZitého chiadenia a kontinaine] dizrupcie. Objem spracovanej vzorky minimaine

14ml.

kapacitou

Im: Free tray and Image Lab Touch 3.0/Dokumentacné zariadenie na DNA a proteinove gély
Kompakind dokumentatnd zaradenie na e dolskciu DNA agarémvych a pmlevnavych gélov's wysokym rozlisenim. Kamera min. 6,2 MP CMOS, rozmer detekénej plochy min 20 x 13cm, excitatng zdroj Trans UVB, epi white, emisny filter 535 -645 nm, datovy vystup 16 bit alebo 8 bit, SCN, t bory.
Rozmer zariadenia Pristroj obsahue software, kiora zabezpetuie presni a hibkovs analyzu dat z gélu. V prisiroi je mozné obrézok zvaéovat, pridavat poznamky do obrézku cez dotykowd obrazovku, export a flad dat ngamzac\a

melod ciagnostiy | Seas wmcnte Zaradinia s ces o2hatlSKé Gty Sofware umo3 e nasiai bezbetnodtn b
coviD19
o imagin (vbode 2)
il poducn v gy saroent Coamasis i, meon, itrom 3050 ko kompatbiny » dekumentatim zaracenim.
v sy s 1 2atatl ity 1o Moy s v vl oy GOV 15 Speciicky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaning - mzdove wdavky. Pri absadzovani pozicie boll dodrzand podiadavky prlony 4 vyzvy a suvsiacich
. K pre teni Kompltne genelcks nformécie viusu pe denfikdciu nejedn sa o infrastruktir, duplicita
Zahvanicny wyskumny | pe ey ochorenia a sledovanie virusovej evolicie - Zavedeme & Sondatiis oty melagonoich sskvenana s uor neexistuje.
OHIPS, praconik &1 |kompletnej genetickej informacie virusu pre identifkeci Sedovane vitusons
Zadatela oy pacenion doorminica sokvoncnyeh vatariw, Hort oS nfkevanyen seympomatckgen. mkvangeh
symptomatickych, infikovanych s tazkym priebehom a ktoré mozu byt miestne Specifické
Zahvanicn vedeck pracowni 6. 1 Zadatela Akiiy &1 Nezavsly wjskum a vivoj v oblast diagnosiky COVID 19, Podakivta ‘ ‘Specificky vydavok pre potreby projektu, [ Nerelevantné - mzdove vydavky. P obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 Wzvy a suvisiacich.
. ik sencten mvedenic, nejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Zahranién skumny | opiimaiizacia a validacia protokolov a Kiinickjch vzoriek do ic wuzitelnych neexistije.
OHIPG | pracow plgerickon s ysmoch i, aco s anopes néslednou analjzou Uskanych 4t do podoby zostavenia
Zedsteta kompletnej genetickejinformécie SARS-CoV-2 virusu od réznych -19 infekciou i
volicie.
abranitng vedecky pracowk & 1 Ziadatala AKity ¢1 5 nazvom: Nezavisly vjskum a vivoj v oblassdiagnostky OVID 19, Podakiita | _ SPECIIEK) Wdavok pre polraby projelcs, | Nerelevantné - mzdove vjdayky. P obsadzovan pozici bolldodréané poziadavky prlohy 4 iy a stvsiacich
. . 5 lentifiacia biomarkerov yuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifiacil jedincov so zwSenym rizikom zavazného priebehu nejedn sa o infrastruktir, duplicita
Zahvanicny wskumny | oerorenia(pacienti s porcham iy Gelom o ot simalzoat s o okl sty sreomani ik otk neexistuje.
OHIPT | pracowi aljzy korelacnymi analyzami vjsledkov
Zadatela prognosiiy, pokroGi) iagnostiy a erapie pacientov s poruchariimuriy vo
\atahu ku COVID-19
“Specificky vydavok pre pofreby projekiu, | Nerelevantn - mzdové vydavky. Pii obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prilohy & vjzvy 3 sivisiacich
nejednd sa o infrastruktaru, duplicita
Kiicowy vedecko- o paconic, 1 adattsskivty . 1 Neziuslf ik a o] voblasd dagnosty COVID 19 Pkt & ¢ neexistuje
o168 | viskumny pracomk fieiche e O metécy - Ziepsenie T-qPCR v 0znych
.1 Ziadatela | ohladoch - Sas analyzy, naklady na analyzu, Iyz, Jednotivych
Kiiovy vedecky pracownik &. 1 Ziadatela Ak\M\y 1. Nezavisly vyskum a vjvoj v oblasti diagnostiky COVID 19 Podaktivita: 3. Specificky vydavok pre potreby projeku, mzdové vydavky. pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vjzvy a suvisiacich.
ormacie s ovodeu ochorenia | Neiednd sa o ifraStnitiry, duplicita
icowy sledovane virusovej evolicie - Zavedenie a § 2 5 © neexstuje.
ontes | viskumny macomik fommécie virusu pre identfikéciu povedcu ochorenia a sedovanie vitusove) evolicie Vo veorkich RNA od pozitmych pacienov,
64 Zadatela | gotermindcia sekvenénjch variantov, kloré odiiujd infikovanych infikovangich
tazjm priebehom a kioré mozu byt miestne Specificke
“Specificky vydavok pro pofreby projekiu, | Nerelovantn - mzdové vydavky. Pii obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prilohy & vjzvy 3 sivisiacich
Kitowj vedocky pracowik ¢. 1 Ziadatela Akivy 1 Nozévily yskum a voj v oblastidiagnosiiky COVID 19, Podakiita ¢4 ‘nejecind sa o infra3ruktiry, duplicta
Kiigovy vedecko- | Wentificia genetickjch Wentificscia neexistuje
OHIP10 | viskumny pracowik |genetickych ark ochorenia
™ | iméine na irow WES, o na trown WGS analja, FooMane HEiNTKoANIch. mfkovanseh aéymplomatekych, iikovanych
symptomatickjch, infikovanych s tazkym priebehom. -
Klagovy vedecky pracownik &. 1 Ziadatefa Aktivity 1: Nezavisly vjskum a wvoj v oblasti diagnostiky COVID 19, Podaktivita &. Podaktivita ‘Specificky vydavok pre potreby projekiu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 Wzvy a sivisiacich.
15 entcia blomatkerov ey v rognostike, esp skor idenifkci jeincov so eviSenym rzkom zévazného pricben nejednd sa o infragiruktiry, duplicita
Klgovy vedecko- | ocnorenia(pacienti s poruchami imunity) neexituje.
OHIP1L | v§skumny pracownkintkovanych s azkym priebehom. - Analyza pripadv  fazym e oot padriovsoocnam muny ertdct
&4 Ziadatela | iomarkerov vuzitelnjch v prognostike, resp. skorej dentifc pom
P
KGovj vedecky pracowil . 2 Zadaela AKWI 1 Nezaslj skum a el voblas dagnosty COVID 19 Padakivta .2 Rozsferie Specificky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevaniné - mzdové vjdavky. Pri obsadzovani pozicie bli dodrzané poziadavky prilohy 4 vy a sivisiacich
akiualnej diagnostickej metody - met inickymi priznakmi nejedné sa o infraStruktin, duplicita
Klucovy vedecko- | pre rehiy a efektivu diferencialnu Jabrstmu dagrosiu o o atiainovat,slesowt, opimalzona, seokii 3 ot neexistije.
OHIP1Z | vyskumny pracownik | giagnostioki sipraws umoZfujicu v monoplexnom a mulplexnom nastaveni dategovat infekciu virusmi, Kiorych Kinické prejavy st
&2 Zidalela | it ko o o v pripade | COVIDAS & umosit ek diferoncidinu dignostiu akdinychrespiatnyeh Sohoren! posabenih
spominanymi virusmi.
Koy vadcky racowmic . 2 Zadaela AWty &.1: Nezasly sk a o] v oblas diagnostiy COVID 15, Podakinia .3 Specioky vidavok pre polreby projektu, | Nerelevantné - mzdove vdavky. P obsadzovani pozicie boll dodrzand pofiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
ok ornéce s p ovacu ochorenia | "elednd sa o infrainidiry, duplicta
Klugowy vedecko- |5 sjadovanie virusovej evolicie - Zavedenie a § neexs
OHIPL3 | vyskumny pracownik | furor e et povodcu ochorenta a sledovani irisovs) evolicie vo veorkéch RNA o0 positimych pacientov,
c2Zadatela | dotormindcia sekvencnych variantov. koré odiiuid infikovanct infikovanych
tazkjm priebehom a kioré mozu byt miestne Specificke
Specificky vjdavok pre polieby projekiu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prlohy 4 vz a stvsiacich
Klicony vedecky praconi 5. 2 Zadatela Ay &1 Nezdvisly wjskum a i  olast diagnosty COVID 19, Podakiny & nejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Kiicovy ved Wentificia genetickyct neexistuje
OH1P14 | viskumny Dlacovnlk genetickjch markeroy iebeh ochorenia
.2 Ziadat Tinimlne nia Grovi WES, 4ol na Grovi WS ana), Forowans nelHkovargé, Inikovanyeh seymplomenckfeh, mfkomrych
symptomatickjch, infikovanych s tazkym priebehom
Specifiky vydavok pre polreby projektu, | Nerelovaning - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poziadavky prlohy 4 vzvy a stvisiacich
KIGouf vadacky racomilc . 2 Zsdsels Aty &1 Neciisly viskum a.o] voblss ignostky COVD 19, Podklita & & nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
Kiicovy vedecko- | Identifikacia biomarkerov yuziteTnych v prognastike, fesp. skorej identifikici jedincov o zwSenym rizikom zévazného priebet neexistuje
OHIP1S | viskumny pracownik |ochorenia(pacienti s poruchami imunity) Ciefor je zaviest, optimalizovat a validovat protokoly a postupy spracovania imickgeh voriek

.2 Ziadatefa

pre imunofenotypizaéné analyzy a dentiikovat potenciaine biomarkery aj v kombindcii s korelagnymi analyzami visledkov

prognostiky, pokrocilej diagnostiky a terapie pacientov s poruchami imunity vo
vatahu ku COVID-19.




Kb ety prscounc &2 Dt Aty 5.1 ezl s o ot gy COVID 19, Poenals. S
Identifikacia biomarkerov vyuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifikacii jedincov so zvySenym rizikom

Specioky vjdavok pre polreby projektu,
nejedna sa o infrastruktiru, duplicta

Nerelevantn - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie boll dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a sivisiacich.

Klucoy enoromspacian ponser ) o o Sodect apimaloat aaowt prkon posy steacomnis ok th vrek neexistuje.
omapis | wiskumny P'*“’""‘K pre imunofenotypizatné analyzy a identifikovat potenciaine blomarkery aj v kombinécii s korelacnyimi analyzami vysledkov
&3 Ziack prognosty, pokocie dagnosiky a rae pacieniov s pochamimunty o
vatahu ku COVID-19-z0dpoved za imunologick analyzu pacientov v ramci projektovel Podaktity
Spocificky vydavok pre polreby projekiu, | Nerelovaning - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poziadavky prlohy 4 vz a stvisiacich
Vedecko-yskumny praconik &. 1 Ziadatefa, AKtiiy &1 Nezavisly wskum a vivoj v blasti diagnostiky COVID 19, Podakiita &. 5 ejednd sa o infrastrukidru, duplicita
o |identikacia . resp. skore identikécii tizikom zévazného priebehu neexstue.
VedeckoWSKUMnY | ocnorenia(pacients s poruchami munity) Cialom o zaviest, optimalizovat a valdovat protokoly @ postupy spracovania Kinikych vzoriek
OHIPLT raconik &1 pre imunofenotypizacné analyzy a identifikovat potenciaine blomarkery aj v kombingcil s korelacnyimi analyzarmi wsledkov
Zadateta prognosiiky, pokroile diagnostiky a erapie pacientov s porucham imunity vo
\atahu ku CO analyzou pat projektove] Podaklviy.
oy acomi. s Ay 1 ezl sk i st Qoo GOV 16 Pcekia 5 Specifoky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzdove vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand podiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
o |dentifkacia skorej identifiaci om zavaZnéno priebehu nejednd sa o infrastruktir, duplicita
VECKo WSS |06t acont s poracnans o) Glo s st opimalort el pookal a postr pacerars Kinickyoh vorisk neexstuje.
OHIP18 pracownik .2 pre imunofenotypizatné analjzy a identifikovat potenciine biomarkery aj v kombinacii s korelacnymi analyzami ysledkoy
Zadatela rognostiy, pkrotic dagnosiiy a oraie pacontovs peruehami murity vo
\atahu ku CO analyzou pat projektove] Podaklviy.
edeckoyskumny pracomik & 3 Ziadatela AKIviy &1 Nezavisly wekum a jvol v oblas diagnostiky COVID 16, pussivas Specificky vydavok pre polreby projeklu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky prlohy 4 vz a stvsiacich
| gentifikacia biomarkerov wyuzitemnych v prognosiike, resp. skorej identifikacil jedincov 50 zwsSenym rizikom zavaznef nejedna sa o infrastruktir, duplicita
Vedecko-WSKUMNY | cneronis(oasiont « ponscnemn imanty) o o coent. apirabloouat s ioret otk 5 oSt spacmmin klmmkych \eoriek neexistuje.
OHIPLY o> |pro muncfenotypizacne anasey a denifikovat potenciine biomarkery aj v kombinacii Korelacnyimi analyzamiwisledkov
Zadatela prognostiy, pokrocie] diagnostky a terapie pacientov's poruchami imunity vo
\atahu ku COVID. analjzou p projektove] Podakivy.
Vocockoiskumny pracowi 4 Zadatla sty 1 Nogaily viskum vl voblat ooy cout 1 poo Specioky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzdove vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand posiadavky prlohy 4 vyzwy a suvisiacich
) P ormécia i oveed ochoronia | nelecnd sa o infradnucti, duplicta
Vedec! Ny a sledovanie virusove] evolicie - Zavedenie a 5 écia meto neexistije.
OHIP20 | pracowicd | |amenoee v pre identiikdciu pvodcu Vo vzorkich RNA pacientov,
Zaciatefe determinacia sekvencnych variantov, kioré odlisujd infikovanych infikovanych 2
tazjm priebehom a ktoré mozu byt miestne Specifické
edeckoyskumng praconik &4 Ziadatela akiviy &1 Nezaviely skum a jvo) v obiast diagnostiy COVID 19, Podakivia & Speciicky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaning - mzdove vdavky. Pl cbsadzovani pozicie boll dodrZand poiadavky prlony 4 vyzvy a suvisiacich
Vot ganotusgeh avadenie, nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
VedeckoWskumny | optimaizacia a vaidacia protokolova Kinickjeh ek do 2nic vz neexistuje.
OHiP2L | pracowk prigenomickom sekvenovani na systémoch liumina, PacBio a Nan a
Senmia Komplone gonateke iorm e SARG.COV.3 v o4 vryth pacentor s COVIDLT iekeios  omaBufscich e vmove
evolicie
Vedecko-vyskumny pracownik €. 4 Ziadatela Aktivity .1 Nezavisly vskum a vjvoj v oblasti diagnostiky COVID 19, Podaknm(a é 5 ‘Specificky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevantné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vjzvy a suvisiacich.
dentiiicia biomarkerov vyuzitelnych v prognostice, resp. skorj identifkcii jecincov so zwjSenym izikom zévaznd ejednd sa o infrastruktiru, duplicita
Vecdecko-iskunn | ocornialpacknt s porucram munty)Celom ozt cpmalzot ot protioy o posuy acoana Kimehyeh ook neexsiue.
0HIP22 | pracownik 6.4 aljzy relacnymi analjzami visledkov
Ziadateta roanostiy. pekrocie] diagnostiy a araie paciontov s poruehami munity vo
\atahu ku COVID-19
Specifiky vydavok pre polreby projektu, | Nerelevaniné - mzdové vydavky. Pri obsadzovani pozicie boll dodrzand poZiadavky priohy 4 vz a stvsiacich.
nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
Vedecko-wyskumny neexistuje.
0H1P23 | pracowik 5 | Vedecko-wskumng pracownik &. 5 Ziadatefa Aktivty &.1 Nezévisly viskum a wvoj v oblast diagnostiky COVID 18
Ziadatela
Technicki aini €1 Ziadatela AKtviy &1 vl OVID T8, Podaktivia &. 5 Identiikacia Specmcky vydavok pre potreby projektu, | Nerelevantné - mzdové vjdavky. Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poZiadavky prilohy 4 vzvy a suvisiacich
blomarkerov wuelnjch v prognostvs resp. skore dentfikici jeincov so zjdnym rizkom uplita
ontpae porucham muniy)Gllo o cavest.apimalzoist & vl ot prfkcly  pasupyspracovaia ich vork e neexistuie.
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biomarkerov vyuZitelnych v prognostike, resp. skorej identifikicil jedincov so zvysenym rizikom
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Nerelevantn - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie boli dodrzané poziadavky prilohy 4 vyzvy a stnisiacich
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i projeK prognostiky. pokroile diagnostiky a trapie pacientov s poruchami imunity vo vetahu ku COVID-
ladatefa 19. Iahmalome prace ramel imunologickych analjz.
‘Speciioky vidavok pre polreby projektu, | Nerelevantng - mzgové vdavky. Pri obsadzovant pozicie boll dodrzand poriadavky prlohy 4 vjzwy a stvisiacich
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sekvenoveni inicjh vzt pr rteni kompeine] geneicks nfomac isu po deificy povdu ochoreni adedovanie

nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

pomoc Pracowniei v | irysoue) vedenio a infomécie
0H1P28 | rozsahu wskumnich |\iug, povodcu ochorenia a jrusovej RNA od
aKHVILPrOjeklU &5 | oy enéngch variantov, Kord ocliSujd mfikovanych inflcovanjch inficovanych s tazkjm priebehom
ladatefa a ktoré mo2u byt miestne Specifické:
Speciioky vydavok pre polreby projekiu, vy, pozicie boll dodran poZiadavky priichy 4 wzvy a stvisiacich
st ain_Tecnicy pracinic. S Zadaa Ay .1 ez s ) it danost COVID 1, sty & i

0H1P29

pomocni pracovnici v

rozsahu viskumnych
dtivit projektu &.6

Ziadatela

genetick - dentifikicia genetickych

riebeh ochorenia (minimaine na
Growni WES, idedlne na troni WGS analyz). Porovnanie neinfikovanych, infikovanych asymptomatickych, ifikovanych
symptomatickych, infikovanjch s tazkym priebehom.

nejednd sa o infrastruktary, duplicita
neexistuje.

0H1P30

Technicki a i
pomocni pracownici v
rozsahu vyskumnych
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nejednd sa o infrastruktiry, duplicita
neexistuje.

Nerelevantné - mzdové vydavky.

Pri obsadzovani pozicie bol dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a stnisiacich.
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Pri obsadzovani pozicie bol dodrzané poziadavky prilohy 4 wzvy a stnisiacich
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opis poloziek; mnozstvo
Symelicke geny 5000 AN-NTA 2car g; IPTGI50g Vzduehol 201 Welanol20: zopropanal  Eaclal Acemnnm 101 Toplon' kg pH Slanderdy 0,5 1 jal 101 elanl | Na2HPO2 kg NaHZPOAZkg K2HPOL2 kg KHZPOLZ kg kenamycin0 g ampiling0 g PTS0 g imidazos kg

kvasniény trakt; 10 kg; gluk6za;20 kg; kyselina citrénova:5 kg; KOH:;5 kg; NaOH:! 5 kg: Acry\armde 21; zeocin;3 g; rol;20 kg‘ EDTA free inhibitor prote&z;5 baleni; base;1 kg 0 ks; Sterilné ; Sterilné ;10000 ks;
Sheky lstow sring 200 1 i e, z g : iy n ool o UV 100205 10 s, UV Kyvely do pclolomen s, Lodiy na masenme.1000D. Pt sieharkove 02 s Z000/00:
Rukavice:10000; Sicky do stolnjch kogov;200; Stricky na destiku a elanol:20; Plavaky Kachi10; il skimavka (alcon) 50 mi:S000;centriugatnd skimavka (alcon) 15 mi:2000; amicon centrugacn skimaka 4 i (3,

1050, 50 KDA) 100/100/100/100. amicon centfugasn skimavka 15 ! (, 10 30, 50 KDa) 8050200200, SKIEka na proteinov elemmromu BIORAD; 30 Anine kolény HlsTrep FF na fpc 1 a 5 mi20120; Inserty na vialky ;500; Ferule na GC 140; Kolony na HPLC  lex He :5; Predkolony nia HPLC - lex He 510;

Spociinyspotiny |28 18 cbsarani spoebného malart r eaiziciy skt prjets Newhutn vk rs zabezpeceis raizace Kolony C18.2. PrekolGny C18:10; HPLG. kolony ng delenie proteinov 2 peptidov:2; DO spare parts - elekrolyty A, B, rotainont Ky 201250 batem o ekisey A ot
1H2Pas oy plénovanych Sinnosti v rémei wivojove) aktvy. Bude personaiom. Cen: rhu, obwkia v danom en el RNA zlatg Wi slele, Germlednd Sants do ot ko erréry a1, 30, 5. 100 ¥ zanacemis Ak P SYEFASE, ey mikiolvade .5 04 um (s aradene At FA Sy K
" ase a mieste.
Pauséina sadza - y potrebné vjdavky na pdpomé Einnosti v silade s Specificky vydavok pre potreby projektu, o y P 2 ~ zahifia vydavky na pdpome &innosti v silade s prilohu 4 wzvy a sGvisiacimi dokumentmi.
OPINL prilohu 4 wzvy a sivisiacimi dokumentmi nejedn sa o infrastruktary, duplicita

nepriiame vidavky

neexistuje.




